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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

ІРИНА ВЕРЕЩУК:
«Наполегливо рекомендую 

російським громадянам 
не всиновлювати 

українських сиріт,  
яких незаконно вивезли  

із тимчасово 
окупованих 

територій України». 

Медзаклади фінансують 
безперебійно

ЗВІТ. За 2022 рік, попри щоденні виклики, пов’язані з війною, 
Національна служба здоров’я України перерахувала медич-
ним закладам 145,6 мільярда гривень. Найбільшу суму коштів —  
24,6 мільярда — було спрямовано на первинну медичну допомогу. 

Загалом 2022 року понад 32 мільйони українців мали укладе-
ні декларації із сімейним лікарем. За програмою реімбурсації, в 
яку входять 435 лікарських препаратів, НСЗУ виплатила аптекам 
понад 2,35 мільярда гривень. «Лише за програмою «Доступні лі-
ки» понад 1,6 мільйона українців отримали необхідні медикамен-
ти», — зазначив Віктор Ляшко під час засідання колегії Міністер-
ства охорони здоров’я.

Згідно зі звітом НСЗУ, торік пріоритетними послугами за Про-
грамою медичних гарантій залишалися лікування інсультів та ін-
фарктів — було проліковано понад 23 тисячі пацієнтів з інфарк-
том та понад 90 000 — з інсультом. За словами голови Національ-
ної служби здоров’я Наталії Гусак, попри численні виклики, спіль-
ними зусиллями МОЗ та НСЗУ вдалося забезпечити безперебій-
не фінансування медзакладів. 

348 413 заяв 
на компенсацію за пошкоджене  

та зруйноване внаслідок російської агресії 
житло зареєстровано в Україні. Загальна 

площа руйнувань — 24 065 918 кв. м

БЕЗБАР’ЄРНІСТЬ. Держава й бізнес повинні чути одне одного 
під час розроблення програм працевлаштування захисників  
і захисниць   

Робота для ветерана     

Віцепрем’єр-міністр до російських так званих 
прийомних батьків та опікунів, що їм рано чи пізно 
доведеться відповідати
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НА ЛІНІЇ ВОГНЮ

росія воює не тільки  
з нами, а й з усім світом, 
наголошує міністр захисту 
довкілля та природних 
ресурсів Руслан Стрілець 

АКТУАЛЬНЕ ІНТЕРВ’Ю

Вороги рівняють із землею 
Авдіївку, бо лютують  
і скаженіють, коли  
чують фразу «другий 
Бахмут» 6 

КУЛЬТУРА

Як трійця молодих 
скульпторів з України 
наробила ґвалту, створивши  
монумент Тарасові Шевченку 
для москви

Березовий сік для захисників
ЕКОНОМІЧНИЙ ФРОНТ. Кооператори Рівненщини годують і військових, і цивільних

Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

Торік кооператори Рівненщи-
ни збільшили обсяги госпо-

дарювання на третину. Не гірше 
працюють і від початку цього во-
єнного року, істотно випереджа-
ючи інфляцію. Зберегли всі робо-

чі місця, а це майже 2 тисячі ви-
робничників, працівників торгів-
лі та ресторанного господарства, 
заготівель.  

За словами голови правління 
Рівненської споживспілки Петра 
Бараша, ефективно протистоя-
ти дуже складним викликам сьо-
годення допомагають перевіре-

на часом кооперативна солідар-
ність та взаємовиручка: «Ми не 
маємо морального права ні на йо-
ту послабити економічний фронт, 
коли захисники дають нам змогу 
працювати. І повинні сповна ви-
користовувати цю нагоду.

Попри війну і пов’язану з нею 
інфляцію та ще чимало інших 

неприємних обставин життя 
триває. Зокрема й у нашому ти-
ловому регіоні, де оселилися чи-
мало внутрішньо переміщених 
осіб. Усі зусилля спрямовуємо 
на те, щоб не лише створювати, 
а й залишати додану вартість на 
рідній землі. Це дає змогу збе-
регти робочі місця та заробіток 

для фахівців, сплативши жит-
тєдайні для економіки податки. 

До речі, торік кожен коопе-
ратор області напрацював їх 
щонайменше 50 тисяч гривень, 
а споживча кооперація спла-
тила до бюджетів різних 
рівнів майже 100 мільйо-
нів».    5

Зустріч зі спільнотою «Бізнес без бар’єрів» перша леді Олена Зеленська, перший віцепрем’єр Юлія Свириденко  
та міністр у справах ветеранів Юлія Лапутіна присвятили обговоренню зокрема інтеграції в ринок праці людей,  
які повертатимуться з фронту 
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Товари та послуги, якими ООН допомагає українцям, краще закуповувати у вітчизняних 
підприємців

Робота для ветерана     
Оксана МАЛОЛЄТКОВА, 

«Урядовий кур’єр»

Влада України усвідомлює, що 
потрібно активніше готувати-

ся до інтеграції в ринок праці та під-
приємництво захисників і захис-
ниць, які повертатимуться із фрон-
ту, зокрема тих, хто отримав інва-
лідність на війні. Ідеться про адап-
тацію робочих місць, необхідність 
упровадження програм перена-
вчання та перекваліфікації. І під час 
розроблення таких програм надзви-
чайно важливо, щоб держава та біз-
нес чули одне одного й діяли разом.

На цьому наголошували учасни-
ки зустрічі представників влади з 
керівниками компаній — учасниць 
спільноти «Бізнес без бар’єрів», 
яка сформувалася 2020 року задля 
створення рівних можливостей для 
українців.

«Головний виклик — створення 
інклюзивних робочих місць, яких 
знадобиться більше для тих праців-
ників, що повертаються із зони бо-
йових дій. Щодня кількість людей 
з інвалідністю більшає, і бізнеси го-
тові на це реагувати. Ці люди ма-
ють отримати всі можливості повер-
нутися до роботи, реалізувати се-
бе, мати гідне місце в житті і почу-
ватися комфортно. Над цим держа-
ва і роботодавці працюють уже за-
раз», — зазначила перша леді Оле-
на Зеленська.

Вона звернулася до роботодав-
ців із такими словами: «Те, що ми 

на другий рік повномасштабної ві-
йни можемо бачитись особисто, — 
безцінно. Дякуємо Збройним силам 
і вашій праці. Закордонні партне-
ри та друзі, приїжджаючи в Украї-
ну, щоразу дивуються: «У вас сире-
ни, але все працює. Буквально все. 
Маркети, транспорт, заклади хар-
чування. Як це можливо?» Але саме 
це і є те, що називають надійним ти-
лом. Цей тил — ви й сотні тисяч ва-
ших працівників».   

Заохочення 
роботодавців 

Про те, що люди — найцінніший 
капітал, і завдання держави — ство-
рення умов, щоб кожен міг реалізу-
вати своє право на працю, говорила 
перший віцепрем’єр-міністр — мі-
ністр економіки Юлія Свириденко.

«Для українських ветеранів та 
людей з інвалідністю необхідна пси-
хологічна адаптація й подальша ін-
теграція в цивільне життя. Для 
сприяння безбар’єрності на рин-
ку праці та забезпечення роботою 
українців із вразливих верств насе-
лення уряд 2023 року планує спря-
мувати 3,6 мільярда гривень, зо-
крема 558 мільйонів — на навчання 
й перенавчання», — цитує її слова 
пресслужба Мінекономіки.

Юлія Свириденко відзначила 
внесок провідних українських ком-
паній у створення безбар’єрного се-
редовища. Зокрема йдеться про 
адаптацію мобілізованих працівни-

ків компаній, які отримали інвалід-
ність, зазнали психологічних травм 
чи ментальних порушень, і повер-
нення їх до економічно активного 
життя.

«З одного боку, в Україні нині на-
лічується 2,8 мільйона безробітних, 
з другого, — у кожній компанії не 
вистачає кадрів з необхідною ква-
ліфікацією. Наше завдання — по-
долати бар’єри — і кваліфікацій-
ні, й фізичні, щоб адаптувати до ро-
боти всіх, хто хоче і може працюва-
ти. Держава пропонує програми за-
охочення роботодавців до праце
влаштування через компенсацію їм 
частини заробітної плати чи ЄСВ, 
перенавчання безробітних за раху-
нок держави, а також надання гран-
тів від держави на відкриття влас-
ної справи. Важливо, щоб ми здій-
снювали правильні тактичні кроки, 
аби бізнес працював і люди мали до-
ступ до ринку праці», — зауважила 
Юлія Свириденко.

Уряд передбачає збільшити роз-
мір компенсації роботодавцеві за 
працевлаштування особи з інвалід-
ністю від однієї до двох мінімаль-
них зарплат плюс ЄСВ та збільши-
ти термін виплат до одного року із 
10 895 до 14 527 гривень. Заплано-
вано збільшити розмір компенсації 
роботодавцям за працевлаштуван-
ня кожного учасника бойових дій 
до двох мінімальних зарплат плюс 
ЄСВ протягом року — до 16 348 гри-
вень. Тривалість виплат збільшить-
ся до року.

Держава планує покривати ви-
трати роботодавців на обладнання 
робочих місць для осіб з інвалідніс-
тю та влаштування безбар’єрного 
робочого простору (влаштування 
пандусів, розширення дверей тощо).

Власна справа
«Програми, які пропонуємо робо-

тодавцям і безробітним, — ще одна 
можливість кожному реалізувати 
своє право на працю, здобути еконо-
мічну незалежність і сприяти еко-
номічному розвитку країни», — ка-
же Юлія Свириденко.

Вона нагадала, що з 1 квітня впро-
ваджуватимуть грантові програми, 
якими зможуть скористатися вете-
рани війни та члени їхніх сімей. Ра-
ніше Юлія Свириденко розповідала, 
що з 1 квітня за грантовою програ-
мою «Власна справа» ветерани змо-
жуть отримати грант на розвиток 
бізнесу до 250 тисяч гривень, другий 
з подружжя ветерана — грант до 
500 тисяч гривень, консорціум вете-
ранів — грант до мільйона гривень. 
Тож українці, що мають підприєм-
ницький хист, можуть цим скорис-
татися.

Нова професія 
Для решти шукачів роботи, зо-

крема осіб з інвалідністю, ветеранів, 
молоді без досвіду роботи, внутріш-
ніх переселенців, за її словами, вже 
розроблено і працює чіткий марш-

рут та можливості реалізації права 
на гідну працю. Насамперед людина 
може зареєструватися як безробіт-
ний в Державній службі зайнятості 
(ДСЗ) зокрема через «Дію» та отри-
мати послуги із професійної орієн-
тації й пошуку роботи. Якщо їй по-
трібні додаткові навички, вона може 
пройти перенавчання, підвищити 
кваліфікацію в навчальних закла-
дах за направленням ДСЗ, зокрема 
центрах професійно-технічної осві-
ти при ДСЗ. Також можна скориста-
тись іншою опцією для перекваліфі-
кації — отримати ваучер на навчан-
ня 70 професій та спеціальностей.

У пресслужбі Мінекономіки дня-
ми роз’яснили, що зарахування в 
заклади освіти та навчання в них, 
забезпечення місцем проживання 
здійснюватимуть на підставі серти-
фіката на навчання та сертифіката 
на проживання в період навчання. 
Передбачено можливість вибору 
безробітним місця навчання в ро-
ботодавця безпосередньо на робо-
чому місці за індивідуальною фор-
мою навчання або шляхом стажу-
вання. Це скоротить терміни і ви-
трати на навчання, сприятиме пра-
цевлаштуванню безробітних та їх-
ній адаптації на робочому місці. Ро-
ботодавці зможуть здійснювати по-
передній відбір безробітних, які ви-
явили бажання пройти професійне 
навчання на робочому місці або на-
вчатися за дуальною формою, пе-
ред отриманням ними сертифікатів 
на навчання. 
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ЄС не полишить нашу 
енергетику

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

СОЛІДАРНІСТЬ. У Брюсселі відбулося засідання міністрів 
енергетики країн ЄС, у якому взяв участь міністр енергети-
ки України Герман Галущенко. Після завершення віцепрем’єр-
міністр і міністр енергетики, бізнесу та промисловості Шве-
ції Ебба Буш, яка головувала на цьому засіданні, і Герман Га-
лущенко поінформували про його підсумки, повідомляє Мін
енерго.

«Європейський Союз вже ухвалив рішення про підтрим-
ку енергетичного сектору України і постачання приблизно 5 
мільйонів позицій різного обладнання та матеріалів. Ми пови-
нні продовжувати цю допомогу. Ми переконані, що незабаром 
Україна виграє війну і розпочне відбудову та відновлення, і ЄС 
буде послідовним партнером цього процесу», — зазначила Еб-
ба Буш.

Герман Галущенко подякував ЄС за солідарність з Україною, 
наголосивши, що росія атакує не тільки українську енергетич-
ну систему, її мета — руйнування єдності європейської спільно-
ти, зокрема в питаннях підтримки України.

Міністр наголосив, що на засіданні обговорювали необхід-
ність збереження санкцій проти росії, конкретні напрями, в яких 
їх можна посилити, зокрема у ядерній галузі. «Важливо вже за-
раз надіслати сигнал, що росії, яка порушує ключові принципи 
ядерної й радіаційної безпеки своїми діями в Україні, не може 
бути на європейських ринках», — підкреслив він.

Олійних культур  
посіють більше

АПК. Цього року прогнозують збільшення посівних площ 
під олійні культури і часткове зменшення під зернові й кукуру-
дзу. Загалом за валовим виробництвом і потенційною вартістю 
майбутнього врожаю Україна вийде на показники, аналогічні 
порівняно з 2022 роком. Про це заявив перший заступник міні-
стра аграрної політики та продовольства Тарас Висоцький, по-
відомляє Мінагрополітики.

«На 10—15% буде збільшено посівні площі під соняшником, 
соєю і ріпаком. Гарна новина: заплановано збільшення посівів 
цукрового буряку. Виробництво зернових культур зменшиться, 
бо восени посіяно менше озимої пшениці через несприятливі 
погодні чинники. На 10—12% скорочено посівні площі кукуру-
дзи у зв’язку з дорогою логістикою», — розповів він.

Перший заступник міністра зауважив, що цього року агра-
рії зіткнулися з певними викликами, особливо на деокупова-
них територіях. Зокрема, скорочення посівних площ, замінова-
ні поля, фінансові проблеми, обмеження ринків збуту і дорога 
логістика, адже країна-агресор досі блокує повноцінну діяль-
ність чорноморських портів. Проте, за його словами, уряд ро-
бить усе можливе, щоб розв’язати ці проблеми. 

Український бізнес запрошують 
до тендерів Об’єднаних Націй
ТОВАРИ ТА ПОСЛУГИ.  У Києві відбувся «Ярмарок закупівель  
та постачальників для потреб ООН»

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

Ярмарок було організо-
вано спільними зусил-

лями Міністерства закор-
донних справ, Офісу ООН в 
Україні та Київської торго-
во-промислової палати. За-
хід мав на меті підтримати 
національний бізнес та спри-
яти збільшенню закупівель, 
які проводять агентства ООН 
на ринку України, повідо-
мляє пресслужба МЗС. У за-
ході офлайн і онлайн взяли 
участь понад 650 представни-
ків українського бізнесу.

Організатори ярмарку 
прагнули надати ширшу ін-
формацію представникам 
українських бізнес-кіл про 
можливості та практику заку-
півель ООН. І відповідно про-
демонструвати агентствам ці-
єї організації  можливості, за 
допомогою яких можна роз-
ширити коло постачальни-
ків та отримати більшу інфор-
мацію про українські товари і 
послуги. Корисним для учас-
ників був обмін досвідом і дум-
ками із приводу того, як до-
лати законодавчі перешкоди, 
які можуть заважати вітчиз-
няному бізнесу долучитися до 
закупівель ООН.

«МЗС системно допомагає 
українському бізнесу. Я пере-
конаний, що товари та послу-
ги, які ООН закуповує для до-
помоги українцям, слід біль-
ше закуповувати локально в 
Україні. Так ця допомога ство-
рюватиме стимули для від-
новлення національної еконо-

міки», — сказав міністр закор-
донних справ Дмитро Кулеба. 
За його словами, зовнішньо-
політичне відомство прагне іс-
тотно збільшити частку укра-
їнських постачальників не ли-
ше в локальних, а й у глобаль-
них закупівлях ООН. Адже 
український бізнес  «конку-
рентоспроможний, відповідає 
світовим стандартам і може 
пропонувати товари й послу-
ги високої якості за прийнят-
ною ціною». 

Серед ключових секторів 
закупівель, які проводять 
агентства ООН,  — будів-
ництво, харчова промисло-
вість, транспорт і логістика. 

«Український бізнес і на-
далі відіграватиме ключо-
ву роль у відбудові країни. 
Інвестиції та розвиток до-
поможуть створити робо-
чі місця, які потрібні людям. 
За допомогою цього ярмар-

ку ООН прагне поглибити 
співпрацю із бізнес-спіль-
нотою», — наголосила коор-
динаторка системи ООН в 
Україні Деніз Браун. 

Обсяг глобальних заку-
півель ООН становить при-
близно 30 мільярдів дола-
рів на рік. Обсяг закупівель 
ООН в Україні від україн-
ських підприємств торік 
становив понад 510 мільйо-
нів доларів США. Очікують, 
що 2023 року цей показник 
зросте. Проте одна з голо-
вних перешкод для вихо-
ду українського бізнесу на 
цей ринок — низький рівень 
обізнаності щодо тендерних 
процедур ООН. 

«Звертаюся до наших 
українських виробників — 
учасників ярмарку. Ви має-
те унікальну можливість із 
перших рук отримати повну 
інформацію про особливості 

системи закупівель агенцій, 
програм і фондів ООН, ді-
знатися про вимоги до учас-
ників для успішної участі в 
тендерах, а також провести 
індивідуальні зустрічі, без-
посередньо поспілкувати-
ся із представниками орга-
нізації», — зазначив прези-
дент Київської торгово-про-
мислової палати Микола За-
сульський.

Під час заходу учасни-
ки мали нагоду ознайоми-
тися із платформою  UN 
Global Marketplace, за до-
помогою якої ООН щорічно 
закуповує товари та послу-
ги. Це унікальна платформа, 
де всі агенції ООН публіку-
ють свої запити щодо заку-
півель. Це єдине вікно, за до-
помогою якого підприємства 
можуть відстежувати тен-
дерні оголошення та подава-
ти пропозиції.



30 березня 2023 року, четвер, № 63 www.ukurier.gov.ua 3

АКТУАЛЬНЕ ІНТЕРВ’Ю

У Нью-Йорку 22—24 березня 
відбулася глобальна конфе-

ренція з проблем води — перший 
такий захід ООН за останні пів 
сотні років, покликаний спонука-
ти країни працювати спільно над 
розв’язанням проблем водоспо-
живання та кліматичної кризи.

У конференції взяла участь 
українська делегація на чо-
лі з міністром захисту довкіл-
ля та природних ресурсів Русла-
ном Стрільцем, який скористався  
оонівським майданчиком, щоб 
розповісти про шкоду, якої за-
вдає світові російська війна.

Міністр провів десятки дво-
сторонніх зустрічей з колегами 
з інших країн, що взяли участь у 
конференції.

Розмовляємо з Русланом 
СТРІЛЬЦЕМ одразу після його 
виступу на заході з  обговорення 
цілей десятиліття, який було зу-
стрінуто бурхливими оплесками.

росія краде воду  
не лише в України,  
а й у всього світу

— Пане міністре, наскільки 
співзвучною нашим проблемам 
виявилася водна конференція у 
Нью-Йорку і що найважливіше 
вам вдалося зробити під час ці-
єї поїздки?

— За останні пів сотні років це 
перша конференція ООН, при-
свячена саме питанням води. Під-
бивали підсумки, про які розпові-
дали всі країни.

У нас в Україні ситуація така: 
до повномасштабного російського 
вторгнення ми чітко йшли за пев-
ним планом, щоб досягти Цілі 6 
«Чиста вода та належні санітарні 
умови», що передбачена в Цілях 
сталого розвитку ООН. Війна не 
зупинила нашого руху, але тим-
часово пригальмувала його.

І сьогодні в ООН на найголовні-
шому майданчику світу, де налі-
чується 193 країни, ми показали 
світові, що насправді відбуваєть-
ся в Україні. Продемонстрували, 
що поділяємо принципи стало-
го розвитку, цінності цивілізова-
них країн, дотримуємося їх і що 
російська агресія заважає всьо-
му світові розвиватися. Тому що 
довкілля, вода кордонів не ма-
ють. І розв’язавши війну на тери-
торії України, росія воює не тіль-
ки з нами, а й з усім світом. Ни-
ні, спускаючи воду з Каховського 
водосховища, яка тисячами тонн 
витікає в нікуди, вони відбира-
ють її в усього світу. Бо ця вода 
потрібна для зрошення, вирощу-
вання врожаю, подолання продо-
вольчої кризи. Тож вони цю воду 
крадуть не лише в України, а й в 
усього світу.

Ще я хотів донести позицію 
щодо формулювань. Часто у сві-
тових медіа чуємо: «війна в Укра-
їні», «через те, що відбувається в 
Україні» тощо. Але ми дуже хо-
чемо чути уточнення: «через те, 
що робить росія в Україні».

Я нагадав, що, знову-таки, до-
вкілля не має кордонів, війна не 
має кордонів і росіяни прийшли 
зі зброєю в наш спільний дім. Во-
ни палять усе живе не тільки в 

Україні, а й на планеті Земля, де 
193 країни є членами ООН.

— Чи обговорюють на україн-
ських та міжнародних майдан-
чиках вплив російської агре-
сії на такі глобальні процеси, як 
зміна клімату? Чи є вже якісь 
структури, які вивчатимуть цей 
вплив?

— Найголовніший майданчик 
для комунікації про зміни клі-
мату — Міжнародна кліматич-
на конференція (COP), яка про-
ходить щороку в листопаді в різ-
них країнах. Торік вона відбула-
ся в єгипетському місті Шарм-
ель-Шейх. Це величезний захід, 
на який завжди чекає весь світ. 
Ми брали в ній участь із власним 
павільйоном уперше за всю істо-
рію незалежності України.

Чому для нас це було так важ-
ливо саме під час війни? Тому що 
ми започаткували місце єднан-
ня, куди прийшли всі наші друзі 
й партнери: американський полі-
тик, спецпредставник президен-
та США з питань клімату Джон 
Керрі, тодішня спікер Палати 
представників США Ненсі Пе-
лосі, губернатор штату Вашинг-
тон Джей Інслі, виконавчий ві-
цепрезидент Єврокомісії Франс 
Тіммерманс, єврокомісар Віргіні-
юс Сінкевічюс, міністри багатьох 
країн.

Ми готуємося до наступної 
конференції в Об’єднаних Араб-
ських Еміратах. Я вже мав не од-
ну зустріч із міністром з питань 
клімату та довкілля ОАЕ Мар’ям 
аль Мхейрі. Ми з нею обговорили 
питання нашої участі — сподіва-
юся, партнери допоможуть нам 
організувати павільйон. Адже 
нині в умовах обмеженого бю-
джету Україна не може собі до-
зволити такі витрати. Торік нас 
підтримали уряд Німеччини та 
інші партнери, і дуже сподіваю-
ся, що 2023 року павільйон у нас 
теж буде. Наша мета — показати, 
яких збитків завдає довкіллю ро-
сійська агресія.

— Необхідність оцінки збит-
ків, завданих довкіллю, — один 
з десяти пунктів формули ми-
ру Президента Володимира Зе-
ленського. Ви казали, що навко-
лишньому середовищу вже за-
вдано шкоди на 51 мільярд дола-
рів. Як підраховують ці цифри?

— Ми з першого дня повно-
масштабного вторгнення підра-
ховуємо збитки. І напевне, це ще 
не фінал. Ідеться лише про 2200 
кейсів знищення живої природи 
та екологічних злочинів. Далі бу-
де ще, на жаль.

Коли ми готувалися до COP 
у Шарм-ель-Шейху, то навіть 
обрахували збитки від додат-
кових викидів парникових га-
зів, які спричинила війна. Також 
врахували понаднормові потен-
ційні викиди, які очікуються під 
час повоєнного відновлення. І за 
це теж має заплатити росія. Те-
ма зміни клімату одна з найваж-
ливіших, гадаю, на всіх європей-
ських та світових майданчиках. 
На жаль, до війни ми не так бага-
то приділяли їй уваги. У нас був 
свій ворог — промислове забруд-
нення. Якщо весь світ говорив про 
emission (викиди), то ми казали 

про pollution (забруднення). На 
сьогодні промислова активність 
значно впала у зв’язку з війною, 
але сама війна стала великим за-
брудником.

Звісно, після нашої перемоги 
спочатку ми очищатимемо кра-
їну від забруднення, яке зали-
шать бойові дії, а тоді перейдемо 
до проблем зміни клімату. Тобто 
більше говоритимемо про енер-
гоефективність та перехід на від-
новлювані джерела енергії. Га-
даю, уже сьогодні маємо зада-
вати рамку для впровадження 
в Україні виробництва зеленого 
водню, тому що за цим майбутнє.

Щодо оцінки збитків, то на сьо-
годні розроблено сім методик 
розрахунку, які стосуються ви-
кидів в атмосферне повітря, за-
бруднення ґрунтів, лісів, надр. Є 
відповідні формули та правила 
обрахунку. Фіксують факт, зби-
рають дані, докази, беруть ана-
лізи, потім усе обчислюють від-
повідно до цих методик. Але ми 
прагнемо їх трішки змінити, щоб 
враховувати принцип екосистем-
них послуг, — як у США та євро-
пейських країнах. 

Уявіть, що ви живете в лі-
сі, навколо чиста річка, дерева, 
прекрасне повітря… І не замис-
люєтеся, що отримуєте від до-
вкілля, природи послугу, яка дає 
вам змогу більше прожити, кра-
ще почуватися, менше витрача-
ти на ліки тощо. Якщо вируба-
ти дерева, то, за нашим ниніш-
нім законодавством, ви сплатите 
якусь відновну вартість. Але ж 
є ще вартість втраченої послу-
ги, яку надавала жива природа. 
Скільки потрібно ресурсів, щоб 
це дерево росло 70 років? Оце 
й називається принцип екосис-
темних послуг.

Що це нам дасть? Умовна від-
новна вартість одного дерева ма-
ла б містити затрати на ці 70 років 
догляду за ним. Тобто збитки, які 
ми обрахуємо від воєнної агресії, 
будуть значно вищі. Ми запрова-
димо цей принцип екосистемних 
послуг і отримаємо якісний меха-
нізм збереження природи надалі, 
після війни.

Для судових позовів 
проти рф готуємо 
кілька пілотних 
кейсів

— Як ви гадаєте, чи є можли-
вість притягнути окупантів до 
відповідальності за шкоду, за-
вдану нашому довкіллю?

— Упевнений, що так. Напри-
клад, Ірак сплачує відповідні ре-
парації Кувейту. Питання в то-
му, скільки цих репарацій можна 
стягнути, як належно зафіксу-
вати всі кейси. Як відомо, завдя-
ки величезній роботі, яку провів 
Офіс Генерального прокурора, в 
Україні найближчим часом буде 
відкрито представництво проку-
рора Міжнародного криміналь-
ного суду. Відповідно нині наша 
інспекція передає туди дані, і ми 
можемо формувати якісні фай-
ли, які проходитимуть верифіка-
цію у представництві прокурора 
МКС, бо їх використовуватимуть 

для обвинувачень у суді. Думаю, 
найближчими місяцями зробимо 
кілька пілотних кейсів, подиви-
мося, як ця справа рухатиметь-
ся, з якими викликами зіткнемо-
ся, і це дасть нам змогу наростити 
м’язи в підготовці великої кіль-
кості таких позовів.

Через додаток  
в інтернеті весь світ 
відстежує екологічну 
ситуацію в Україні

— рашисти пошкодили чима-
ло об’єктів водної інфраструк-
тури. Чи вистачає в нас ресурсів 
і можливостей очищати воду, 
дотримуватися норм очищення 
продуктів життєдіяльності ве-
ликих міст?

— Це радше питання Мінвід-
новлення, але можу сказати, що 
крім додаткового забруднення 
річок на сході країни у зв’язку 
з війною ми ще маємо певні пе-
ревищення за цими показника-
ми на заході України. Річ у тім, 
що через тимчасове внутрішнє 
переміщення багатьох україн-
ців тиск на водоочисні споруди 
значно зріс. Тому там теж тре-
ба проводити певні заходи з мо-
дернізації, посилення спромож-
ностей очисних споруд. На цьо-
му наголошуємо постійно, звер-
таємо на це увагу органів місце-
вого самоврядування та колег із 
Мінвідновлення. Думаю, це пи-
тання найближчим часом теж 
вирішуватимемо. Усі водокана-
ли — у комунальній власності, і 
це пряма відповідальність кож-
ного міського голови. Ми ж поки 
що тільки рекомендуємо.

У нас на базі Держводагент-
ства працює чотири великі лабо-
раторії у всій країні, є менші. Во-
ни забезпечують контроль якос-
ті всіх поверхневих вод. Інфор-
мацію про це ми зробили доступ-
ною. На початку повномасштаб-
ного вторгнення ми розроби-
ли додаток, доступний у Google 
Play та App Store, який нази-
вається «Екозагроза». Завдяки 
цьому застосунку люди можуть 
не тільки сфотографувати місце 
екологічного злочину й надісла-
ти нам інформацію для вжиття 
відповідних заходів. Там є мапа 
з відповідними інформаційни-
ми шарами, радіаційний моніто-
ринг, дані про стан атмосферно-
го повітря та якість поверхневих 
вод. І можна спостерігати за ди-
намікою всіх показників, які ми 
надаємо для цього застосунку.

Чому це важливо? Багато між-
народних друзів і партнерів, на-
приклад Болгарія, дуже цікав-
ляться питанням радіаційно-
го стану в Україні, особливо ко-
ли в перші місяці було окуповано 
Чорнобильську зону. Усі шукали 
інформацію про те, що там від-
бувається. Тепер можна спосте-
рігати за ситуацією через «Еко-
загрозу». Більш як половина від-
відувачів — іноземні громадяни, 
тому що всіх цікавить стан пові-
тря і радіації.

— Відбудувати будинки чи 
дороги значно легше, ніж відно-
вити довкілля, знищені екосис-

теми, загиблі популяції тварин, 
очистити землю й водойми від 
хімічного та іншого забруднен-
ня. Як ви гадаєте, скільки років 
нам знадобиться для цього?

— Десятиліття. Але ще зва-
жаймо на те, що частину екосис-
тем ми втратили назавжди.

— Щоб стати повноправним 
членом Євросоюзу, Україна має 
провести реформи, зокрема із 
захисту довкілля. Які саме за-
кони нам потрібно ухвалити на-
самперед? Які європейські ди-
рективи імплементувати?

— Передусім у нас є Угода про 
асоціацію з Європейським Сою-
зом. За цією угодою, галузь за-
хисту довкілля до 2021 року за-
галом отримала всього один бал 
із п’яти можливих. Про що це го-
ворить? Про те, що роботу вели, 
дуже багато було зроблено за ці 
роки, але вона була несистем-
ною.

2022 року парламент за по-
данням уряду та із власної іні-
ціативи ухвалив дев’ять фунда-
ментальних євроінтеграційних 
законопроєктів. Зокрема, було 
ухвалено Закон «Про управлін-
ня відходами», який десять ро-
ків блокували, Закон «Про Наці-
ональний реєстр викидів і пере-
несення забруднювачів» — що-
до подання інформації забруд-
нювачами й відповідний конт
роль. Нещодавно у другому чи-
танні ухвалили закон про дер-
жавну систему моніторингу до-
вкілля, інформацію про стан до-
вкілля (екологічну інформацію) 
та інформаційне забезпечен-
ня управління у галузі довкілля. 
Такого не було останні п’ять ро-
ків, щоб за один рік в екологічній 
галузі ухвалювали стільки фун-
даментальних законів. Ми за-
провадили реформи, які десять 
років блокували або промислове 
лобі, або ті, хто не розумів чи бо-
явся. Ми це зробили.

Тепер перед нами стоїть ду-
же серйозний виклик: під егідою 
офісу віцепрем’єра з питань єв-
ропейської інтеграції Ольги Сте-
фанішиної проводять так званий 
скринінг, тест наших зобов’язань 
щодо всіх директив. Маємо до 
середини цього року його завер-
шити й виробити дорожню кар-
ту для подальшого руху. Важли-
во зрозуміти, яких помилок бу-
ло допущено, й не припускати-
ся їх надалі. Щодо деяких ре-
форм недостатньо просто ухва-
лити закон — треба показати, як 
він працює, упроваджується в 
повсякденне життя. Є директи-
ви, які потребують величезних 
капіталовкладень. Наприклад, 
водна рамкова директива про 
досягнення доброї якості води у 
водних об’єктах. Це найдорожча 
директива, і багато країн ЄС по-
годжуються, що не досягають її 
вимог, бо в них недостатньо фі-
нансових ресурсів. Сподіваємо-
ся, що кандидатство у члени Єв-
росоюзу відчинить нам двері для 
фінансової допомоги в цьому пи-
танні.

Володимир ІЛЬЧЕНКО,  
Укрінформ,  

Нью-Йорк

Ф
от

о 
У

кр
ін

ф
ор

м
у

Міністр захисту довкілля та природних ресурсів 
Руслан Стрілець: 

«росія нищить усе живе  
не тільки в Україні,  

а й на планеті Земля»



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua4 

НА ЛІНІЇ ВОГНЮ
ДОКУМЕНТИ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 10 березня 2023 р. № 268 
Київ

Про внесення змін до Положення  
про Державну інспекцію ядерного 

регулювання України
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до Положення про Державну інспекцію ядерного регулювання України, 

затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 20 серпня 2014 р. № 363 
(Офіційний вісник України, 2014 р., № 69, ст. 1925), зміни, що додаються.

2. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування, крім підпунктів 1 та 3 
пункту 1 змін, що вносяться до Положення про Державну інспекцію ядерного регу-
лювання України, які набирають чинності 11 грудня 2023 року.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 10 березня 2023 р. № 268

ЗМІНИ, 
що вносяться до Положення про Державну 
інспекцію ядерного регулювання України

1. У пункті 4:
1) доповнити пункт підпунктом 221 такого змісту:
«221) приймає в установленому порядку рішення про визнання компетентності 

або про відмову у визнанні компетентності осіб, які мають намір стати експертами 
з радіаційного захисту;»;

2) підпункт 32 виключити;
3) у підпункті 36 слова «, перевіряє знання з ядерної та радіаційної безпеки у за-

значених персоналу і посадових осіб, бере участь у такій перевірці та контролює її» 
замінити словами «та у осіб, які мають намір стати експертами з радіаційного захис-
ту, контролює його дотримання та бере участь у перевірці знань»;

4) доповнити пункт підпунктом 521 такого змісту:
«521) організовує (не рідше ніж один раз на 10 років) проведення оцінки норматив-

но-правової бази у сфері використання ядерної енергії та діяльності органу державно-
го регулювання ядерної та радіаційної безпеки, для проведення якої запрошує міжна-
родних експертів, та інформує (за запитом) інші країни про результати такої оцінки;».

2. Пункт 5 доповнити підпунктом 9 такого змісту:
«9) забезпечує у межах повноважень, передбачених законом, реалізацію держав-

ної політики стосовно державної таємниці, захист інформації з обмеженим досту-
пом, а також технічний захист інформації, контроль за її збереженням в апараті Дер-
жатомрегулювання, його територіальних органах, на підприємствах, в установах та 
організаціях, що належать до сфери його управління.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 24 березня 2023 р. № 242-р 
Київ

Про схвалення проекту Листа про наміри 
Уряду України і Національного банку України 

до Міжнародного валютного фонду  
та проекту Меморандуму про економічну  

та фінансову політику 
Схвалити проект Листа про наміри Уряду України і Національного банку України 

до Міжнародного валютного фонду та проект Меморандуму про економічну та фі-
нансову політику. 

Уповноважити Міністра фінансів Марченка Сергія Михайловича на підписання за-
значеного Листа.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 24 березня 2023 р. № 244-р 
Київ

Про призначення Вакуленко Т. С.  
директором Українського центру  

оцінювання якості освіти 
Призначити Вакуленко Тетяну Сергіївну директором Українського центру оціню-

вання якості освіти.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 24 березня 2023 р. № 245-р 
Київ

Про звільнення Черкасського Р. А.  
з посади заступника Голови Державної 

митної служби України 
Звільнити Черкасського Руслана Анатолійовича з посади заступника Голови Дер-

жавної митної служби України відповідно до пункту 4 частини першої статті 87 Зако-
ну України «Про державну службу» за вчинення дисциплінарного проступку, перед-
баченого пунктом 1 частини другої статті 65 зазначеного Закону (порушення Прися-
ги державного службовця). 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 24 березня 2023 р. № 246-р 
Київ

Про призначення Загайного В. А.  
державним секретарем Міністерства  

у справах ветеранів України 
Призначити Загайного Віталія Анатолійовича державним секретарем Міністерства 

у справах ветеранів України з дати початку фактичного виконання ним посадових 
обов’язків на строк не більше 12 місяців з дня припинення чи скасування воєнного 
стану з оплатою праці відповідно до законодавства. 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 24 березня 2023 р. № 247-р 
Київ

Про звільнення Кліменкова Д. О. з посади 
першого заступника Голови Фонду 

державного майна України 
Звільнити Кліменкова Дмитра Олеговича з посади першого заступника Голови 

Фонду державного майна України за власним бажанням.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

«Визволяють» до останнього 
вцілілого будинку…
ГАРЯЧА ТОЧКА. Вороги рівняють із землею Авдіївку, бо лютують 
і скаженіють, коли чують порівняння «другий Бахмут» 

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр» 

Наприкінці березня у 
прифронтовому ще з 

2014 року місті Авдіївка, 
населення якого свого ча­
су становило понад 30 ти­
сяч людей, залишалося 
приблизно 2 тисячі жите­
лів (за офіційними даними, 
1878 осіб, які отримують гу­
манітарну допомогу). Най­
більшу тривогу начальни­
ка міської військової адмі­
ністрації Віталія Бараба­
ша викликає те, що досі там 
перебувають шестеро ді­
тей. До того ж батьки сві­
домо уникають вимушеної 
евакуації і тримають малих 
заручників війни в підва­
лах чи у приватному секто­
рі. «Важко збагнути безвід­
повідальність дорослих, які 
ховають своїх дітей. Ми їх 
знаходимо, готуємо до ева­
куації, а вони за ніч зміню­
ють локацію, і знову їх до­
водиться розшуковувати!» 
— обурюється він. 

Однак трапляється, що 
юні потерпілі від кремлів­
ської агресії всупереч во­
лі батьків самотужки нама­
гаються вибратися зі зруй­
нованого міста, яке знаві­
снілі «визволителі» рівня­
ють із землею. Приміром, 
один з підлітків нещодавно 
таки вибрався пішки з не­
безпечної зони і, на щастя, 
не розминувся з волонте­
рами, які допомагали ева­
куювати звідти авдіївців. 
Та нині місто вже закрили 
на в’їзд для всіх цивільних, 
волонтерів і журналістів, а 
днями, оскільки ситуація 
стала критичною, виріши­
ли вивезти звідти решту 
комунальників, які навіть 
під постійними обстріла­
ми підтримували життєді­
яльність населеного пунк­
ту. Тепер там немає ні водо­
постачання, ні електрики. 

У МВА повідомили, що  
вимикають мобільний зв’я­
зок. «Як показує практи­
ка, у місті є, скажімо так, не 
дуже українці, які здають 
нас і щось не те розказу­
ють, тобто інформатори ро­
сіян», — пояснює ще й таке 
вимушене рішення Віталій 
Барабаш. 

Авдіївський напрямок 
нині перетворився на один 
з найгарячіших на фронті, 
а саме місто дедалі часті­
ше називають другим Бах­
мутом. У тому сенсі, що за­
хисники України тримають 
там організовану оборону, а 
рашисти, вдаючись до по­
стійних обстрілів і атак й не 
маючи значних успіхів, за­
знають великих втрат і по­
ступово виснажуються. 

У загарбників зуб 
ще з 2014 року

Чому ворог, немов кліщ, 
вчепився в Авдіївку? Бо 
має великий зуб на непри­
ступне місто. Хоч навесні 
та влітку 2014 року населе­
ний пункт трохи побув під 
російською окупацією, по­
тім зайд звідти витурили, 

і всі подальші їхні спроби 
штурмів, особливо у 2015—
2017 роках, зазнавали фі­
аско. У лютому 2022-го бої 
розгорілися з новою силою, 
бо ця територія завжди ма­
ла певне стратегічне зна­
чення. 

Насамперед варто нага­
дати, що місто лежить на 
височині Донецького кря­
жа, отже там чудові ре­
льєфні умови та можливос­
ті для позицій артилерис­
тів тощо. Захопивши Авді­
ївку, ворог мав би великий 
і зручний плацдарм для по­
дальшого наступу на міс­
то Покровськ із виходом на 
адміністративні межі Доне­
цької області, про що дав­
но марить у багато разів 
змінених планах бункерне 
пуйло. Особлива увага ра­
шистів до Покровська, ве­
ликого логістичного цен­
тру, через який надходять 
гуманітарні та інші ванта­
жі, відбувається евакуація 
цивільних жителів.

Авдіївський плацдарм 
для ворога важливий ще 
й через відносно невелику 
відстань до Донецька (тро­
хи більш як 20 кілометрів), 
куди з давно захопленого 
обласного центру веде за­
лізниця, якою зручно пере­
кидати військову техніку, 
боєприпаси та орків-кан­
дидатів на могилізацію. 

Невгамовний апетит ра­
шистів до Авдіївки, є при­
пущення, пояснюється ще 
й намаганням захопити 
стратегічне Карлівське во­
досховище на річці Вовча 
за 25 кілометрів від міста, 
щоб улаштувати чергову 
гуманітарну катастрофу. 

«Із цього вцілілого водо­
сховища бере воду майже 
пів області: Курахове, Се­
лидове, Новогродівка, По­
кровськ, Мирноград. Тому 
московські війська щодня, а 
іноді по кілька разів на день 
б’ють по Карлівському во­
досховищу, фільтруваль­
ній та насосній станціях. 
Іноді завдають серйозних 
пошкоджень, і тоді громади 
на деякий час залишають­

ся без води», — розповідає 
голова Авдіївської МВА Ві­
талій Барабаш. 

Знову «всьо ідьот 
за планом»

Військові підрозділи во­
рога атакують Авдіївку і 
села поблизу неї на півден­
ному та північному флан­
гах. Метою штурмів, під­
сумок яких — здебільшо­
го величезні втрати, зали­
шається намагання ворогів 
нарешті оточити місто і ви­
йти до Карлівки, звідки бу­
де більше можливостей на­
ступати на Покровськ.

Тривалі й жорстокі бої 
без жодних істотних успі­
хів для рашистів справді 
гідні порівняння з Бахму­
том, де вони надовго закля­
кли. Загарбники не здатні 
вносити корективи у звич­
ну тактику чи стратегію і 
робити висновки з невдач, 
а тому діють біля Авдіївки 
за тим самим бахмутським 
сценарієм. Насамперед 
московити під патетичне 
патякання російської про­
паганди про визволення на­
справді примітивно знищу­
ють місто, бо фактично ці­
лодобово обстрілюють там­
тешні житлові квартали та 
інфраструктуру, викорис­
товуючи авіацію, ракетні 
системи залпового вогню й 
артилерію. Та й атакують 
українських бійців за вже 
вивченою нами тактикою, 
що навіть отримали назву 
«м’ясні хвилі». 

«Вони наступають вдень 
і вночі. Іде перша м’ясна 
хвиля — 10—15 загарбни­
ків. Минає кілька годин, і 
знову 10—15. Лізуть безпе­
рестанку, не зважають на 
втрати і намагаються будь-
що-будь захопити наші по­
зиції», — розповідає один із 
бійців спецпідрозділу.  

Ситуація надзвичай­
но складна, проте військо­
ві експерти, маючи чіткі да­
ні розвідок, вважають, що 
Авдіївка для рашистів —
повторення їхнього три­
валого наступу і невдалих 

спроб захопити Бахмут. 
Тобто знову «всьо ідьот за 
планом»: на порозі вже кві­
тень, хоч горе-геополітич­
не пуйло, тупаючи ногами, 
віддавало наказ загарбни­
кам вийти на адміністра­
тивні кордони Донецької 
та Луганської областей до 1 
березня. І в московитів ма­
лувато шансів, щоб із вели­
ким запізненням нарешті 
відрапортувати про свої бо­
дай якісь успіхи.

«російські війська, ймо­
вірно, посилюючи тем­
пи бойових дій на північ 
від Авдіївки, намагаючись 
створити умови для ото­
чення населеного пунк­
ту, залучають у цьому ра­
йоні більшу кількість авіа­
ційних підрозділів для під­
тримки цих операцій. Про­
те загальний російський 
весняний наступ, імовірно, 
наближається до кульміна­
ції. І все, що нині робить рф, 
— намагається досягти не­
значних успіхів перш, ніж 
втратить ініціативу», — 
вважають аналітики аме­
риканського Інституту ви­
вчення війни (ISV). 

Авдіївку з огляду на 
жорстокі бої поблизу та ге­
роїчну оборону дедалі час­
тіше порівнюють з Бахму­
том. Однак Віталій Бара­
баш схильний вважати, що 
населений пункт, на жаль, 
може повторити сумну до­
лю іншого міста Донеччини.

«Усі, мабуть, бачили жах­
ливі кадри, який вигляд ни­
ні має Мар’їнка. Це навіть не 
фільми жахів, а якісь пост­
апокаліптичні сюжети. І день 
у день Авдіївка справді пе­
ретворюється на Мар’їнку», 
— підсумовує він. 

Мар’їнка — симпатич­
не містечко неподалік До­
нецька. На 1 січня 2014 ро­
ку, тобто напередодні згуб­
ної «рускай вєсни», на місь­
ких вуличках Благодатній, 
Урожайній, Степовій, Зе­
леній чи Каштановій жили 
майже 10 тисяч осіб. У січні 
2023 року там вже не було 
жодної людини. Тільки по­
творні руїни… 

На жаль, цей населений пункт може повторити сумну долю знищених ущент міст
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Березовий сік для захисників
 (Закінчення.  

Початок на стор. 1) 

І для фронту,  
й для тилу 

На кооперативному заготі-
вельному виробничо-збутовому 
комбінаті, підприємстві критич-
ної інфраструктури краю, ки-
пить робота. Торік тут виготови-
ли продукції на 12 мільйонів, до-
давши майже 70 відсотків обся-
гів.

Працювали з потроєною енер-
гією, якої вистачило і для фрон-
ту, й для тилу.

«Працювали переважно на 
конкретні замовлення. На 3 міль-
йони відвантажили продукції 
для Збройних сил та Нацгвар-
дії. Це насамперед м’ясні консер-
ви, зокрема з давальницької си-
ровини, вишневе варення, сала-
ти, квашена капуста. А для ти-
лу заготовили солоні та квашені 
овочі, які нині мають попит. Ка-
пусти ми наквасили майже втри-
чі більше. Оперативно відреагу-
вали на ажіотаж, що з початком 
війни виник з оцтом: його вигото-
вили більше в 45 разів», — роз-
повідає директор комбінату Ле-
онтій Примачок.

Усього торік порівняно не-
великий комбінат реалізував 

продукції власного виробни-
цтва на 16 мільйонів разом із 
запасами консервів на скла-
дах. І майже половину — че-

рез електронний майданчик 
Prozorro.  Її впізнають у різних 
куточках України за відомим 
логотипом СООР.

На підприємстві, яке не пер-
ший рік працює за міжнарод-
ними стандартами продоволь-
чої безпеки, нині маркетингово-
збутовий прорив. Виробничники 
впевнено почуваються у ринко-
вих реаліях,  усвідомлюючи над-
звичайну важливість продоволь-
чої безпеки держави. 

Потроїли зусилля 
Продуктивність праці комбі-

натівців торік зросла на 80 від-
сотків. Істотно підвищено заро-
бітну плату. А закону економіки 
дотримано: динаміка зростання  
продуктивності праці виперед-
жає її оплату. Отже, залишають-
ся кошти на модернізацію, бо по-
іншому в економічному сідлі не 
втриматися. 

Для зберігання сировини й со-
лоних овочів облаштували хо-
лодильну камеру місткістю 100 
тонн. А ще власними силами 
оновили м’ясний цех: закупи-
ли електричну пилку, реставру-
вали фаршомішалку, встанови-
ли інше нове обладнання. І отри-
мали дозвіл на виготовлення 
м’ясних і м’ясо-рослинних кон-
сервів, щоб розширити асорти-
мент. Торік сума капіталовкла-
день в модернізацію станови-
ла 700 тисяч. Не менше плану-

ють інвестувати в розвиток і цьо-
го року.

Виробнича програма на 2023-й 
передбачає зростання обсягів 
овочевих консервів майже на 80 
відсотків, варення та джемів — 
на 75, компотів — на 50. Для без-
перебійної роботи консервно-
го цеху модернізують котельню, 
перевівши ще один котел з газу 
на тверде паливо. Витрати, звіс-
но, зростуть до пів мільйона, але 
відмова від газу додасть вироб-
ничникам упевненості.

Весна дала старт новому пере-
робному сезону.  Він традиційно 
починається з переробки березо-
вого соку. Досвідчені виробнич-
ники додають до природного про-
дукту різноманітні натуральні 
добавки. Виготовлять щонаймен-
ше 10 тонн соку, частину відправ-
лять нашим захисникам, які ма-
ють відчути смак рідних домівок.

Яким буде переробний сезон, за-
лежить насамперед від об’єктивних 
чинників. Із суб’єктивними про-
блем немає: згуртований і загар-
тований колектив комбінату, істо-
рія якого розпочалася 1975 року, у 
складний для України рік не при-
пиняв роботи і взимку. Зберегли всі 
робочі місця, кількість яких істотно 
зросте у високий сезон. Підсилити 
економічний фронт — означає на-
близити нашу перемогу. 

Виробничий конвеєр працює без зупинок
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І мудре слово стає зброєю 
МИСТЕЦЬКИЙ ПРОЄКТ. У Львові й Тернополі художники втілили філософські сентенції  
Григорія Сковороди в художні твори 

Микола ШОТ, 
«Урядовий кур’єр»

«Пам’ять є не дріма-
юче сердечне око»,  

— сказав колись філо-
соф, письменник, мандрів-
ник Григорій Сковорода. 
І українці бережуть про 
нього пам’ять, читають і 
шанують уже три століття. 

Коли Український куль-
турний фонд оголосив про 
фінансування стипенді-
альної програми, Софія 
Каськун вирішила напи-
сати грантову заявку про 
організацію виставково-
го проєкту, присвяченого 
300-річчю Григорія Ско-
вороди. А вигравши грант, 
взялася за втілення заду-
му. Упродовж чотирьох 
місяців експозицію «Му-
дрість як зброя» оглядали 
шанувальники мистецтва 
у Львові, а до 20 квітня з 
нею ознайомлюються тер-
нопільці. 

25 робіт
«Григорій Сковорода був 

людиною надзвичайно ці-
кавою, залишив поміт-
ний слід у нашій історії та 
культурі. Саме він сфор-
мулював близькі україн-
цям слова: «Відчепіться 
від мене, я вільний», — за-
значає пані Софія. І взяла-
ся за втілення власної ідеї. 

Софія Каськун  має ве-
лике коло знайомих мит-
ців, тому звернулася до 
них і зробила оголошен-
ня про проєкт. Серед умов 
такі: твір мали навіяти 
сентенції Сковороди, які 
прочитав, осмислив ху-
дожник. Під кожною робо-
тою має бути цитата сла-

ветного українського фі-
лософа, яка надихнула 
художника до написання 
картини. 

Спочатку у проєкті мали 
взяти участь 18 художни-
ків. Саме стільки полотен 
вміщувала барокова зала 
Львівського музею історії 
релігії. 

«Обрала цю залу, бо тут 
відчутна епоха, в якій жив 
Сковорода», — каже Со-
фія Каськун. У підсумку 
представили 25 робіт 22 
авторів зі Львова, Києва, 
Тернополя, Одеси, Харко-
ва, Коломиї та інших міст. 
Митці  різного віку пра-
цюють у різних техніках. 

Наймолодша учасниця 
Альона Чупріна навчаєть-
ся в Харківській академії 
дизайну та мистецтв. Най-
старшому — заслуженому 
діячеві мистецтв України 
Миколі Опанащуку випо-
внилося 75 років.

Викладач Київсько-
го національного універ-
ситету культури та мис-
тецтв  Андрій Будник за-
пропонував до участі сту-
дентські плакати на те-
му філософських мірку-
вань Григорія Сковоро-
ди. Зі схожими роботами 
долучилася Харківська 
академія дизайну та мис-
тецтв. Понад 60 студент-

ських плакатів створили 
простір експозиції. Фото-
копії 25 робіт експонува-
ли на вулиці перед музе-
єм історії релігії. Перехо-
жі теж могли долучитися 
до виставки. 

«Так ми розширили ауди
торію проєкту і знайомили 
з інформацією про Григорія 
Сковороду», — зауважує 
Софія Каськун. У травні 
роботи побачать учасники 
фестивалю «Помости полі-

культурності» в польсько-
му місті Ченстохова.   

Лише чесне 
ремесло

У Тернопільському об-
ласному художньому му-
зеї виставку відкрито до 20 
квітня. В експозиції три ро-
боти тернопільського мит-
ця Володимира Чорнобая. 
Написав він їх після про-
читання байки Григорія 
Сковороди «Жаби». «Вся-
ка розкіш може зубожіти 
та висохнути, як озеро, ли-
ше чесне ремесло забезпе-
чить непишне, але спокійне 
існування», — такою кри-
латою фразою Сковороди 
творчо озброївся пан Воло-
димир. 

Із розмаїття плакатів до 
Тернополя привезли три, 
два з яких належать кия-
нинові Андрію Буднику та 
один — Олексієві Чекалю 
з Харкова. Пан Олексій — 
не лише дизайнер, мисте-
цтвознавець, а й каліграф-
мандрівник. Він розробив 
логотип цього виставково-
го проєкту, подбав про його 
шрифтову політику.    

Софії Каськун вдалося 
втілити виставковий про-
єкт «Мудрість як зброя» 
за фінансової підтримки 
Українського культурного 
фонду спільно з ГО «Еко-
логія. Культура. Мисте-
цтво» та Львівським музе-
єм історії релігії. Понад де-
сять робіт із проєкту віді-
брали для фондів Львів-
ського музею історії релі-
гії. Деякі твори незабаром 
поповнять приватні зібран-
ня, деякі стануть лотами на 
доброчинних аукціонах на 
допомогу фронту. 

Микола Грималюк. «Портрет Григорія Варсави 
Сковороди»

Антоніна Анорічева-Єрьомка. «Думи Г.С. Сковороди»
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КУЛЬТУРА

Монумент, народжений у пеклі
ТОТАЛІТАРИЗМ У ДІЇ. Всесоюзний конкурс 1962 року на створення монумента  
Тарасові Шевченку для москви виграла трійця маловідомих скульпторів з України,  
що спричинило справжній ґвалт 

Ольга СІНЬКЕВИЧ 
для «Урядового кур’єра»

По закінченні Київського 
державного художнього ін-

ституту троє молодих скуль-
пторів Михайло Грицюк, Ана-
толій Фуженко та Юлій Синь-
кевич майже рік тинялися по 
чужих майстернях. Одному ще 
якось можна було десь приту-
литися, а трійці нерозлучників 
— важко.

Хто порадив шукати щастя у 
глибокому темному підвалі ко-
тельні на вулиці Дарвіна, 5-а, 
вже й не пам’ятаю. Температу-
ра в темній котельні була май-
же екваторіальна, глина сохла 
на очах, поливати скульпту-
ри мусили тричі на добу, та це 
хлопців не засмучувало.

1962 року, дізнавшись про 
всесоюзний конкурс на ство-
рення монумента Тарасові 
Шевченку для москви, рішення 
ухвалили миттєво: працювати-
мемо. Радником став наш бать-
ко архітектор і графік Лев Сінь-
кевич. Місце для монумента бу-
ло підібрано ідеальне — сквер 
набережної річки москва, пе-
ред висотною будівлею готелю 
«Україна». 

Лихо з тими 
«Думами…»

За браком часу взялися до 
роботи завзято. За добу до від-
правлення роботи до москви я 
не втерпіла і в обхід школи при-
бігла до майстерні допомагати 
ґрунтувати графітною пудрою 
під бронзу і патину велику го-
лову Тараса. Коли ж на про-
хання хлопців пішла до крам-
ниці по питну воду, то перехожі 
чомусь жахалися. Зрозуміла, 
як побачила сажотруса в дзер-
кальній вітрині. Повернувшись, 
попили водички і добре посмі-
ялись. Отож і я доклала рук до 
проєкту в повному розумінні 
цього слова, як сказав Михайло 
Грицюк, на щастя.

Конкурсні роботи подавали 
з девізами. Коли комісія опри-
люднила проєкт-переможець і 
відкрила запечатаний конверт 
із девізом, усі охнули. Пере-
можцем стала трійка вчораш-
ніх випускників-скульпторів і 
двоє архітекторів Юрій Стука-
лов й Анатолій Сницарєв. 

Ґвалт зчинився страшенний. 
Досвідчені російські скульпто-
ри запевняли, що молоді не зу-
міють, не зроблять, не встиг-
нуть. Ігноруючи підсумки кон-
курсу, пропонували свої істот-
но гірші проєкти. срср намагав-
ся встигнути не тільки встано-
вити монумент до 150-річчя ве-
ликого поета і митця, а й випе-
редити США із встановленням 
пам’ятника у Вашингтоні. За-
хистив переможців микита хру-
щов — його слово стало вирі-
шальним. Українці встигли. Пе-
ред відправленням готової ро-
боти до монетного двору трійка 

скульпторів поставила автогра-
фи біля підніжжя Шевченка.

Відкриття пам’ятника Та-
расові 10 травня 1964 року бу-
ло справді урочистим. Пам’ять 
ювіляра вшановували солісти 
Національного оперного театру 
та славнозвісний хор «Думка». 
Із 1964 року крокує москвою, 
нахиливши голову, Тарас, ду-
має — не передумає свої одві-
чні думи. 

27 червня у Вашингтоні то-
дішній президент США Двайт 
Ейзенгавер теж урочисто від-
крив пам’ятник Тарасові Шев-
ченку.

Саме за цей монумент, визна-
ний найкращим у світі, творчу 
групу вирішено було нагороди-
ти премією Т. Шевченка. 

Та не так сталося, як гадало-
ся. Почалися заздрощі, мовляв, 
замолоді, не встигли чогось та-
кого зробити, їм пощастило, не-
хай ще попрацюють, нехай, не-
хай, нехай. 

Спланована  
помилка

Приблизно за тиждень до 
вже запланованого вручен-
ня премії митці із дружинами 
і друзями проходили повз май-
стерню. Недалечко побачили 
три великих «воронки», здиву-
валися. Хтось запропонував за-
йти до майстерні, а через кіль-
ка хвилин туди прийшли не-
прохані гості. Без зайвих роз-
мов прибулі наказали всім ляг-
ти на підлогу, а за непокору 
стали гамселити ні в чому не 
винних. Того, хто захотів ви-
скочити, наздогнали кулі. Пер-
ша трохи зачепила краєчок ву-
ха, друга влучила в ногу. Мало 
здалося нападникам, заштов-
хали хлопців та їхніх дружин у 
«воронки» і ще били. До відділ-
ку прибули в кайданках, з роз-
битими головами, поламаними 
ребрами, величезними синця-
ми, скривавлені. На поранено-
го (добре, що не вбитого) чекала 
термінова операція в хірургіч-
ному відділенні та окрема па-
лата під цілодобовою охороною 
в жовтневій тоді лікарні.

Доки митці перебували в КПЗ 
під надуманим слідством, Шев-
ченківську премію було при-
суджено радянському дер-
жавному діячеві микиті хру-
щову, а в галузі образотворчо-
го мистецтва — графікові Ва-
силеві Касіяну. Щойно пробле-
му із врученням премій було 
розв’язано, «бандитів» випус-
тили. З’ясувалося, що стала-
ся прикра помилка. Та невже!? 
Помилка із застосуванням вог-
непальної зброї? Начальник 
відділку від імені підлеглих пе-
репросив — і все. А чого ще? 
Нехай радіють, що уникнули 
суду!

1960-ті наклали відбиток на 
долю молодої еліти: письмен-
ників, кінематографістів, мит-
ців.

На втіху, хлопців того само-
го року прийняли до Спілки ху-
дожників України, а згодом на-
дали творчі майстерні. Скуль-
птори працювали. Щось вико-
нували на замовлення, щось 
хтось купував на виставках, 
щось робили просто для душі, 
а щось мали встановити піс-
ля перемоги в конкурсах. Ма-
ли встановити, проте не вста-
новили. Уже після конкурсу 
на пам’ятник «Бабин Яр» один 
професор подав зустрічний 
проєкт, і саме його роботу бу-
ло встановлено на місці трагедії 
Другої світової.

Тож 1964-го під руками укра-
їнських скульпторів народив-
ся один з найкращих у сві-
ті пам’ятник великому поето-
ві й митцеві. Рівно через 50 ро-
ків під приводом реконструк-
ції скверу монумент зашили в 
дерев’яний макінтош і, як по-
передили наші московські ро-
дичі, намагалися знести, бо, 
мовляв, бронза проіржавіла. Це 
була брехня. Бронзові скуль-
птури стоять віками і нічого їм, 
а тут таке.

Я негайно зателефонувала в 
МЗС, повідомила про неподоб-
ство і почула: «Та нехай роб
лять зі своїм пам’ятником усе 
що хочуть». Як так? Як можна 
порушувати авторське право? 
Адже творча група з України, 
граніт і навіть бронза — теж з 
України. Ніхто росії пам’ятника 
не дарував і не продавав, це 
власність України. Пам’ятник 
створено і встановлено за під-
сумками конкурсу. На моє по-
відомлення почула: «А, що, ваш 
брат ще живий?»

Після цього попередила про 
новину Міністерство культу-
ри України. Там теж нічого не 
знали. Хоч Україна подала но-
ту, пам’ятник все-таки демон-
тували, нібито щоб відправити 
на монетний двір. Треба ж було 
якось викручуватися! Насправ-
ді трохи прибрали патину, по-
новили викрадений раніше на-
пис, і все. Невідомо, чи залиши-
лися автографи митців.

Дивно, що з 1964 року в цен-
трі Києва й досі зберігся гли-
бокий вхід у пекло котельні, де 
народився пам’ятник Великому 
Кобзареві і де, «помилившись», 
трохи не вбили майбутніх відо-
мих на весь світ митців.
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Народжувався пам’ятник у скульптурній майстерні — 
переобладнаному підвалі котельні

Чорнухинська бандура звучить переможно
Микола ПЕТРУШЕНКО 

для «Урядового кур’єра»

НАТХНЕННЯ. Тут вона не про-
сто музичний інструмент. Не ли-
ше бажана гостя, а й повноцінна 
учасниця всіх важливих подій. А 
ще своєрідна естафетна палич-
ка, яка передається з покоління 
в покоління на шляху до краси й 
духовного розвитку.

Тож у Чорнухах на  Полтавщи-
ні клас бандури в музичній шко-
лі — мрія багатьох. І хоч минуло 
чимало років, тут ще пам’ятають 
Дарину Давиденко як перемож-
ницю обласного конкурсу банду-
ристок. Нині викладачка Дарина 
Давиденко пишається, що вже її 
вихованець Євгеній Полонський 
нещодавно виборов перше міс-
це в Міжнародному конкурсі «Дім 
для душі». Цю переможну ходу 

започаткувала Вікторія Данилен-
ко, яка вчила і Дарину, і на почат-
ковому етапі Євгенія. Тепер уже 
три покоління славлять край Ско-
вороди грою на бандурі.

«У музичній школі, — розпові-
дає її директор Олександр Ков-
ган, — усі викладачі — наші ви-
хованці, приходять сюди дітьми. 
Згодом частина повертається, 
щоб учителювати. Дарина Дави-
денко закінчила педагогічний уні-
верситет. Умілий педагог. Любить 
свою справу. Знаходить індивіду-
альний підхід  до кожного учня. 
Вона не лише вчить, а вболіває 
за вихованців, живе їхніми успіха-
ми. Діти беруть з неї приклад, бо 
наставниця ще й прекрасно спі-
ває. На всіх святах у громаді во-
на з учнями задає тон».

Час нині складний. Місцевій 
владі турбот вистачає. Але голо-

ва Чорнухинської територіальної 
громади Олександр Василенко, 
теж  вихованець цієї школи, до-
бре розуміє роль духовного роз-
витку молоді. Тому всіляко під-
тримує навчальний заклад.

«Майже одночасно з Євгені-
єм, — долучається до розмови  
Дарина Давиденко, — перемо-
гу на обласному конкурсі здобу-
ли ще кілька наших вихованців. 
Зокрема Вероніка Міщенко по-
сіла друге місце. Успіх перемож-
ців — це сплав бажання і працьо-
витості. Діти прагнуть всебічного 
розвитку. Євгеній не лише опа-
новує бандуру, а й займається 
ще танцями і плетінням. А Веро-
ніка, крім перемоги в обласному 
конкурсі бандуристів, посіла пер-
ше місце серед читців області на 
урочистостях з нагоди дня наро-
дження Тараса Шевченка».

…Чорнухи тихо огортає ве-
чір. Діти йдуть до музичної шко-
ли повз садибу-музей Григорія 
Сковороди. Там  бандуристи су-
проводжували грою і словом 
відкриття картинної галереї на 
300-річчя із дня народження ве-
ликого земляка. Ідуть повз гім-
назію, де навчався Шевченків-
ський лауреат сковородознавець 
Володимир Стадниченко. Дітям є 
на кого рівнятися. Вони прагнуть 
множити славу рідного краю.

У цей час батько Вероніки Ана-
толій Міщенко захищає доньку і 
всіх нас на фронті. Батько, дочка 
та її викладачі й однокласники 
борються за одну перемогу. 

Євгеній Полонський 
нещодавно виборов 

перше місце в черговому 
міжнародному конкурсі 
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ДОКУМЕНТИ
 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про компенсацію за пошкодження та 
знищення окремих категорій об’єктів 

нерухомого майна внаслідок бойових дій, 
терористичних актів, диверсій, спричинених 
збройною агресією Російської Федерації 

проти України, та Державний реєстр майна, 
пошкодженого та знищеного внаслідок 

бойових дій, терористичних актів, диверсій, 
спричинених збройною агресією Російської 

Федерації проти України
Цей Закон визначає правові та організаційні засади надання компенсації за по-

шкодження та знищення окремих категорій об’єктів нерухомого майна внаслідок бо-
йових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених збройною агресією Російської 
Федерації проти України, з дня набрання чинності Указом Президента України «Про 
введення воєнного стану в Україні» від 24 лютого 2022 року № 64/2022, затвердже-
ним Законом України «Про затвердження Указу Президента України «Про введення 
воєнного стану в Україні» від 24 лютого 2022 року № 2102-IX, а також правові засади 
створення та ведення Державного реєстру майна, пошкодженого та знищеного вна-
слідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених збройною агресією 
Російської Федерації проти України.

Дія цього Закону в частині надання компенсації за пошкодження та знищення 
окремих категорій об’єктів нерухомого майна не поширюється на об’єкти нерухомо-
го майна, що на день набрання чинності Указом Президента України «Про введення 
воєнного стану в Україні» від 24 лютого 2022 року № 64/2022, затвердженим Зако-
ном України «Про затвердження Указу Президента України «Про введення воєнного 
стану в Україні» від 24 лютого 2022 року № 2102-IX, знаходилися на тимчасово оку-
пованій Російською Федерацією території України, визначеній відповідно до Закону 
України «Про забезпечення прав і свобод громадян та правовий режим на тимчасо-
во окупованій території України».

Стаття 1. Визначення термінів
1. У цьому Законі терміни вживаються в такому значенні:
1) будинок садибного типу — житловий будинок (у тому числі котедж, зблокова-

ний будинок), розташований на присадибній земельній ділянці, який складається із 
житлових та допоміжних (нежитлових) приміщень;

2) Державний реєстр майна, пошкодженого та знищеного внаслідок бойових дій, 
терористичних актів, диверсій, спричинених збройною агресією Російської Федера-
ції проти України (далі — Реєстр пошкодженого та знищеного майна), — єдина дер-
жавна інформаційно-комунікаційна система, призначена для збирання, накопичен-
ня, обліку, обробки, зберігання та захисту інформації (документів) про рухоме та не-
рухоме майно (далі — майно), пошкоджене та знищене внаслідок бойових дій, те-
рористичних актів, диверсій, спричинених збройною агресією Російської Федерації 
проти України, осіб, майно яких пошкоджено або знищено, матеріальну шкоду (у то-
му числі збитки), завдану внаслідок пошкодження та знищення такого майна, ком-
пенсацію за пошкодження та знищення такого майна, фінансування відновлення по-
шкодженого та знищеного майна, а також іншої інформації (документів), визначе-
ної цим Законом;

3) житловий сертифікат на придбання об’єкта житлової нерухомості (далі — жит-
ловий сертифікат) — електронний документ, що підтверджує гарантії держави що-
до забезпечення фінансування придбання квартири, іншого житлового приміщення, 
будинку садибного типу, садового або дачного будинку (у тому числі фінансування 
придбання такого приміщення/будинку, що буде споруджений у майбутньому, або ін-
вестування/фінансування його будівництва) в обсязі, що дорівнює грошовій сумі, за-
значеній у такому документі;

4) знищені об’єкти нерухомого майна — об’єкти нерухомого майна, які розта-
шовані в Україні та стали непридатними для використання за цільовим призначен-
ням внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених збройною 
агресією Російської Федерації проти України, відновлення яких є неможливим шля-
хом поточного або капітального ремонту, реконструкції, реставрації чи економічно 
недоцільним:

а) квартири, інші житлові приміщення в будівлі, будинки садибного типу, садо-
ві та дачні будинки;

б) об’єкти будівництва (будинки садибного типу, садові та дачні будинки), в яких 
на момент знищення були зведені несучі та зовнішні огороджувальні конструкції 
(крім світлопрозорих конструкцій та заповнення дверних прорізів), щодо яких отри-
мано право на виконання будівельних робіт;

в) складові частини об’єктів будівництва (квартири, інші житлові приміщення в 
будівлі), які після прийняття в експлуатацію є самостійними об’єктами нерухомого 
майна, за умови що на момент знищення в об’єкта будівництва були зведені несучі та 
зовнішні огороджувальні конструкції (крім світлопрозорих конструкцій та заповне-
ння дверних прорізів), щодо яких отримано право на виконання будівельних робіт;

5) компенсація за пошкоджений/знищений об’єкт нерухомого майна:
а) виконання робіт, пов’язаних з будівництвом, на пошкодженому об’єкті нерухо-

мого майна з метою його відновлення та/або надання будівельної продукції для ви-
конання таких робіт;

б) надання грошових коштів шляхом їх перерахування на поточний рахунок отри-
мувача компенсації із спеціальним режимом використання для будівництва будинку 
садибного типу, садового або дачного будинку;

в) фінансування придбання квартири, іншого житлового приміщення, будинку са-
дибного типу, садового або дачного будинку (у тому числі фінансування придбання 
приміщення/будинку, що буде споруджений у майбутньому, або інвестування/фінан-
сування його будівництва) з використанням житлового сертифіката;

6) пошкоджені об’єкти нерухомого майна — об’єкти нерухомого майна, які розта-
шовані в Україні та пошкоджені внаслідок бойових дій, терористичних актів, дивер-
сій, спричинених збройною агресією Російської Федерації проти України, та можуть 
бути відновлені шляхом поточного або капітального ремонту, реконструкції чи рес-
таврації, відновлення яких є економічно доцільним:

а) квартири, інші житлові приміщення в будівлі, будинки садибного типу, садо-
ві та дачні будинки;

б) об’єкти будівництва (будинки садибного типу, садові та дачні будинки), в яких 
на момент пошкодження зведені несучі та зовнішні огороджувальні конструкції (крім 
світлопрозорих конструкцій та заповнення дверних прорізів), щодо яких отримано 
право на виконання будівельних робіт;

в) складові частини об’єктів будівництва (квартири, інші житлові приміщення в 
будівлі), які після прийняття в експлуатацію є самостійними об’єктами нерухомого 
майна, за умови що на момент пошкодження в об’єкта будівництва зведені несучі та 
зовнішні огороджувальні конструкції (крім світлопрозорих конструкцій та заповне-
ння дверних прорізів), щодо якого отримано право на виконання будівельних робіт;

г) спільне майно багатоквартирного будинку, відмінне від земельної ділянки;
7) цифровий код заяви про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомо-

го майна (далі — цифровий код) — код, зчитування якого відповідним пристроєм 
та/або розпізнавання програмними засобами дає можливість ознайомитися з акту-
альною інформацією про стан розгляду заяви про надання компенсації за знищений 
об’єкт нерухомого майна.

2. Інші терміни вживаються в цьому Законі в таких значеннях:
терміни «багатодітна сім’я», «дитина-сирота», «діти, позбавлені батьківського пі-

клування» — у значеннях, наведених у Законі України «Про охорону дитинства»;
термін «спільне майно багатоквартирного будинку» — у значенні, наведеному в 

Законі України «Про особливості здійснення права власності у багатоквартирному 
будинку»;

терміни «учасники бойових дій», «особи з інвалідністю внаслідок війни» — у зна-
ченнях, наведених у Законі України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціаль-
ного захисту»;

інші терміни — у значеннях, наведених у Цивільному кодексі України, законах 
України «Про публічні електронні реєстри», «Про електронні довірчі послуги», «Про 
надання публічних (електронних публічних) послуг щодо декларування та реєстрації 
місця проживання в Україні», «Про особливості надання публічних (електронних пу-
блічних) послуг», «Про оборону України», «Про забезпечення прав і свобод громадян 
та правовий режим на тимчасово окупованій території України», «Про забезпечення 
прав і свобод внутрішньо переміщених осіб», «Про регулювання містобудівної діяль-
ності», «Про оцінку майна, майнових прав та професійну оціночну діяльність в Укра-
їні» та інших законодавчих актах України.

Стаття 2. Отримувачі компенсації за пошкоджені/знищені об’єкти нерухомого 
майна

1. Отримувачами компенсації за пошкоджені/знищені об’єкти нерухомого майна 
(далі — отримувачі компенсації) є:

1) фізичні особи — громадяни України, які є:
а) власниками пошкоджених/знищених об’єктів нерухомого майна;

б) замовниками будівництва — у разі отримання компенсації за пошкоджені 
об’єкти нерухомого майна, визначені підпунктом «б» пункту 6 частини першої статті 
1 цього Закону, або за знищені об’єкти нерухомого майна, визначені підпунктом «б» 
пункту 4 частини першої статті 1 цього Закону;

в) власниками спеціального майнового права на неподільні житлові об’єкти не-
завершеного будівництва, майбутні об’єкти житлової нерухомості або особами, які 
сплатили часткову ціну такого об’єкта та на користь яких зареєстровано обтяження 
речових прав на такий об’єкт відповідно до Закону України «Про гарантування речо-
вих прав на об’єкти нерухомого майна, які будуть споруджені в майбутньому», — у 
разі отримання компенсації за пошкоджені об’єкти нерухомого майна, визначені під-
пунктом «в» пункту 6 частини першої статті 1 цього Закону, або за знищені об’єкти 
нерухомого майна, визначені підпунктом «в» пункту 4 частини першої статті 1 цьо-
го Закону;

г) особами, які здійснили інвестування/фінансування будівництва об’єктів будів-
ництва, щодо яких отримано право на виконання будівельних робіт до набрання чин-
ності Законом України «Про гарантування речових прав на об’єкти нерухомого май-
на, які будуть споруджені в майбутньому», — у разі отримання компенсації за пошко-
джені об’єкти нерухомого майна, визначені підпунктом «в» пункту 6 частини першої 
статті 1 цього Закону, або за знищені об’єкти нерухомого майна, визначені підпунк-
том «в» пункту 4 частини першої статті 1 цього Закону;

ґ) членами житлово-будівельних (житлових) кооперативів, які викупили квартиру, 
інше житлове приміщення в будівлі, будинок садибного типу, садовий або дачний бу-
динок кооперативу, але не оформили право власності на нього, — у разі отримання 
компенсації за пошкоджені об’єкти нерухомого майна, визначені підпунктами «а»—
«в» пункту 6 частини першої статті 1 цього Закону, або за знищені об’єкти нерухомо-
го майна, визначені пунктом 4 частини першої статті 1 цього Закону;

д) спадкоємцями осіб, визначених підпунктами «а»—«ґ» цього пункту;
2) об’єднання співвласників багатоквартирних будинків, управителі багатоквар-

тирних будинків, житлово-будівельні (житлові) кооперативи, які здійснюють утри-
мання відповідних будинків, особи, уповноважені співвласниками багатоквартирних 
будинків відповідно до Закону України «Про особливості здійснення права власнос-
ті у багатоквартирному будинку» (у разі якщо співвласники самостійно здійснюють 
утримання багатоквартирного будинку та в цьому будинку не створено об’єднання 
співвласників багатоквартирного будинку, не призначено управителя, відсутній жит-
лово-будівельний (житловий) кооператив, який здійснює його утримання), — у ра-
зі отримання компенсації за пошкоджене спільне майно багатоквартирного будинку.

Кабінетом Міністрів України в Порядку надання компенсації за пошкоджене/зни-
щене майно можуть визначатися додаткові категорії осіб, яким може надаватися 
компенсація за пошкоджені/знищені об’єкти нерухомого майна.

2. При реалізації положень цього Закону не допускається застосування привілеїв 
чи обмежень до осіб за ознаками раси, кольору шкіри, політичних, релігійних та ін-
ших переконань, статі, віку, етнічного та соціального походження, майнового стану, 
місця проживання, мови або іншими ознаками.

3. Отримувачами компенсації не можуть бути:
1) особи, до яких застосовано санкції відповідно до Закону України «Про санкції»;
2) особи, які мають судимість за вчинення кримінальних правопорушень, перед-

бачених розділом I «Злочини проти основ національної безпеки України» Особливої 
частини Кримінального кодексу України;

3) спадкоємці щодо пошкоджених/знищених об’єктів нерухомого майна, які нале-
жали за життя спадкодавцям, визначеним пунктами 1 і 2 цієї частини.

Стаття 3. Комісія з розгляду питань щодо надання компенсації за знищені об’єкти 
нерухомого майна

1. Для розгляду питань щодо надання компенсації за знищені об’єкти нерухомо-
го майна виконавчий орган сільської, селищної, міської, районної у місті (у разі її 
створення) ради (далі — виконавчий орган ради), військова адміністрація населено-
го пункту або військово-цивільна адміністрація населеного пункту утворює Комісію 
з розгляду питань щодо надання компенсації за знищені об’єкти нерухомого майна 
внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених збройною агре-
сією Російської Федерації проти України (далі — Комісія з розгляду питань щодо 
надання компенсації), як консультативно-дорадчий орган та затверджує положен-
ня про роботу такої Комісії.

2. Комісія з розгляду питань щодо надання компенсації у своїй діяльності керуєть-
ся Конституцією України, цим Законом, іншими законами України, актами Кабінету 
Міністрів України, іншими нормативно-правовими актами.

3. Персональний склад Комісії з розгляду питань щодо надання компенсації за-
тверджується розпорядчим актом виконавчого органу ради, військової адміністрації 
населеного пункту або військово-цивільної адміністрації населеного пункту.

У разі необхідності до складу Комісії з розгляду питань щодо надання компенса-
ції можуть залучатися (за згодою) представники державних органів, органів місцево-
го самоврядування, підприємств, установ, організацій, експерти, оцінювачі, суб’єкти 
оціночної діяльності, виконавці окремих видів робіт (послуг), пов’язаних із створен-
ням об’єктів архітектури, представники міжнародних організацій та інші особи.

4. Комісія з розгляду питань щодо надання компенсації:
1) надає отримувачам компенсації вичерпну інформацію та консультації з питань 

отримання компенсації;
2) здійснює розгляд питань щодо надання компенсації за знищені об’єкти нерухо-

мого майна, у тому числі:
а) приймає рішення про надання/відмову в наданні компенсації за знищені об’єкти 

нерухомого майна;
б) приймає рішення про наявність/відсутність у спадкодавця правових підстав для 

отримання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна, яке надається протя-
гом 30 календарних днів з дня отримання запиту від спадкоємця або нотаріуса, який 
завів спадкову справу;

3) заслуховує на своїх засіданнях інформацію посадових осіб державних орга-
нів, органів місцевого самоврядування, підприємств, установ, організацій, експертів, 
оцінювачів, суб’єктів оціночної діяльності, виконавців окремих видів робіт (послуг), 
пов’язаних із створенням об’єктів архітектури, представників міжнародних організа-
цій, інших осіб з питань, що належать до її компетенції;

4) одержує від державних органів, органів місцевого самоврядування, підпри-
ємств, установ, організацій незалежно від форми власності документи та/або інфор-
мацію, необхідні для прийняття рішення про надання компенсації (у тому числі з ме-
тою поновлення втрачених документів, необхідних для прийняття рішення про на-
дання компенсації);

5) утворює для виконання покладених на неї завдань тимчасові робочі групи (за 
потреби);

6) проводить наради, здійснює інші заходи та вирішує питання, що належать до 
її компетенції;

7) виконує інші повноваження, що випливають з покладених на неї завдань.
5. Комісія з розгляду питань щодо надання компенсації має доступ та право на 

отримання документів та/або інформації з інформаційно-комунікаційних систем дер-
жавної та комунальної форм власності, необхідних для прийняття рішення про на-
дання компенсації або про відмову в її наданні, перевірки відомостей, зазначених у 
заявах про надання компенсації за знищені об’єкти нерухомого майна.

6. Державні органи, органи місцевого самоврядування, підприємства, установи, 
організації незалежно від форми власності, які володіють документами та/або ін-
формацією, необхідними для прийняття рішення про надання компенсації (у тому 
числі з метою поновлення втрачених документів, необхідних для надання компенса-
ції), зобов’язані безкоштовно надати такі документи та/або інформацію Комісії з роз-
гляду питань щодо надання компенсації протягом трьох робочих днів з дня отриман-
ня відповідного запиту.

7. Матеріально-технічне забезпечення діяльності Комісії з розгляду питань щодо 
надання компенсації здійснюється відповідним виконавчим органом ради, військо-
вою адміністрацією населеного пункту або військово-цивільною адміністрацією на-
селеного пункту.

8. Примірне положення про Комісію з розгляду питань щодо надання компенсації 
затверджується Кабінетом Міністрів України.

Стаття 4. Подання заяви про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомо-
го майна

1. Заява про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна подаєть-
ся до Комісії з розгляду питань щодо надання компенсації, уповноваженої розгляда-
ти заяви про надання компенсації за знищені об’єкти нерухомого майна на відповід-
ній території. Така заява подається під час дії воєнного стану та протягом одного ро-
ку з дня його припинення або скасування на території, на якій розташований (розта-
шовувався) знищений об’єкт нерухомого майна.

Заява про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна подається 
щодо кожного знищеного об’єкта нерухомого майна окремо.

2. Заява про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна може бу-
ти подана до Комісії з розгляду питань щодо надання компенсації:

1) в електронній формі — засобами Єдиного державного вебпорталу електро-
нних послуг;

2) у паперовій формі — через центр надання адміністративних послуг, орган соці-
ального захисту населення або нотаріуса.

3. У разі якщо знищений об’єкт нерухомого майна перебуває у спільній власності, 
заява про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна може бути по-
дана кожним співвласником окремо або одним із співвласників такого об’єкта. Зая-
ва, подана одним із співвласників, вважається поданою всіма співвласниками за від-
сутності заперечень інших співвласників. Такі заперечення подаються співвласника-
ми до Реєстру пошкодженого та знищеного майна в порядку, визначеному части-
ною другою цієї статті.

Дія положень цієї частини поширюється також на осіб, визначених підпунктами 
«в»—«д» пункту 1 частини першої статті 2 цього Закону.

4. З метою прийняття заяв про надання компенсації за знищені об’єкти нерухомо-
го майна центри надання адміністративних послуг та органи соціального захисту на-
селення забезпечують роботу виїзних пунктів прийому таких заяв.

5. Подання заяви про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого май-
на здійснюється незалежно від задекларованого/зареєстрованого місця проживання 
(перебування) отримувача компенсації або місця розташування знищеного об’єкта 
нерухомого майна.

6. Перелік та обсяг відомостей, які зазначаються в заяві про надання компенсації 
за знищений об’єкт нерухомого майна, визначаються Кабінетом Міністрів України в 
Порядку ведення Реєстру пошкодженого та знищеного майна.

7. До заяви про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна до-
даються:

1) щодо знищеного об’єкта нерухомого майна, визначеного підпунктом «а» пунк-
ту 4 частини першої статті 1 цього Закону, у разі якщо отримувачем компенсації є 
власник об’єкта нерухомого майна, — копія документа, що підтверджує право влас-
ності на об’єкт нерухомого майна (крім випадків, якщо право власності на відповід-
ний об’єкт нерухомого майна зареєстровано в Державному реєстрі речових прав на 
нерухоме майно);

2) щодо знищеного об’єкта будівництва, визначеного підпунктом «б» пункту 4 
частини першої статті 1 цього Закону, у разі якщо отримувачем компенсації є замов-
ник будівництва, — копія документа, що підтверджує право на виконання будівель-
них робіт (за наявності), у разі якщо в Єдиній державній електронній системі у сфері 
будівництва відсутні відомості про право на виконання будівельних робіт;

3) щодо знищеного об’єкта будівництва, визначеного підпунктами «б» і «в» пункту 
4 частини першої статті 1 цього Закону, у разі якщо отримувачем компенсації є осо-
ба, відмінна від замовника будівництва:

а) копія договору або іншого документа, що підтверджує придбання неподіль-
ного об’єкта незавершеного будівництва/майбутнього об’єкта нерухомості, та доку-
мент, що відповідно до законодавства підтверджує сплату грошових коштів за такий 
об’єкт, — у разі подання заяви особами, визначеними підпунктом «в» пункту 1 час-
тини першої статті 2 цього Закону;

б) копія договору або іншого документа, що підтверджує інвестування/фінансу-
вання будівництва об’єкта, та документ, що відповідно до законодавства підтверджує 
сплату грошових коштів за такий об’єкт, — у разі подання заяви особами, визначени-
ми підпунктом «г» пункту 1 частини першої статті 2 цього Закону;

4) щодо знищеного об’єкта нерухомого майна членів житлово-будівельних (жит-
лових) кооперативів, які викупили об’єкт нерухомого майна, визначений пунктом 4 
частини першої статті 1 цього Закону, але не оформили право власності на нього, — 
копія документа, що підтверджує, що громадянин України є членом житлово-буді-
вельного (житлового) кооперативу та викупив такий об’єкт, сплативши за нього по-
вну вартість;

5) копія свідоцтва про право на спадщину щодо компенсації за знищений об’єкт 
нерухомого майна — у разі подання заяви спадкоємцем особи, визначеної підпунк-
тами «а»—«ґ» пункту 1 частини першої статті 2 цього Закону;

6) копія документа (документів), що підтверджує (підтверджують) пріоритетне 
право на отримання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна, — у разі на-
явності пріоритетного права на отримання компенсації за знищений об’єкт нерухо-
мого майна;

7) документи (у тому числі матеріали фото- і відеофіксації) об’єкта нерухомого 
майна до/після знищення (за наявності).

Документи, визначені цією частиною, засвідчуються особистим підписом заявни-
ка або його електронним підписом, що базується на кваліфікованому сертифікаті 
електронного підпису.

8. У разі подання заяви про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого 
майна у паперовій формі заявник пред’являє адміністратору центру надання адміні-
стративних послуг, посадовій особі органу соціального захисту населення або нотарі-
усу оригінали документів, що додаються до такої заяви (за наявності).

9. Заява про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна може бу-
ти подана за відсутності документів, визначених частиною сьомою цієї статті, внаслі-
док їх втрати або у зв’язку з необхідністю встановлення фактів, що мають юридич-
не значення. У такому разі отримувач компенсації подає такі документи додатково 
або звертається до Комісії з розгляду питань щодо надання компенсації з проханням 
сприяти в отриманні відповідних документів.

10. Заява про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна може 
бути подана спадкоємцем особи, визначеної підпунктами «а»-»ґ» пункту 1 частини 
першої статті 2 цього Закону, до отримання свідоцтва про право на спадщину щодо 
компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна. У такому разі свідоцтво про пра-
во на спадщину щодо компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна подається 
додатково після його отримання.

11. У разі подання заяви про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомо-
го майна за відсутності документів, визначених частиною сьомою цієї статті, обме-
ження щодо строку подання заяви про надання компенсації за знищений об’єкт неру-
хомого майна не поширюється на подання документів, передбачених частиною сьо-
мою цієї статті.

12. Якщо заява про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна 
подається особисто, заявник пред’являє документ, що посвідчує його особу відпо-
відно до Закону України «Про Єдиний державний демографічний реєстр та доку-
менти, що підтверджують громадянство України, посвідчують особу чи її спеціаль-
ний статус».

13. У разі подання заяви про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого 
майна представником отримувача компенсації до заяви додається документ, що за-
свідчує його повноваження.

14. У разі якщо документи та/або інформація, визначені частиною сьомою цієї 
статті, містяться в інформаційно-комунікаційних системах державної та комуналь-
ної форм власності, такі документи та/або інформація не подаються, а в заяві про 
надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна зазначаються відомос-
ті з таких документів та/або інформації, необхідні для надання компенсації за знище-
ний об’єкт нерухомого майна.

У такому разі документи та/або інформація, необхідні для надання компенсації за 
знищений об’єкт нерухомого майна, отримуються Комісією з розгляду питань щодо 
надання компенсації самостійно, без участі отримувача компенсації, на підставі відо-
мостей, зазначених у заяві про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого 
майна, шляхом направлення запитів до осіб, уповноважених на надання відповідних 
документів та/або інформації, або доступу Комісії з розгляду питань щодо надання 
компенсації до відповідних інформаційно-комунікаційних систем, або в автоматич-
ному режимі шляхом електронної інформаційної взаємодії інформаційно-комуніка-
ційних систем у порядку, визначеному Кабінетом Міністрів України. Вимагання отри-
мання заявником самостійно таких документів та/або інформації від державних орга-
нів, органів місцевого самоврядування, їх посадових осіб, підприємств, установ, ор-
ганізацій, інших осіб забороняється.

15. Адміністратор центру надання адміністративних послуг, посадова особа орга-
ну соціального захисту населення або нотаріус у день звернення особи з метою по-
дання заяви про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна у папе-
ровій формі:

1) встановлює особу заявника та перевіряє повноваження представника такої осо-
би (у разі подання заяви представником);

2) заповнює заяву (з переліком документів, які додаються до заяви) з використан-
ням Єдиного державного вебпорталу електронних послуг;

3) роздруковує заяву та забезпечує її підписання отримувачем компенсації;
4) видає заявнику примірник заяви, зареєстрованої у Реєстрі пошкодженого та 

знищеного майна, із зазначенням реєстраційного номера заяви в цьому Реєстрі та 
цифрового коду;

5) засвідчує вірність копій документів, що додаються до заяви, — у разі 
пред’явлення оригіналів відповідних документів. У разі відсутності у заявника ори-
гіналів документів, які додаються до заяви, робить про це відмітку в Реєстрі пошко-
дженого та знищеного майна;

6) виготовляє електронні копії поданих документів (у тому числі документа, що 
засвідчує повноваження представника), завантажує їх до Реєстру пошкодженого та 
знищеного майна та підтверджує їх відповідність поданим документам електронним 
підписом, що базується на кваліфікованому сертифікаті електронного підпису.

16. Реєстрація заяви про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого 
майна здійснюється автоматично програмними засобами Реєстру пошкодженого та 
знищеного майна з присвоєнням реєстраційного номера в цьому Реєстрі.

17. Заява про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна направ-
ляється на розгляд Комісії з розгляду питань щодо надання компенсації, уповнова-
женої розглядати заяви про надання компенсації за знищені об’єкти нерухомого май-
на на відповідній території, автоматично програмними засобами Реєстру пошкодже-
ного та знищеного майна.

18. Заявник, який подав заяву про надання компенсації за знищений об’єкт неру-
хомого майна в електронній формі, автоматично засобами Єдиного державного веб-
порталу електронних послуг отримує повідомлення про реєстрацію поданої заяви.

19. Відповідальність за достовірність відомостей, зазначених у заяві про надан-
ня компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна, та копій поданих документів 
несе заявник, крім випадків, визначених пунктом 5 частини п’ятнадцятої цієї статті.

Стаття 5. Черговість розгляду заяв про надання компенсації за знищені об’єкти 
нерухомого майна

1. Розгляд заяв про надання компенсації за знищені об’єкти нерухомого майна 
здійснюється у порядку черговості їх надходження у розрізі:

1) кожного населеного пункту (для знищених об’єктів нерухомого майна, які роз-
ташовуються (розташовувалися) поза межами населеного пункту, — у розрізі тери-
торії кожної територіальної громади);
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2) способу надання компенсації за знищені об’єкти нерухомого майна у межах те-

риторії відповідної територіальної громади.
2. Облік черговості надходження заяв про надання компенсації за знищені об’єкти 

нерухомого майна здійснюється автоматично програмними засобами Реєстру по-
шкодженого та знищеного майна.

Стаття 6. Розгляд заяви про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомо-
го майна

1. Розгляд заяви про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна 
Комісією з розгляду питань щодо надання компенсації включає:

1) встановлення наявності/відсутності підстав для отримання компенсації за зни-
щений об’єкт нерухомого майна;

2) встановлення наявності/відсутності пріоритетного права на отримання компен-
сації за знищений об’єкт нерухомого майна;

3) збирання документів та/або інформації, необхідних для прийняття рішення про 
надання компенсації, шляхом:

а) доступу до відповідних інформаційно-комунікаційних систем державної та ко-
мунальної форм власності та отримання документів та/або інформації з них;

б) витребовування від державних органів, органів місцевого самоврядування, під-
приємств, установ, організацій незалежно від форми власності документів та/або ін-
формації (у тому числі з метою поновлення втрачених документів, необхідних для 
прийняття рішення про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого май-
на) (за необхідності);

в) витребовування від отримувача компенсації оригіналів документів, визначених 
частиною сьомою статті 4 цього Закону, для засвідчення вірності поданих копій, у ра-
зі якщо такі документи (відомості з таких документів) відсутні в осіб, визначених під-
пунктом «б» цього пункту, та в інформаційно-комунікаційних системах державної та 
комунальної форм власності.

Вимоги абзацу першого цього підпункту не поширюються на випадки, якщо ві-
рність копій документів, які додаються до заяви, засвідчено адміністратором цен-
тру надання адміністративних послуг, посадовою особою органу соціального захис-
ту населення, нотаріусом, яким прийнято заяву про надання компенсації за знище-
ний об’єкт нерухомого майна.

Копії документів, визначені частиною сьомою статті 4 цього Закону, можуть бути 
нотаріально засвідчені та завантажені нотаріусом до Реєстру пошкодженого та зни-
щеного майна або до іншої інформаційно-комунікаційної системи державної форми 
власності, що взаємодіє з Реєстром пошкодженого та знищеного майна. На електро-
нні копії таких документів, що завантажуються до Реєстру пошкодженого та знище-
ного майна, нотаріус накладає електронний підпис, що базується на кваліфіковано-
му сертифікаті електронного підпису. У такому разі оригінал відповідного докумен-
та не вимагається.

Вимагання надання (отримання) документів (відомостей з таких документів), ви-
значених абзацом першим цього підпункту, отримувачем компенсації самостійно за-
бороняється;

4) забезпечення проведення обстеження об’єкта (крім випадків його проведен-
ня до розгляду заяви);

5) прийняття рішення про надання/відмову у наданні компенсації за знищений 
об’єкт нерухомого майна;

6) у разі прийняття рішення про надання компенсації за знищений об’єкт нерухо-
мого майна шляхом видачі житлового сертифіката — виготовлення житлового сер-
тифіката з використанням Реєстру пошкодженого та знищеного майна та направ-
лення його заявнику:

а) в електронній формі — засобами Єдиного державного вебпорталу електронних 
послуг або на адресу електронної пошти;

б) у паперовій формі — на поштову адресу, зазначену заявником, у разі подання 
заяви у паперовій формі та відсутності електронної пошти.

2. За зверненням заявника центр надання адміністративних послуг, орган соціаль-
ного захисту населення або нотаріус виготовляє копію житлового сертифіката у па-
перовій формі (у роздрукованому вигляді).

3. Строк розгляду заяви про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого 
майна Комісією з розгляду питань щодо надання компенсації не повинен перевищу-
вати 30 календарних днів з дня подання заяви.

За рішенням Комісії з розгляду питань щодо надання компенсації строк розгля-
ду заяви про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна може бути 
продовжено на 30 календарних днів, якщо знищений об’єкт нерухомого майна зна-
ходиться на території територіальної громади, яка розташована в районі проведен-
ня воєнних (бойових) дій або перебуває в тимчасовій окупації, оточенні (блокуван-
ні) відповідно до переліку, затвердженого центральним органом виконавчої влади, 
що забезпечує формування та реалізує державну політику з питань тимчасово оку-
пованих територій.

4. Рішення про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна отри-
мувачу компенсації — спадкоємцю приймається після отримання свідоцтва про пра-
во на спадщину.

5. Рішення про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна отри-
мувачу компенсації, який не подав документи, визначені частиною сьомою статті 4 
цього Закону, внаслідок їх втрати або у зв’язку з необхідністю встановлення фактів, 
що мають юридичне значення, приймається після подання відповідних документів.

6. Підставами для відмови у наданні компенсації за знищений об’єкт нерухомо-
го майна є:

1) подання заяви про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна 
особою, яка не може бути отримувачем компенсації відповідно до цього Закону або 
не має повноважень для подання заяви;

2) виявлення недостовірних даних, зазначених у заяві про надання компенсації за 
знищений об’єкт нерухомого майна;

3) подання заяви про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна 
після спливу строку, визначеного частиною першою статті 4 цього Закону.

7. Рішення про надання/відмову у наданні компенсації за знищений об’єкт неру-
хомого майна підлягає затвердженню рішенням виконавчого органу ради, військо-
вої адміністрації населеного пункту або військово-цивільної адміністрації населеного 
пункту протягом п’яти календарних днів з дня прийняття Комісією з розгляду питань 
щодо надання компенсації такого рішення.

Копія рішення про надання/відмову у наданні компенсації за знищений об’єкт не-
рухомого майна завантажується посадовою особою виконавчого органу ради, вій-
ськової адміністрації населеного пункту або військово-цивільної адміністрації насе-
леного пункту до Реєстру пошкодженого та знищеного майна протягом п’яти робо-
чих днів з дня його прийняття.

Стаття 7. Зупинення та поновлення розгляду заяв про надання компенсації за зни-
щений об’єкт нерухомого майна

1. Підставою для зупинення розгляду заяви про надання компенсації за знищений 
об’єкт нерухомого майна Комісією з розгляду питань щодо надання компенсації є:

1) неподання або подання не в повному обсязі документів (відомостей), визначе-
них частиною сьомою статті 4 цього Закону;

2) наявність у Комісії з розгляду питань щодо надання компенсації документально 
підтверджених відомостей про те, що отримувачу компенсації або його спадкоємцю 
вручено підозру про вчинення кримінального правопорушення, передбаченого роз-
ділом I «Злочини проти основ національної безпеки України» Особливої частини Кри-
мінального кодексу України.

2. Комісія з розгляду питань щодо надання компенсації у строк, встановлений для 
розгляду заяви про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна, при-
ймає рішення про зупинення розгляду заяви про надання компенсації за знищений 
об’єкт нерухомого майна та невідкладно, але не пізніше наступного робочого дня з 
дня прийняття такого рішення, повідомляє про це заявника у спосіб, у який було по-
дано заяву.

Рішення має містити вичерпний перелік підстав для зупинення розгляду заяви про 
надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна.

3. Розгляд заяви про надання компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна 
поновлюється на підставі рішення Комісії з розгляду питань щодо надання компен-
сації про відновлення розгляду заяви про надання компенсації за знищений об’єкт 
нерухомого майна у разі усунення обставин, що стали підставою для прийняття рі-
шення про зупинення розгляду такої заяви. Зазначене рішення приймається протя-
гом п’яти робочих днів з дня отримання Комісією з розгляду питань щодо надання 
компенсації відомостей про усунення обставин, що стали підставою для прийняття 
рішення про зупинення розгляду заяви про надання компенсації за знищений об’єкт 
нерухомого майна.

Перебіг строку розгляду заяви про надання компенсації за знищений об’єкт не-
рухомого майна продовжується з моменту усунення обставин, що стали підставою 
для прийняття рішення про зупинення розгляду заяви, з урахуванням часу, що ми-
нув до його зупинення.

4. Комісія з розгляду питань щодо надання компенсації не має права вимагати від 
заявника надання інших документів, крім тих, відсутність яких стала підставою для 
прийняття рішення про зупинення розгляду заяви про надання компенсації за зни-
щений об’єкт нерухомого майна, якщо інше не випливає з документів, наданих до-
датково.

Стаття 8. Компенсація за знищені об’єкти нерухомого майна
1. Компенсація за знищений об’єкт нерухомого майна надається шляхом:
1) надання грошових коштів шляхом їх перерахування на поточний рахунок отри-

мувача компенсації із спеціальним режимом використання для фінансування будів-
ництва будинку садибного типу, садового або дачного будинку. Такий рахунок від-
кривається на ім’я отримувача компенсації. Порядок відкриття та ведення таких ра-
хунків визначається Національним банком України;

2) фінансування придбання квартири, іншого житлового приміщення, будинку са-
дибного типу, садового або дачного будинку (у тому числі фінансування придбання 

такого приміщення/будинку, що буде споруджений у майбутньому, або інвестування/
фінансування його будівництва) з використанням житлового сертифіката.

2. Компенсація за знищений будинок садибного типу, садовий або дачний буди-
нок, об’єкти будівництва (будинки садибного типу, садові та дачні будинки) надаєть-
ся за вибором отримувача компенсації в один із способів, визначених частиною пер-
шою цієї статті.

Компенсація за знищену квартиру, інше житлове приміщення в будівлі, складову 
частину об’єкта будівництва (квартиру, інше житлове приміщення в будівлі), що піс-
ля прийняття в експлуатацію є самостійним об’єктом нерухомого майна, надається у 
спосіб, визначений пунктом 2 частини першої цієї статті.

3. На грошові кошти, що перебувають на поточному рахунку із спеціальним режи-
мом використання, передбаченому пунктом 1 частини першої цієї статті, не може бу-
ти звернено стягнення та накладено арешт.

4. Розмір компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна визначається щодо 
кожного отримувача компенсації та кожного знищеного об’єкта нерухомого майна 
окремо, виходячи із загальної площі знищеного об’єкта нерухомого майна та вартос-
ті 1 квадратного метра площі знищеного об’єкта нерухомого майна.

5. Розмір компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна, який перебуває у 
спільній власності двох та більше отримувачів компенсації, визначається пропорцій-
но до розміру частки, яка належить відповідному співвласнику.

Для цілей цього Закону співвласники знищеного об’єкта нерухомого майна, що 
перебуває у спільній сумісній власності, вважаються власниками рівних часток.

Положення цієї частини поширюються також на осіб, визначених підпунктами 
«в»—«д» пункту 1 частини першої статті 2 цього Закону.

6. Розмір компенсації за знищений об’єкт будівництва, передбачений підпунктами 
«б» і «в» пункту 4 частини першої статті 1 цього Закону, визначається пропорційно 
до відсотка ціни такого об’єкта, який фактично сплачений отримувачем компенсації.

7. Визначення вартості 1 квадратного метра площі знищеного об’єкта нерухомого 
майна здійснюється у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України в Поряд-
ку надання компенсації за знищені об’єкти нерухомого майна.

8. Житловий сертифікат використовується отримувачем компенсації для фінан-
сування придбання квартири, іншого житлового приміщення, будинку садибного ти-
пу, садового або дачного будинку (у тому числі фінансування придбання такого при-
міщення/будинку, що буде споруджений у майбутньому, або інвестування/фінансу-
вання його будівництва). Обсяг такого фінансування дорівнює грошовій сумі, зазна-
ченій у житловому сертифікаті.

Оплата різниці між фактичною вартістю об’єкта, визначеного абзацом першим ці-
єї частини, та вартістю, зазначеною у житловому сертифікаті, здійснюється отриму-
вачем компенсації самостійно.

9. Житловий сертифікат може бути використаний лише його власником або його 
спадкоємцем та не може бути відчужений третім особам.

10. Для фінансування придбання квартири, іншого житлового приміщення, будин-
ку садибного типу, садового або дачного будинку (у тому числі фінансування при-
дбання такого приміщення/будинку, що буде споруджений у майбутньому, або ін-
вестування/фінансування його будівництва) з використанням житлового сертифіката 
отримувач компенсації (або його представник — у разі звернення в паперовій формі) 
звертається до визначеної Кабінетом Міністрів України юридичної особи в паперовій 
або електронній формі засобами Єдиного державного вебпорталу електронних по-
слуг у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України в Порядку надання ком-
пенсації за знищені об’єкти нерухомого майна.

У разі звернення представника отримувача компенсації до звернення додається 
документ, що засвідчує його повноваження.

11. Строк звернення до визначеної Кабінетом Міністрів України юридичної особи 
для фінансування придбання квартири, іншого житлового приміщення, будинку са-
дибного типу, садового або дачного будинку (у тому числі фінансування придбан-
ня такого приміщення/будинку, що буде споруджений у майбутньому, або інвесту-
вання/фінансування його будівництва) становить п’ять років з дня видачі житлово-
го сертифіката.

12. Строк розгляду визначеною Кабінетом Міністрів України юридичною особою 
звернення щодо фінансування придбання квартири, іншого житлового приміщення, 
будинку садибного типу, садового або дачного будинку (у тому числі фінансування 
придбання такого приміщення/будинку, що буде споруджений у майбутньому, або 
інвестування/фінансування його будівництва) становить не більше 10 робочих днів. 
Розгляд таких звернень здійснюється у порядку черговості їх надходження з ураху-
ванням пріоритетного права на отримання компенсації, визначеного відповідно до 
статті 9 цього Закону.

Строк розгляду звернення призупиняється у разі відсутності у визначеної Кабіне-
том Міністрів України юридичної особи грошових коштів для фінансування придбан-
ня квартири, іншого житлового приміщення, будинку садибного типу, садового або 
дачного будинку (у тому числі фінансування придбання такого приміщення/будинку, 
що буде споруджений у майбутньому, або інвестування/фінансування його будівни-
цтва) та в інших випадках, визначених Кабінетом Міністрів України.

13. Для придбання квартири, іншого житлового приміщення, будинку садибно-
го типу, садового або дачного будинку (у тому числі фінансування придбання такого 
приміщення/будинку, що буде споруджений у майбутньому, або інвестування/фінан-
сування його будівництва) може бути використано один або більше житлових серти-
фікатів, які належать одному або більше громадянам України.

14. Пошук та вибір квартири, іншого житлового приміщення, будинку садибного 
типу, садового або дачного будинку (у тому числі такого приміщення/будинку, що бу-
де споруджений у майбутньому) здійснюється отримувачем компенсації самостійно.

Вибір квартири, іншого житлового приміщення, будинку садибного типу, садо-
вого або дачного будинку (у тому числі такого приміщення/будинку, що буде спо-
руджений у майбутньому) здійснюється на території будь-якої територіальної гро-
мади України, крім:

1) тимчасово окупованої Російською Федерацією території України, визначеної 
відповідно до Закону України «Про забезпечення прав і свобод громадян та право-
вий режим на тимчасово окупованій території України»;

2) територій територіальних громад, які розташовані в районі проведення воєн-
них (бойових) дій або які перебувають у тимчасовій окупації, оточенні (блокуван-
ні) відповідно до переліку, затвердженого центральним органом виконавчої влади, 
що забезпечує формування та реалізує державну політику з питань тимчасово оку-
пованих територій.

15. Не допускається фінансування придбання квартири, іншого житлового при-
міщення, будинку садибного типу, садового або дачного будинку (у тому числі фі-
нансування придбання такого приміщення/будинку, що буде споруджений у майбут-
ньому, або інвестування/фінансування його будівництва) з використанням житлово-
го сертифіката у разі, якщо:

1) щодо замовника будівництва порушено провадження у справі про банкрутство;
2) замовник будівництва перебуває у стані припинення шляхом ліквідації;
3) у замовника будівництва відсутнє право на виконання будівельних робіт на від-

повідному об’єкті.
16. Договір про придбання квартири, іншого житлового приміщення, будинку са-

дибного типу, садового або дачного будинку (у тому числі фінансування придбання 
такого приміщення/будинку, що буде споруджений у майбутньому, або інвестуван-
ня/фінансування його будівництва) з використанням житлового сертифіката підля-
гає нотаріальному посвідченню.

17. Отримувач компенсації не має права відчужувати квартиру, інше житлове при-
міщення, будинок садибного типу, садовий або дачний будинок (у тому числі таке 
приміщення/будинок, що буде споруджений у майбутньому), придбані (у тому числі 
проінвестовані/профінансовані) ним з використанням житлового сертифіката, про-
тягом п’яти років.

Нотаріус, який посвідчує договір про придбання квартири, іншого житлового при-
міщення, будинку садибного типу, садового або дачного будинку (у тому числі фі-
нансування придбання такого приміщення/будинку, що буде споруджений у майбут-
ньому, або інвестування/фінансування його будівництва) з використанням житлово-
го сертифіката, накладає заборону відчуження строком на п’ять років.

18. Одночасно з наданням грошової компенсації за знищений об’єкт нерухомо-
го майна шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок отримувача 
компенсації із спеціальним режимом використання для будівництва будинку садиб-
ного типу, садового або дачного будинку або фінансування придбання квартири, ін-
шого житлового приміщення, будинку садибного типу, садового або дачного будин-
ку (у тому числі фінансування придбання такого приміщення/будинку, що буде спо-
руджений у майбутньому, або інвестування/фінансування його будівництва) з вико-
ристанням житлового сертифіката отримувач компенсації укладає договір про від-
ступлення державі/територіальній громаді права вимоги до Російської Федерації що-
до відшкодування збитків за знищений об’єкт нерухомого майна, завданих внаслідок 
бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених збройною агресією Росій-
ської Федерації проти України, в обсязі отриманої компенсації у порядку, встановле-
ному Кабінетом Міністрів України.

19. У разі якщо ціна квартири, іншого житлового приміщення, будинку садибно-
го типу, садового або дачного будинку (у тому числі такого приміщення/будинку, що 
буде споруджений у майбутньому), фінансування придбання (інвестування/фінансу-
вання їх будівництва) яких здійснюється з використанням житлового сертифіката, є 
нижчою за грошову суму, зазначену в житловому сертифікаті:

1) відомості про суму такої недоотриманої компенсації за знищений об’єкт неру-
хомого майна обліковуються в Реєстрі пошкодженого та знищеного майна;

2) сплата отримувачу компенсації за знищений об’єкт нерухомого майна суми не-
доотриманої компенсації здійснюється у порядку, визначеному законом, за рахунок 
грошових коштів, отриманих від Російської Федерації для відшкодування збитків за 
знищений об’єкт нерухомого майна, завданих внаслідок бойових дій, терористичних 
актів, диверсій, спричинених збройною агресією Російської Федерації проти України.

20. Право власності отримувача компенсації на знищений об’єкт нерухомого май-
на припиняється у зв’язку з його знищенням. Державна реєстрація припинення тако-
го права здійснюється відповідно до закону.

21. Порядок надання компенсації за знищені об’єкти нерухомого майна, надан-
ня та використання житлового сертифіката для фінансування придбання квартири, 
іншого житлового приміщення, будинку садибного типу, садового або дачного бу-
динку (у тому числі фінансування придбання такого приміщення/будинку, що буде 
споруджений у майбутньому, або інвестування/фінансування його будівництва) вста-
новлюється Кабінетом Міністрів України в Порядку надання компенсації за знищені 
об’єкти нерухомого майна.

Стаття 9. Пріоритетне право на отримання компенсації за знищені об’єкти неру-
хомого майна

1. Пріоритетне право на отримання компенсації за знищені об’єкти нерухомого 
майна мають:

1) учасники бойових дій, особи з інвалідністю внаслідок війни, особи, визначені 
частиною першою статті 10, частиною першою статті 101 Закону України «Про статус 
ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту»;

2) особи, призвані на військову службу за призовом під час мобілізації, на особли-
вий період, відповідно до Указу Президента України «Про загальну мобілізацію» від 
24 лютого 2022 року № 65/2022, затвердженого Законом України «Про затверджен-
ня Указу Президента України «Про загальну мобілізацію» від 3 березня 2022 року  
№ 2105-IX, та яким не надано статус учасника бойових дій;

3) багатодітні сім’ї;
4) особи з інвалідністю I та II груп.
2. У разі якщо особа, визначена частиною першою цієї статті, має пріоритетне пра-

во на отримання компенсації за більше ніж один знищений об’єкт нерухомого майна, 
таке пріоритетне право поширюється на один знищений об’єкт нерухомого майна на 
вибір отримувача компенсації.

3. Облік осіб, які мають пріоритетне право на отримання компенсації за знище-
ні об’єкти нерухомого майна, здійснюється з використанням Реєстру пошкоджено-
го та знищеного майна.

Стаття 10. Компенсація за пошкоджені об’єкти нерухомого майна
1. Компенсація за пошкоджений об’єкт нерухомого майна надається шляхом ви-

конання робіт, пов’язаних з будівництвом, на пошкодженому об’єкті нерухомого май-
на з метою його відновлення (у тому числі розроблення проектної документації на 
будівництво, проведення її експертизи, виконання будівельних робіт) та/або надання 
будівельної продукції для виконання таких робіт.

2. Порядок надання компенсації за пошкоджений об’єкт нерухомого майна визна-
чається Кабінетом Міністрів України.

Стаття 11. Оскарження рішень, дій та бездіяльності державних органів, органів 
місцевого самоврядування, їх посадових осіб, інших суб’єктів надання публічних по-
слуг, пов’язаних з виконанням цього Закону

1. Рішення, дії, бездіяльність державних органів, органів місцевого самоврядуван-
ня, їх посадових осіб, інших суб’єктів надання публічних послуг, пов’язаних з вико-
нанням цього Закону, можуть бути оскаржені до суду.

Стаття 12. Спадкування права на отримання компенсації за пошкоджений/знище-
ний об’єкт нерухомого майна

1. У разі смерті отримувача компенсації до спадкоємця (спадкоємців) переходить 
право на отримання компенсації за пошкоджений/знищений об’єкт нерухомого май-
на (у тому числі житловий сертифікат).

Стаття 13. Джерела фінансування компенсації за пошкоджені та знищені об’єкти 
нерухомого майна

1. Джерелами фінансування компенсації за пошкоджені та знищені об’єкти неру-
хомого майна є:

1) кошти державного (у тому числі Фонду відновлення майна та зруйнованої інф-
раструктури, Фонду ліквідації наслідків збройної агресії) та місцевих бюджетів;

2) кошти міжнародних фінансових організацій, інших кредиторів та інвесторів;
3) міжнародна технічна та/або поворотна чи безповоротна фінансова допомога;
4) репарації або інші стягнення з Російської Федерації;
5) інші джерела, не заборонені законодавством України.
2. Органи місцевого самоврядування можуть затверджувати місцеві програми та 

створювати фонди з метою надання компенсації та відновлення пошкоджених/зни-
щених (зруйнованих) об’єктів нерухомого майна.

Стаття 14. Реєстр пошкодженого та знищеного майна
1. Реєстр пошкодженого та знищеного майна створюється для забезпечення зби-

рання, накопичення, обліку, обробки, зберігання та захисту інформації та докумен-
тів про:

1) осіб, майно яких пошкоджено або знищено;
2) пошкоджене та знищене майно (у тому числі пошкодження, завдані земель-

ним ділянкам, землям, пошкодження та знищення надр, лісових, водних та інших 
природних ресурсів, а також біологічного різноманіття) незалежно від того, чи пе-
редбачається компенсація за пошкодження або знищення такого майна відповідно 
до цього Закону;

3) матеріальну шкоду (у тому числі збитки), завдану внаслідок пошкодження та 
знищення майна (у тому числі обстеження пошкодженого майна, крім обстеження, 
передбаченого статтею 392 Закону України «Про регулювання містобудівної діяль-
ності», оцінку пошкодженого та знищеного майна);

4) розгляд та прийняття рішення про надання компенсації;
5) надання компенсації за пошкоджене та знищене майно та фінансування (виді-

лення коштів) відновлення пошкодженого та знищеного майна.
У Реєстрі пошкодженого та знищеного майна може забезпечуватися збирання, 

накопичення, облік, обробка, зберігання та захист іншої інформації та документів, 
визначених Кабінетом Міністрів України в Порядку ведення Реєстру пошкоджено-
го та знищеного майна.

2. До Реєстру пошкодженого та знищеного майна не вносяться відомості, що ста-
новлять державну таємницю.

3. Обсяг інформації, яка вноситься до Реєстру пошкодженого та знищеного май-
на, визначається Кабінетом Міністрів України в Порядку ведення Реєстру пошкодже-
ного та знищеного майна.

4. Реєстр пошкодженого та знищеного майна є геоінформаційною системою.
Картографічною основою Реєстру пошкодженого та знищеного майна є картогра-

фічна основа Державного земельного кадастру, відомості містобудівного кадастру та 
кадастрів інших природних ресурсів, інші карти (плани), що складаються у формі та 
масштабі відповідно до норм і правил, технічних регламентів.

Для збирання інформації про пошкоджене або знищене майно можуть використо-
вуватися інформаційні продукти дистанційного зондування Землі, у тому числі кос-
мічної зйомки.

5. Ведення Реєстру пошкодженого та знищеного майна здійснюється державною 
мовою.

6. Держателем Реєстру пошкодженого та знищеного майна є центральний орган 
виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфе-
рі розвитку, будівництва, реконструкції та модернізації інфраструктури авіаційного, 
морського та річкового транспорту, дорожнього господарства, який:

1) здійснює нормативно-правове регулювання у сфері ведення та функціонуван-
ня Реєстру пошкодженого та знищеного майна;

2) вносить на розгляд Кабінету Міністрів України пропозиції щодо забезпечення 
формування державної політики у сфері ведення та функціонування Реєстру пошко-
дженого та знищеного майна;

3) розробляє та організовує виконання державних чи інших цільових програм з 
розвитку у сфері ведення та функціонування Реєстру пошкодженого та знищено-
го майна;

4) виступає замовником послуг із виконання робіт із національної стандартизації 
за рахунок коштів державного бюджету у сфері ведення та функціонування Реєстру 
пошкодженого та знищеного майна;

5) забезпечує створення, функціонування та ведення Реєстру пошкодженого та 
знищеного майна;

6) організовує роботу, пов’язану із провадженням діяльності з ведення Реєстру 
пошкодженого та знищеного майна;

7) надає узагальнені роз’яснення щодо застосування законодавства з питань ве-
дення Реєстру пошкодженого та знищеного майна;

8) здійснює інші повноваження, передбачені цим Законом, Законом України «Про 
публічні електронні реєстри» та Порядком ведення Реєстру пошкодженого та зни-
щеного майна.

7. Адміністратором Реєстру пошкодженого та знищеного майна є визначене Кабі-
нетом Міністрів України державне підприємство, що належить до сфери управління 
центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер-
жавну політику у сфері розвитку національних електронних інформаційних ресурсів 
та інтероперабельності, яке:

1) забезпечує створення, впровадження, ведення та адміністрування Реєстру по-
шкодженого та знищеного майна;

2) забезпечує проведення технічних і технологічних заходів для забезпечення ро-
боти Реєстру пошкодженого та знищеного майна, забезпечення хостингу, обслугову-
вання технічного комплексу цього Реєстру;

3) забезпечує створення, модифікацію, впровадження та супровід програмного 
забезпечення Реєстру пошкодженого та знищеного майна;

4) здійснює адміністрування Реєстру пошкодженого та знищеного майна відпо-
відно до статті 36 Закону України «Про публічні електронні реєстри»;

5) відповідає за збереження та захист Реєстру пошкодженого та знищеного май-
на, реєстрових даних та інформації;

6) забезпечує технічну взаємодію Реєстру пошкодженого та знищеного майна з 
іншими державними електронними інформаційними системами;
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7) забезпечує проведення технічних та технологічних заходів з надання, блокуван-

ня та анулювання доступу до Реєстру пошкодженого та знищеного майна, що здій-
снюються в порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України;

8) організовує і проводить навчання щодо роботи з Реєстром пошкодженого та 
знищеного майна;

9) забезпечує доступ до Реєстру пошкодженого та знищеного майна суб’єктів, 
право доступу яких визначено законодавством;

10) здійснює інші повноваження, передбачені цим Законом та Законом України 
«Про публічні електронні реєстри».

8. Користувачами Реєстру пошкодженого та знищеного майна (далі — користу-
вачі) є:

1) Комісія з розгляду питань щодо надання компенсації;
2) виконавчі органи рад;
3) центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 

державну політику у сфері розвитку, будівництва, реконструкції та модернізації інф-
раструктури авіаційного, морського та річкового транспорту, дорожнього господар-
ства;

4) центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 
державну політику з питань тимчасово окупованих територій;

5) центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 
державну політику у сфері цивільного захисту;

6) центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 
державну політику у сфері містобудування та архітектури;

7) центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 
державну політику у сфері охорони культурної спадщини;

8) Міністерство юстиції України;
9) центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфе-

рі національної інфраструктури геопросторових даних, земельних відносин, землеу-
строю, у сфері Державного земельного кадастру;

10) Фонд державного майна України;
11) місцеві державні адміністрації, військові адміністрації населених пунктів, вій-

ськово-цивільні адміністрації населених пунктів;
12) центри надання адміністративних послуг;
13) органи соціального захисту населення;
14) нотаріуси;
15) визначена Кабінетом Міністрів України юридична особа, яка відповідно до 

цього Закону забезпечує фінансування придбання (інвестування/фінансування бу-
дівництва) об’єкта, визначеного частиною восьмою статті 8 цього Закону, з викорис-
танням житлового сертифіката;

16) виконавці робіт (послуг), пов’язаних із створенням об’єктів архітектури;
17) суб’єкти оціночної діяльності (оцінювачі);
18) сертифіковані інженери-землевпорядники, сертифіковані інженери-геодезис-

ти;
19) державні реєстратори речових прав на нерухоме майно;
20) виконавці комунальних послуг;
21) об’єднання співвласників багатоквартирних будинків, управителі багатоквар-

тирних будинків, гуртожитків, житлово-будівельних (житлових) кооперативів, які за-
безпечують утримання відповідних будинків;

22) державні органи, відповідальні за визначення матеріальної шкоди (у тому 
числі збитків), завданої майну внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, 
спричинених збройною агресією Російської Федерації проти України;

23) інші особи, визначені Кабінетом Міністрів України в Порядку ведення Реєстру 
пошкодженого та знищеного майна.

9. Доступ користувачів до Реєстру пошкодженого та знищеного майна здійсню-
ється через електронний кабінет користувача Реєстру пошкодженого та знищено-
го майна (далі — електронний кабінет) або іншу інформаційно-комунікаційну сис-
тему державної форми власності, інтегровану з Реєстром пошкодженого та знище-
ного майна.

10. Користувачі та/або відповідальні посадові особи таких користувачів отриму-
ють доступ до електронного кабінету користувача після проходження процедури 
електронної ідентифікації та автентифікації з використанням інтегрованої системи 
електронної ідентифікації.

11. Порядок надання, блокування, відновлення та анулювання доступу користува-
чів до Реєстру пошкодженого та знищеного майна визначається Кабінетом Міністрів 
України в Порядку ведення Реєстру пошкодженого та знищеного майна.

12. Створення програмно-технічних засобів Реєстру пошкодженого та знищеного 
майна здійснюється за рахунок державного бюджету та міжнародної технічної та/або 
поворотної чи безповоротної фінансової допомоги міжнародних організацій.

13. Програмне забезпечення Реєстру пошкодженого та знищеного майна є 
об’єктом права державної власності. Майнові права на програмне забезпечення на-
лежать державі в особі центрального органу виконавчої влади, що забезпечує фор-
мування та реалізує державну політику у сфері розвитку, будівництва, реконструкції 
та модернізації інфраструктури авіаційного, морського та річкового транспорту, до-
рожнього господарства.

14. Обробка та захист персональних даних, інших реєстрових даних та інформа-
ції Реєстру пошкодженого та знищеного майна здійснюються відповідно до законів 
України «Про захист інформації в інформаційно-комунікаційних системах», «Про за-
хист персональних даних», «Про публічні електронні реєстри».

15. Програмне забезпечення Реєстру пошкодженого та знищеного майна має за-
безпечувати окреме зберігання даних про метадані документів та відомостей, що 
внесені до Реєстру пошкодженого та знищеного майна, з метою підтвердження їх 
походження, цілісності та достовірності.

16. Реєстр пошкодженого та знищеного майна створюється з використанням про-
грамного забезпечення, що забезпечує його сумісність і електронну інформаційну 
взаємодію в режимі реального часу з іншими інформаційно-комунікаційними сис-
темами державної форми власності, у тому числі Єдиним державним вебпорталом 
електронних послуг, Єдиним державним веб-порталом відкритих даних, Єдиною дер-
жавною електронною системою у сфері будівництва, Державним реєстром речових 
прав на нерухоме майно, Державним земельним кадастром, Єдиним державним ре-
єстром юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань, 
Державним реєстром нерухомих пам’яток України, Єдиним державним реєстром ве-
теранів війни, Єдиним державним реєстром транспортних засобів, Єдиним держав-
ним демографічним реєстром, Державним реєстром актів цивільного стану грома-
дян, Державним реєстром фізичних осіб — платників податків, Єдиною інформацій-
ною системою соціальної сфери, Єдиним державним реєстром судових рішень (за 
наявності технічної можливості).

Електронна інформаційна взаємодія Реєстру пошкодженого та знищеного майна 
з інформаційно-комунікаційними системами державної форми власності здійсню-
ється з використанням системи електронної взаємодії електронних ресурсів відпо-
відно до Порядку ведення Реєстру пошкодженого та знищеного майна.

Користування реєстровою інформацією, отриманою в порядку електронної ін-
формаційної взаємодії між Реєстром пошкодженого та знищеного майна та інши-
ми інформаційно-комунікаційними системами державної форми власності, здійсню-
ється в порядку та обсягах, визначених Порядком ведення Реєстру пошкодженого 
та знищеного майна.

17. За підключення та доступ до Реєстру пошкодженого та знищеного майна, вне-
сення відомостей до такого Реєстру і користування ним плата не стягується.

18. Інформація, внесена до Реєстру пошкодженого та знищеного майна, може 
використовуватися державними органами, органами місцевого самоврядування, їх 
посадовими особами при здійсненні ними повноважень, визначених законом, у то-
му числі для забезпечення захисту національних інтересів за майбутніми позовами 
держави Україна у зв’язку із збройною агресією Російської Федерації проти України.

19. Інформація, внесена до Реєстру пошкодженого та знищеного майна, є від-
критою і загальнодоступною, крім реєстраційних номерів облікових карток платни-
ків податків, паспортних даних, задекларованого/зареєстрованого місця проживан-
ня фізичної особи, інших персональних даних та іншої інформації, перелік якої ви-
значається Кабінетом Міністрів України в Порядку ведення Реєстру пошкодженого 
та знищеного майна.

Інформація про кількість пошкодженого та знищеного майна у розрізі типу майна, 
характеру його пошкодження, територій територіальних громад, населених пунктів, 
інших адміністративно-територіальних одиниць, дати пошкодження/знищення май-
на підлягає оприлюдненню на офіційному веб-сайті держателя Реєстру пошкодже-
ного та знищеного майна.

20. Публічна інформація з Реєстру пошкодженого та знищеного майна у формі 
відкритих даних підлягає оприлюдненню відповідно до Закону України «Про доступ 
до публічної інформації».

21. Особа має право на отримання інформації про запити будь-яких осіб щодо ін-
формації про неї, яка зберігається в Реєстрі пошкодженого та знищеного майна, її 
зміну та видалення, а також про передачу такої інформації до інших національних 
електронних інформаційних ресурсів.

22. На підставі даних Реєстру пошкодженого та знищеного майна може формува-
тися аналітична та статистична інформація (документація).

23. Порядок ведення Реєстру пошкодженого та знищеного майна, доступу до ві-
домостей, що містяться в Реєстрі пошкодженого та знищеного майна, визначаєть-
ся Кабінетом Міністрів України в Порядку ведення Реєстру пошкодженого та зни-
щеного майна.

Стаття 15. Прикінцеві та перехідні положення
1. Цей Закон набирає чинності через два місяці з дня його опублікування.
2. Дія цього Закону також поширюється на об’єкти, визначені пунктами 4 і 6 час-

тини першої статті 1 цього Закону, які пошкоджені або знищені внаслідок обставин, 

спричинених збройною агресією Російської Федерації проти України (замінування, 
розмінування тощо), після припинення або скасування воєнного стану.

У такому разі заява про надання компенсації за пошкоджений/знищений об’єкт 
нерухомого майна подається до Комісії з розгляду питань щодо надання компенса-
ції протягом трьох років з дати припинення або скасування воєнного стану на терито-
рії, на якій розташований (розташовувався) пошкоджений або знищений об’єкт не-
рухомого майна.

3. Установити, що:
1) до заяв про надання компенсації за знищені об’єкти нерухомого майна прирів-

нюються подані громадянами України до Реєстру пошкодженого та знищеного май-
на до набрання чинності цим Законом інформаційні повідомлення про знищення:

квартир, інших житлових приміщень у будівлі, будинків садибного типу (приват-
них житлових будинків), садових та дачних будинків;

об’єктів будівництва (будинків садибного типу (приватних житлових будинків), са-
дових та дачних будинків), у яких були зведені несучі та зовнішні огороджувальні 
конструкції (крім світлопрозорих конструкцій та заповнення дверних прорізів) та що-
до яких отримано право на виконання будівельних робіт;

складових частин об’єктів будівництва (квартир, інших житлових приміщень у бу-
дівлі), які після прийняття в експлуатацію є самостійними об’єктами нерухомого май-
на;

2) особи, зазначені у підпункті 1 цього пункту, повинні подати у порядку, визначе-
ному частиною другою статті 4 цього Закону, додаткові відомості, передбачені части-
ною шостою статті 4 цього Закону, та документи, визначені частиною сьомою стат-
ті 4 цього Закону;

3) компенсація за пошкоджені/знищені об’єкти нерухомого майна надається у 
межах бюджетних асигнувань.

4. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1) у Цивільному кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 2003 р.,  

№№ 40-44, ст. 356):
статтю 1221 викласти в такій редакції:
«Стаття 1221. Місце відкриття спадщини
1. Місцем відкриття спадщини є місце подання першої заяви, що свідчить про во-

левиявлення щодо спадкового майна, спадкоємців, виконавців заповіту, осіб, заін-
тересованих в охороні такого майна, або вимоги кредиторів.

2. На підставі отриманої першої заяви нотаріус заводить спадкову справу, яка під-
лягає державній реєстрації у Спадковому реєстрі в порядку, встановленому Кабіне-
том Міністрів України»;

у статті 1230:
назву та частину першу викласти в такій редакції:
«Стаття 1230. Спадкування права на відшкодування збитків, моральної шкоди, 

сплату неустойки, отримання компенсації
1. До спадкоємця переходить право на відшкодування збитків, завданих спадко-

давцеві у договірних зобов’язаннях, або право на відшкодування збитків, що належа-
ло спадкодавцеві відповідно до закону»;

доповнити частиною четвертою такого змісту:
«4. До спадкоємця переходить право на отримання компенсації, яку відповідно до 

закону міг би отримати спадкодавець за його життя»;
статтю 12321 доповнити частиною п’ятою такого змісту:
«5. Положення цієї статті поширюються також на договори щодо інвестування та/

або фінансування будівництва об’єктів нерухомого майна, право на виконання буді-
вельних робіт стосовно яких отримано до набрання чинності Законом України «Про 
гарантування речових прав на об’єкти нерухомого майна, які будуть споруджені в 
майбутньому»;

частини першу і третю статті 1277 викласти в такій редакції:
«1. У разі відсутності спадкоємців за заповітом і за законом, усунення їх від пра-

ва на спадкування, неприйняття ними спадщини, а також відмови від її прийняття ор-
ган місцевого самоврядування за місцезнаходженням нерухомого майна, а за відсут-
ності нерухомого майна — місцезнаходженням основної частини рухомого майна 
зобов’язаний подати до суду заяву про визнання спадщини відумерлою.

У разі якщо на об’єкті нерухомого майна на момент відкриття спадщини знахо-
диться рухоме майно, що входить до складу спадщини, таке рухоме майно перехо-
дить у власність територіальної громади, якій передано нерухоме майно.

Заява про визнання спадщини відумерлою може також бути подана кредитором 
спадкодавця, а якщо до складу спадщини входять земельні ділянки сільськогоспо-
дарського призначення — власниками або користувачами суміжних земельних діля-
нок. У такому разі суд залучає до розгляду справи органи місцевого самоврядування 
за місцезнаходженням нерухомого майна, що входить до складу спадщини.

Особи, які мають право або зобов’язані подати заяву про визнання спадщини від-
умерлою, мають право на одержання із Спадкового реєстру інформації про заведену 
спадкову справу та видане свідоцтво про право на спадщину»;

«3. Спадщина, визнана судом відумерлою, переходить у власність територіальної 
громади за місцезнаходженням нерухомого майна, а за відсутності нерухомого май-
на — місцезнаходженням основної частини рухомого майна»;

2) у статті 131 Закону України «Про нотаріат» (Відомості Верховної Ради України, 
1993 р., № 39, ст. 383; 2009 р., № 13, ст. 161; 2021 р., № 45, ст. 361):

частину третю викласти в такій редакції:
«Нотаріус не вправі здійснювати нотаріальну діяльність за межами свого нотарі-

ального округу, крім:
заміщення інших нотаріусів у випадках, передбачених цим Законом;
за зверненням спадкоємця для завершення спадкування в іншому територіально-

му окрузі, у випадках, якщо спадкова справа була зареєстрована у Спадковому ре-
єстрі до початку тимчасової окупації окремих територій України, введення воєнного 
стану, але не закінчена»;

доповнити частиною четвертою такого змісту:
«Нотаріальні дії щодо спадкових справ, передбачених частиною третьою цієї стат-

ті, можуть здійснюватися будь-яким нотаріусом на території України за зверненням 
спадкоємця»;

3) у Законі України «Про оцінку майна, майнових прав та професійну оціночну ді-
яльність в Україні» (Відомості Верховної Ради України, 2001 р., № 47, ст. 251; 2005 р., 
№ 1, ст. 14; 2014 р., № 24, ст. 885):

частину четверту статті 4 викласти в такій редакції:
«Діяльність судових експертів, пов’язана з оцінкою майна, здійснюється на умо-

вах і в порядку, передбачених Законом України «Про судову експертизу», з урахуван-
ням особливостей, визначених цим Законом щодо методичного регулювання оцінки 
такого майна. При цьому у дослідницькій частині висновку судового експерта відо-
бражаються всі процедури, пов’язані з оцінкою майна, встановлені нормативно-пра-
вовими актами з оцінки майна. Інші положення цього Закону не поширюються на су-
дових експертів»;

у статті 12:
частини першу і третю після слів «є документом» доповнити словами «складе-

ним, зокрема, в електронному вигляді з дотриманням законодавства про електро-
нні довірчі послуги»;

доповнити частиною п’ятою такого змісту:
«Підписаний звіт про оцінку майна підлягає зберіганню оцінювачами та суб’єктом 

оціночної діяльності — суб’єктом господарювання в електронній формі протягом 
трьох років з дати складення такого звіту, якщо більший строк не встановлено за-
конодавством»;

4) розділ V «Прикінцеві положення» Закону України «Про регулювання містобу-
дівної діяльності» (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., № 34, ст. 343 із наступ-
ними змінами) доповнити пунктом 99 такого змісту:

«99. Установити, що замовником будівництва (крім нового будівництва), 
пов’язаного з відновленням пошкоджених об’єктів нерухомого майна, які не пере-
бувають у комунальній власності відповідних територіальних громад, може бути ви-
конавчий орган сільської, селищної, міської ради, крім випадків, якщо таке будівни-
цтво передбачає:

1) зміну функціонального призначення об’єкта або його складових частин, що є 
самостійними об’єктами нерухомого майна (квартира, вбудоване, прибудоване чи 
вбудовано-прибудоване житлове та нежитлове приміщення у будівлі, споруді, га-
ражний бокс, машиномісце, інше житлове або нежитлове приміщення);

2) зміну кількості поверхів об’єкта;
3) формування нових або зникнення існуючих складових частин будівлі, споруди, 

що є самостійними об’єктами нерухомого майна (квартира, вбудоване, прибудоване 
чи вбудовано-прибудоване житлове та нежитлове приміщення у будівлі, споруді, га-
ражний бокс, машиномісце, інше житлове або нежитлове приміщення).

У такому разі:
а) отримання містобудівних умов та обмежень, права на виконання підготовчих та 

будівельних робіт, зміни такого права, прийняття в експлуатацію закінченого будів-
ництвом об’єкта може здійснюватися за відсутності:

кадастрового номера земельної ділянки;
оформленого речового права на земельну ділянку, будівлю або споруду;
б) у заявах (повідомленнях, деклараціях, інших документах) про отримання міс-

тобудівних умов та обмежень, права на виконання підготовчих та будівельних робіт, 
зміни такого права, прийняття в експлуатацію закінченого будівництвом об’єкта до-
датково зазначається реєстраційний номер звіту (акта) щодо обстеження пошкодже-
ного об’єкта нерухомого майна в електронній системі/Державному реєстрі майна, 
пошкодженого та знищеного внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, 
спричинених збройною агресією Російської Федерації проти України;

в) програмні засоби електронної системи забезпечують блокування автоматично-
го отримання права на виконання підготовчих та будівельних робіт, зміни такого пра-
ва та направлення заяв (повідомлень, інших документів) на розгляд особі, уповнова-
женій на прийняття рішень щодо надання такого права;

г) інформація про прийняття в експлуатацію закінченого будівництвом об’єкта 
(відповідної черги будівництва/пускового комплексу) не направляється програмни-
ми засобами електронної системи до Державного реєстру речових прав на нерухоме 
майно для автоматичної державної реєстрації права власності на відповідний об’єкт 
нерухомого майна»;

5) частину першу статті 14 Закону України «Про безоплатну правову допомогу» 
(Відомості Верховної Ради України, 2011 р., № 51, ст. 577 із наступними змінами) до-
повнити пунктом 16 такого змісту:

«16) громадяни України — у справах щодо втрати (знищення) документів, отри-
мання (видачі) документів, встановлення в судовому порядку фактів, що мають юри-
дичне значення, якщо така необхідність виникла внаслідок бойових дій, терорис-
тичних актів, диверсій, спричинених збройною агресією Російської Федерації про-
ти України (у тому числі з метою отримання компенсації за пошкоджені та знищені 
об’єкти нерухомого майна внаслідок цього)»;

6) пункт 21 частини першої статті 5 Закону України «Про судовий збір» (Відомос-
ті Верховної Ради України, 2012 р., № 14, ст. 87; 2015 р., № 33, ст. 323; 2018 р., № 10, 
ст. 54; із змінами, внесеними Законом України від 1 липня 2022 року № 2345-IX) ви-
класти в такій редакції:

«21) заявники — у справах за заявами про встановлення фактів, що мають юри-
дичне значення, поданих у зв’язку із збройною агресією, збройним конфліктом, тим-
часовою окупацією території України, надзвичайними ситуаціями природного чи тех-
ногенного характеру, що призвели до вимушеного переселення з тимчасово окупо-
ваних територій України, загибелі, поранення, перебування в полоні, незаконного по-
збавлення волі або викрадення, втрати документів, необхідних для отримання ком-
пенсації за пошкоджені та знищені об’єкти нерухомого майна внаслідок бойових дій, 
терористичних актів, диверсій, спричинених збройною агресією Російської Федера-
ції проти України, а також порушення права власності на рухоме та/або нерухоме 
майно»;

7) частину дев’яту статті 34 Закону України «Про державну реєстрацію речових 
прав на нерухоме майно та їх обтяжень» (Відомості Верховної Ради України, 2016 р., 
№ 1, ст. 9 із наступними змінами) доповнити пунктом 61 такого змісту:

«61) громадяни України, об’єкт нерухомого майна яких знищений внаслідок бойо-
вих дій, терористичних актів, диверсій, спричинених збройною агресією Російської 
Федерації проти України, — під час проведення державної реєстрації припинення 
права власності у зв’язку із знищенням об’єктів нерухомого майна та державної реє-
страції права власності на об’єкти нерухомого майна, придбані (проінвестовані/про-
фінансовані) з використанням житлового сертифіката на придбання об’єкта житло-
вої нерухомості»;

8) абзац другий частини другої статті 48 Закону України «Про виконавче прова-
дження» (Відомості Верховної Ради України, 2016 р., № 30, ст. 542 із наступними змі-
нами) викласти в такій редакції:

«Забороняється звернення стягнення та накладення арешту на кошти на єдиному 
рахунку, відкритому у порядку, визначеному статтею 351 Податкового кодексу Укра-
їни, кошти на рахунках платників податків у системі електронного адміністрування 
податку на додану вартість, кошти на електронних рахунках платників акцизного по-
датку, на кошти, що перебувають на поточних рахунках із спеціальним режимом ви-
користання, відкритих відповідно до статті 151 Закону України «Про електроенерге-
тику», на поточних рахунках із спеціальним режимом використання, відкритих відпо-
відно до статті 191 Закону України «Про теплопостачання», на поточних рахунках із 
спеціальним режимом використання для проведення розрахунків за інвестиційними 
програмами, на поточних рахунках із спеціальним режимом використання для кре-
дитних коштів, відкритих відповідно до статті 261 Закону України «Про теплопоста-
чання», статті 181 Закону України «Про питну воду, питне водопостачання та водовід-
ведення», на поточних рахунках із спеціальним режимом використання, відкритих 
відповідно до пункту 1 частини другої статті 8 Закону України «Про компенсацію за 
пошкодження та знищення окремих категорій об’єктів нерухомого майна внаслідок 
бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених збройною агресією Росій-
ської Федерації проти України, та Державний реєстр майна, пошкодженого та знище-
ного внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених збройною 
агресією Російської Федерації проти України», на спеціальному рахунку експлуатую-
чої організації (оператора) відповідно до Закону України «Про впорядкування питань, 
пов’язаних із забезпеченням ядерної безпеки», на кошти на інших рахунках борж-
ника, накладення арешту та/або звернення стягнення на які заборонено законом».

5. Кабінету Міністрів України:
1) протягом одного місяця з дня опублікування цього Закону затвердити план за-

ходів з реалізації цього Закону;
2) протягом двох місяців з дня опублікування цього Закону забезпечити:
прийняття нормативно-правових актів, необхідних для реалізації цього Закону;
приведення своїх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом;
приведення міністерствами та іншими центральними і місцевими органами вико-

навчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом;
визначення особливостей проведення обстеження пошкоджених та знищених 

об’єктів нерухомого майна, які знаходяться на територіях територіальних громад, які 
розташовані в районі проведення воєнних (бойових) дій або перебувають у тимчасо-
вій окупації, оточенні (блокуванні), відповідно до переліку, затвердженого централь-
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну по-
літику з питань тимчасово окупованих територій (у тому числі із застосуванням ін-
формаційних продуктів дистанційного зондування Землі, зокрема космічної зйомки);

приведення програмного забезпечення Реєстру пошкодженого та знищеного май-
на, Єдиного державного вебпорталу електронних послуг у відповідність із цим За-
коном;

електронну інформаційну взаємодію між Реєстром пошкодженого та знищеного 
майна та інформаційно-комунікаційними системами, необхідними для забезпечення 
функціонування Реєстру пошкодженого та знищеного майна;

визначення юридичної особи, яка відповідно до цього Закону забезпечує фінан-
сування придбання квартири, іншого житлового приміщення, будинку садибного ти-
пу, садового або дачного будинку (у тому числі фінансування придбання такого при-
міщення/будинку, що буде споруджений у майбутньому, або інвестування/фінансу-
вання його будівництва) з використанням житлового сертифіката;

3) протягом одного місяця з дня затвердження Порядку ведення Реєстру пошко-
дженого та знищеного майна забезпечити повідомлення осіб, визначених підпунктом 
1 пункту 3 цієї статті, про необхідність подання додаткових відомостей, визначених 
відповідно до частини шостої статті 4 цього Закону, та документів, визначених части-
ною сьомою статті 4 цього Закону;

4) забезпечити збір відомостей про пошкоджене та знищене майно внаслідок бо-
йових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених збройною агресією Російської 
Федерації проти України, у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України;

5) щороку передбачати у Державному бюджеті України на відповідний рік видатки 
для здійснення заходів, передбачених цим Законом;

6) спільно з органами місцевого самоврядування:
вжити заходів для забезпечення отримання компенсації за визначені цим Законом 

пошкоджені/знищені об’єкти нерухомого майна дітьми-сиротами, дітьми, позбавле-
ними батьківського піклування, недієздатними особами, особами, дієздатність яких 
обмежена, над якими функції опікуна (піклувальника) виконують органи опіки та пі-
клування або навчальні заклади, заклади охорони здоров’я, заклади соціального за-
хисту населення;

протягом двох місяців з дня опублікування цього Закону забезпечити:
створення та функціонування комісій з розгляду питань щодо надання компен-

сації (у тому числі комісій для розгляду заяв про надання компенсації за знищені 
об’єкти нерухомого майна, які знаходяться на територіях територіальних громад, які 
розташовані в районах проведення воєнних (бойових) дій та перебувають у тимчасо-
вій окупації, оточенні (блокуванні) відповідно до переліку, затвердженого централь-
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну по-
літику з питань тимчасово окупованих територій;

внесення до Реєстру пошкодженого та знищеного майна копій актів комісійного 
обстеження об’єктів, пошкоджених внаслідок збройної агресії Російської Федерації 
проти України, складених до набрання чинності цим Законом;

збір відомостей про пошкоджене та знищене майно внаслідок бойових дій, те-
рористичних актів, диверсій, спричинених збройною агресією Російської Федерації 
проти України, та внесення відповідних відомостей до Реєстру пошкодженого та зни-
щеного майна у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України в Порядку ве-
дення Реєстру пошкодженого та знищеного майна;

7) щокварталу інформувати Верховну Раду України про стан виконання цього За-
кону.

6. Органам місцевого самоврядування забезпечити:
1) розгляд інформаційних повідомлень, визначених пунктом 3 цієї статті, у поряд-

ку, визначеному цим Законом, після подання додаткових відомостей, визначених від-
повідно до частини шостої статті 4 цього Закону, та документів, визначених частиною 
сьомою статті 4 цього Закону;

2) обстеження пошкодженого та знищеного майна внаслідок бойових дій, теро-
ристичних актів, диверсій, спричинених збройною агресією Російської Федерації 
проти України, та внесення відповідних документів (відомостей) до Реєстру пошко-
дженого та знищеного майна, крім випадків, якщо такі документи (відомості) підля-
гають внесенню (виготовляються) з використанням інших інформаційно-комуніка-
ційних систем державної форми власності.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
23 лютого 2023 року
№ 2923-IX
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ДОКУМЕНТИ
 �ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Закону України  
«Про комбіноване виробництво теплової  

та електричної енергії (когенерацію)  
та використання скидного енергопотенціалу» 
щодо розвитку високоефективної когенерації
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести до Закону України «Про комбіноване виробництво теплової та електрич-

ної енергії (когенерацію) та використання скидного енергопотенціалу» (Відомості 
Верховної Ради України, 2005 р., № 20, ст. 278 із наступними змінами) такі зміни:

1. В абзаці першому преамбули слова «енергозбереження щодо» виключити.
2. Статтю 1 викласти в такій редакції:
«Стаття 1. Визначення термінів
У цьому Законі терміни вживаються в такому значенні:
1) відпущена енергія — електрична або теплова енергія, що постачається спожи-

вачам від когенераційної установки;
2) гарантія походження електричної енергії, що вироблена високоефективною ко-

генераційною установкою, — електронний документ, наданий відповідно до Закону 
України «Про електронні документи та електронний документообіг» центральним ор-
ганом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сферах ефективного ви-
користання паливно-енергетичних ресурсів, енергозбереження, відновлюваних дже-
рел енергії та альтернативних видів палива, за заявою виробника електричної енер-
гії, який підтверджує, що частка або визначений обсяг електричної енергії вироблені 
в Україні високоефективною когенераційною установкою;

3) електронний реєстр — електронна інформаційно-комунікаційна система, що 
забезпечує ведення обліку та надання відомостей про видачу, передачу, використан-
ня та припинення дії гарантій походження електричної енергії, що вироблена високо-
ефективною когенераційною установкою;

4) істотне оновлення — капітальний ремонт, реконструкція, технічне переосна-
щення теплогенеруючої установки, вартість якого перевищує 50 відсотків капіталь-
них витрат на будівництво нової установки з аналогічними характеристиками;

5) кваліфікація когенераційної установки — встановлення центральним органом 
виконавчої влади, що реалізує державну політику у сферах ефективного використан-
ня паливно-енергетичних ресурсів, енергозбереження, відновлюваних джерел енер-
гії та альтернативних видів палива, відповідності умов та показників експлуатації ко-
генераційної установки вимогам (кваліфікаційним показникам) цього Закону;

6) кваліфікована когенераційна установка — когенераційна установка, умови і по-
казники експлуатації якої відповідають вимогам цього Закону;

7) когенераційна установка — комплекс обладнання, що працює за способом 
комбінованого виробництва електричної і теплової енергії або перетворює скидний 
енергетичний потенціал технологічних процесів в електричну та теплову енергію;

8) комбіноване виробництво електричної та теплової енергії (когенерація) — спо-
сіб одночасного виробництва електричної та теплової енергії в межах одного техно-
логічного процесу;

9) контрольні значення ефективності для окремого виробництва електричної і те-
плової енергії — еталонні значення коефіцієнтів корисної дії окремо для виробни-
цтва електричної енергії та виробництва теплової енергії, що відображають експлу-
атаційну ефективність окремого виробництва електричної і теплової енергії, яке пе-
редбачається замінити когенерацією, та складаються із значень, диференційованих 
за роками будівництва і видами палива;

10) операційний період — період, протягом якого когенераційною установкою ви-
роблена електрична енергія, що дорівнює одному календарному року;

11) скидний енергетичний потенціал технологічних процесів — вторинні енерге-
тичні ресурси, які можуть бути використані для виробництва електричної та теплової 
енергії в когенераційних установках».

Терміни «високоефективна когенераційна установка», «високоефективна когенера-
ція», «мала когенераційна установка», «мікрокогенераційна установка» вживаються в 
цьому Законі у значеннях, наведених у Законі України «Про енергетичну ефективність».

3. Частину першу статті 2 викласти в такій редакції:
«Цей Закон регулює відносини, що виникають у сфері використання когене-

раційних установок між власниками (користувачами) когенераційних установок, 
суб’єктами відносин у сфері теплопостачання, учасниками ринку електричної енергії 
незалежно від їх організаційно-правової форми та форми власності».

4. Текст статті 3 викласти в такій редакції:
«Відносини у сфері комбінованого виробництва теплової та електричної енергії 

(когенерацію) регулюються законами України «Про ринок електричної енергії», «Про 
теплопостачання», «Про енергетичну ефективність», цим Законом та іншими норма-
тивно-правовими актами».

5. Абзац другий частини першої статті 4 викласти в такій редакції:
«споживанням традиційних видів палива або альтернативних джерел енергії».
6. У статті 5:
в абзаці третьому слова «в установки» замінити словами «у високоефективні 

установки»;
в абзаці шостому слова «когенераційних установок» замінити словами «високое-

фективних когенераційних установок».
7. Статті 8 і 10 викласти в такій редакції:
«Стаття 8. Державне регулювання у сфері використання когенераційних установок
Державне регулювання у сфері використання когенераційних установок здійсню-

ють центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері на-
гляду (контролю) у галузях електроенергетики та теплопостачання, національна ко-
місія, що здійснює державне регулювання у сферах енергетики та комунальних по-
слуг, центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сферах 
ефективного використання паливно-енергетичних ресурсів, енергозбереження, від-
новлюваних джерел енергії та альтернативних видів палива (крім питань забезпечен-
ня енергоефективності будівель та інших споруд), та інші уповноважені Кабінетом 
Міністрів України центральні органи виконавчої влади у відповідних сферах діяль-
ності в порядку, визначеному законодавством України.

Державне регулювання у сфері використання когенераційних установок здійсню-
ється шляхом:

проведення кваліфікації когенераційних установок;
ліцензування господарської діяльності з виробництва теплової енергії, з виробни-

цтва електричної енергії;
встановлення тарифів на теплову енергію, що виробляється когенераційними 

установками;
нагляду та контролю за безпечним виконанням робіт при будівництві чи рекон-

струкції когенераційних установок;
нагляду та контролю за технічним станом та організацією експлуатації когенера-

ційних установок, випробуванням та ремонтом;
надання гарантій походження електричної енергії, що вироблена високоефектив-

ною когенераційною установкою.
Видача ліцензій на право провадження господарської діяльності з виробництва 

теплової енергії та встановлення тарифів на теплову енергію, що виробляється коге-
нераційними установками, здійснюються національною комісією, що здійснює дер-
жавне регулювання у сферах енергетики та комунальних послуг.

Перелік вторинних енергетичних ресурсів, які можуть бути використані для вироб-
ництва електричної та теплової енергії в когенераційних установках, встановлюється 
центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної полі-
тики у сферах ефективного використання паливно-енергетичних ресурсів, енергоз-
береження, відновлюваних джерел енергії та альтернативних видів палива (крім пи-
тань забезпечення енергоефективності будівель та інших споруд)»;

«Стаття 10. Когенерація в системі централізованого теплопостачання
У разі істотного оновлення діючої або будівництва нової теплогенеруючої уста-

новки (тепловою потужністю понад 20 МВт) до початку проведення робіт з її будів-
ництва, капітального ремонту, реконструкції або технічного переоснащення здійсню-
ється аналіз витрат і вигід щодо оцінки потенціалу застосування на такій установці 
високоефективної когенерації.

Вимоги до аналізу витрат і вигід визначаються відповідно до частини другої стат-
ті 16 Закону України «Про енергетичну ефективність».

8. У статті 11:
1) частину першу викласти в такій редакції:
«Когенераційні установки можуть бути визнані кваліфікованими, якщо вони є ви-

сокоефективними когенераційними установками, за результатами розрахунків еко-
номії первинної енергії, проведених відповідно до методики визначення ефективнос-
ті процесу когенерації, яка затверджується центральним органом виконавчої влади, 
що забезпечує формування державної політики у сферах ефективного використан-
ня паливно-енергетичних ресурсів, енергозбереження, відновлюваних джерел енер-
гії та альтернативних видів палива (крім питань забезпечення енергоефективності 
будівель та інших споруд). Еталонні значення ефективності когенераційних устано-
вок із строком використання більше 10 років фіксуються на рівні еталонних значень 
для установок із строком використання 10 років»;

2) у частині другій слова «центральний орган виконавчої влади у сфері енергозбе-
реження» замінити словами «центральний орган виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну політику у сферах ефективного використання паливно-енергетичних ресурсів, 
енергозбереження, відновлюваних джерел енергії та альтернативних видів палива»;

3) доповнити частинами третьою — дванадцятою такого змісту:
«Кваліфікація когенераційної установки (далі — кваліфікація) проводиться на 

безоплатній основі за результатами розгляду заяви власника (користувача) коге-
нераційної установки або уповноваженої ним особи (далі — заявник), на підставі 

технічної інформації про когенераційну установку та розрахунку економії первинної 
енергії.

Розрахунок економії первинної енергії проводиться власником (користувачем) 
когенераційної установки відповідно до методики визначення ефективності проце-
су когенерації.

Кваліфікація когенераційної установки є електронною публічною послугою та під-
тверджується свідоцтвом про кваліфікацію когенераційної установки (далі — свідо-
цтво) в електронному вигляді відповідно до Закону України «Про електронні доку-
менти та електронний документообіг».

Форми заяви про проведення кваліфікації когенераційної установки, свідоцтва 
про кваліфікацію когенераційної установки, рішення про відмову у наданні свідоцтва 
та форма подання технічної інформації про когенераційну установку затверджуються 
центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної полі-
тики у сферах ефективного використання паливно-енергетичних ресурсів, енергоз-
береження, відновлюваних джерел енергії та альтернативних видів палива (крім пи-
тань забезпечення енергоефективності будівель та інших споруд).

Заява про проведення кваліфікації когенераційної установки повинна містити ін-
формацію про:

прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) фізичної особи — підприємця або на-
йменування суб’єкта господарювання, який є власником (користувачем) когенера-
ційної установки, його місцезнаходження;

найменування та тип енергетичного обладнання, що входить до складу когенера-
ційної установки;

адресу розташування когенераційної установки.
Технічна інформація про когенераційну установку, яка експлуатується або вперше 

введена в експлуатацію, повинна містити інформацію про:
адресу розташування когенераційної установки;
найменування та тип енергетичного обладнання, що входить до складу когенера-

ційної установки;
дату введення когенераційної установки в експлуатацію;
функціональну схему когенераційної установки та її опис;
результати випробувань когенераційної установки на експлуатаційних режимах 

(для когенераційної установки, яка вперше введена в експлуатацію);
види палива/енергії, включаючи вторинні енергетичні ресурси, що використову-

ються когенераційною установкою та згідно з якими диференційовано контроль-
ні значення ефективності для окремого виробництва електричної енергії і теплової 
енергії, обсяги їх витрат;

обсяги електричної та теплової енергії, вироблені когенераційною установкою та 
відпущені в мережі;

встановлену потужність (електричну/теплову) та коефіцієнт корисної дії (елек-
тричний/тепловий) когенераційної установки;

рівень напруги підключення;
питомі витрати умовного палива на відпущену електричну енергію (теплову енер-

гію);
собівартість виробництва 1 гігакалорії теплової енергії та 1 кіловат-години елек-

тричної енергії.
Свідоцтво або рішення про відмову у наданні свідоцтва (з обґрунтуванням підстав) 

на безоплатній основі надається заявникові не пізніше 30 календарних днів з дня реє-
страції заяви у центральному органі виконавчої влади, що реалізує державну політи-
ку у сферах ефективного використання паливно-енергетичних ресурсів, енергозбе-
реження, відновлюваних джерел енергії та альтернативних видів палива.

Підставою для відмови у наданні свідоцтва є:
невідповідність вимогам, встановленим відповідно до цієї статті до кваліфікацій-

них показників;
подання неповного пакета документів, необхідних для проведення кваліфікації;
виявлення у документах, поданих заявником, недостовірних відомостей.
У разі усунення недоліків, які стали підставою для відмови у наданні свідоцтва, за-

явник може повторно подати заяву до центрального органу виконавчої влади, що ре-
алізує державну політику у сферах ефективного використання паливно-енергетич-
них ресурсів, енергозбереження, відновлюваних джерел енергії та альтернативних 
видів палива.

Рішення про відмову у наданні свідоцтва або несвоєчасне прийняття рішення цен-
тральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сферах ефек-
тивного використання паливно-енергетичних ресурсів, енергозбереження, відновлю-
ваних джерел енергії та альтернативних видів палива, щодо надання або відмови у 
наданні свідоцтва може бути оскаржено в судовому порядку».

9. Доповнити статтею 111 такого змісту:
«Стаття 111. Гарантія походження електричної енергії, що вироблена високоефек-

тивною когенераційною установкою
Власник (користувач) високоефективної когенераційної установки має право 

отримати гарантію походження електричної енергії, що вироблена високоефектив-
ною когенераційною установкою (далі — гарантія походження).

Гарантію походження надає центральний орган виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сферах ефективного використання паливно-енергетичних ре-
сурсів, енергозбереження, відновлюваних джерел енергії та альтернативних видів 
палива, у порядку, визначеному Кабінетом Міністрів України.

За згодою сторін власник (користувач) високоефективної когенераційної установ-
ки може передавати гарантію походження споживачу електричної енергії або іншій 
заінтересованій особі.

Гарантія походження надається на фактичний обсяг відпущеної в електричну ме-
режу електричної енергії за операційний період, за умови чинних на такий період лі-
цензій на право провадження господарської діяльності з виробництва електричної та 
теплової енергії і свідоцтва про кваліфікацію когенераційної установки.

Гарантія походження надається на безоплатній основі за результатами розгля-
ду таких документів:

заява про надання гарантії походження;
довідка суб’єкта господарювання, що провадить діяльність з передачі або поста-

чання електричної енергії, що містить інформацію про обсяг електричної енергії, за-
купленої у заявника за операційний період.

Гарантія походження може використовуватися заявником для надання кінцевим 
споживачам електричної енергії інформації про те, що електрична енергія вироблена 
високоефективною когенераційною установкою.

Гарантія походження надається в електронному вигляді відповідно до Закону 
України «Про електронні документи та електронний документообіг».

Строк дії гарантії походження становить 12 місяців з дня її надання.
Форми гарантії походження, відмови у наданні гарантії походження та заяви про 

надання гарантії походження затверджуються центральним органом виконавчої вла-
ди, що забезпечує формування державної політики у сферах ефективного викорис-
тання паливно-енергетичних ресурсів, енергозбереження, відновлюваних джерел 
енергії та альтернативних видів палива (крім питань забезпечення енергоефектив-
ності будівель та інших споруд).

Заява про надання гарантії походження повинна містити інформацію про:
прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) фізичної особи — підприємця або на-

йменування суб’єкта господарювання, який є власником (користувачем) високое-
фективної когенераційної установки, його місцезнаходження;

номери ліцензій на право провадження заявником господарської діяльності з ви-
робництва електричної та теплової енергії;

номер та строк дії свідоцтва про кваліфікацію когенераційної установки;
адресу розташування когенераційної установки;
дату введення когенераційної установки в експлуатацію;
найменування та тип енергетичного обладнання, що входить до складу когенера-

ційної установки;
встановлену потужність (електричну/теплову) когенераційної установки;
види палива (із зазначенням нижчої теплотворної здатності палива) або енергії, 

що використовується когенераційною установкою;
обсяги електричної та теплової енергії, вироблені когенераційною установкою та 

відпущені в мережі;
операційний період;
коефіцієнт корисної дії (електричний/тепловий) когенераційної установки, визна-

чений відповідно до методики визначення ефективності процесу когенерації;
встановлені та змонтовані засоби обліку (назва, умовне позначення та заводський 

номер засобу вимірювальної техніки; номер свідоцтва про повірку законодавчо регу-
льованого засобу вимірювальної техніки, дата його видачі та строк дії або докумен-
та про відповідність) виробленої, відпущеної або спожитої для власних потреб елек-
тричної енергії;

отримання (неотримання) державної підтримки при виробництві одиниці елек-
тричної енергії та одиниці теплової енергії, вироблених когенераційною установкою 
та відпущених у мережі, вид та обсяг такої підтримки;

отримання (неотримання) інвестиційної підтримки для експлуатації когенерацій-
ної установки, вид та обсяг такої підтримки.

Гарантія походження відповідає стандартному обсягу відпущеної в мережу елек-
тричної енергії, який визначається з точністю до 1 мегават-години. Залишкові кіло-
ват-години переносяться на наступний операційний період. Для кожного стандарт-
ного обсягу відпущеної в мережу електричної енергії видається одна гарантія по-
ходження.

Гарантія походження повинна містити інформацію про:
прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) фізичної особи — підприємця або на-

йменування суб’єкта господарювання, який є власником (користувачем) високое-
фективної когенераційної установки;

місце розташування когенераційної установки;
дату введення когенераційної установки в експлуатацію;
найменування та тип енергетичного обладнання, що входить до складу когенера-

ційної установки;
встановлену потужність (електричну/теплову) когенераційної установки;
коефіцієнт корисної дії (електричний/тепловий) когенераційної установки;

вид палива (з визначенням нижчої теплотворної здатності палива) або енергії, що 
використовується когенераційною установкою;

обсяг теплової енергії, виробленої когенераційною установкою та відпущеної в те-
плову мережу;

обсяг електричної енергії, виробленої когенераційною установкою та відпущеної в 
електричну мережу, на яку видається гарантія походження;

економію первинної енергії, що отримана у результаті використання когенерацій-
ної установки;

операційний період, на який видається гарантія походження;
отримання (неотримання) державної підтримки при виробництві одиниці елек-

тричної енергії та одиниці теплової енергії, вироблених когенераційною установкою 
та відпущених у мережі, вид та обсяг такої підтримки;

отримання (неотримання) інвестиційної підтримки для експлуатації когенерацій-
ної установки, вид та обсяг такої підтримки;

номер і дату надання гарантії походження, назву держави.
Гарантія походження надається заявникові не пізніше 30 календарних днів з дня 

надходження заяви до центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну 
політику у сферах ефективного використання паливно-енергетичних ресурсів, енер-
гозбереження, відновлюваних джерел енергії та альтернативних видів палива.

Про відмову у надані гарантії походження заявник повідомляється письмово (з 
обов’язковим зазначенням причини відмови) не пізніше ніж через 20 календарних 
днів з дня надходження заяви до центрального органу виконавчої влади, що реалі-
зує державну політику у сферах ефективного використання паливно-енергетичних 
ресурсів, енергозбереження, відновлюваних джерел енергії та альтернативних ви-
дів палива.

Підставою для відмови у наданні гарантії походження є:
невідповідність форми подання інформації, що вимагається відповідно до цієї 

статті;
виявлення у документах, поданих заявником, недостовірних відомостей.
Рішення про відмову у наданні гарантії походження або несвоєчасне прийняття 

рішення центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сферах ефективного використання паливно-енергетичних ресурсів, енергозбере-
ження, відновлюваних джерел енергії та альтернативних видів палива, щодо надання 
або відмови у наданні гарантії походження може бути оскаржено заявником до цен-
трального органу виконавчої влади, що забезпечує формування державної політи-
ки у сферах ефективного використання паливно-енергетичних ресурсів, енергозбе-
реження, відновлюваних джерел енергії та альтернативних видів палива (крім питань 
забезпечення енергоефективності будівель та інших споруд).

У разі усунення недоліків, які стали підставою для відмови у наданні гарантії по-
ходження, заявник може повторно подати заяву до центрального органу виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сферах ефективного використання палив-
но-енергетичних ресурсів, енергозбереження, відновлюваних джерел енергії та аль-
тернативних видів палива.

Гарантія походження на стандартний обсяг відпущеної в мережу електричної 
енергії втрачає чинність після її використання або закінчення строку її дії.

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сферах 
ефективного використання паливно-енергетичних ресурсів, енергозбереження, від-
новлюваних джерел енергії та альтернативних видів палива, у порядку та за формою, 
визначеними Кабінетом Міністрів України, веде електронний реєстр гарантій похо-
дження електричної енергії, що вироблена високоефективною когенераційною уста-
новкою, з урахуванням вимог законодавства щодо забезпечення електронного доку-
ментообігу та захисту інформації в інформаційних системах».

10. Статті 12 і 13 викласти в такій редакції:
«Стаття 12. Особливості приєднання когенераційних установок до електричних та 

теплових мереж
Приєднання когенераційних установок до електричних мереж здійснюється у по-

рядку, визначеному Законом України «Про ринок електричної енергії».
Приєднання когенераційних установок до теплових мереж здійснюється у поряд-

ку, визначеному законодавством, на підставі договору про приєднання, невід’ємним 
додатком до якого є технічні умови.

Технічні умови на приєднання когенераційних установок до теплової мережі нада-
ються теплотранспортуючою організацією.

Технічні умови надаються на приєднання до теплових мереж тих когенераційних 
установок, наявність яких передбачена схемою теплопостачання відповідного насе-
леного пункту, розробленою відповідно до законодавства.

За письмовим зверненням власника (користувача) когенераційної установки, що 
здійснює (має намір здійснювати) виробництво електричної і/або теплової енергії ко-
генераційною установкою, центральний орган виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну політику у сфері нагляду (контролю) у галузях електроенергетики та тепло-
постачання, надає висновок щодо технічної обґрунтованості вимог технічних умов 
на приєднання до електричних і/або теплових мереж, їх відповідності чинним нор-
мам та правилам.

Правила приєднання когенераційних установок до теплових мереж встановлює 
національна комісія, що здійснює державне регулювання у сферах енергетики та ко-
мунальних послуг.

Стаття 13. Державний нагляд (контроль) у сфері використання когенераційних 
установок

Державний нагляд (контроль) у сфері використання когенераційних установок 
здійснюють центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері нагляду (контролю) у галузях електроенергетики та теплопостачання, та інші 
центральні органи виконавчої влади у відповідних сферах діяльності в порядку, ви-
значеному законодавством».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності через 12 місяців з дня його опублікування, крім 

пункту 2 цього розділу, який набирає чинності з дня, наступного за днем його опу-
блікування.

2. Кабінету Міністрів України:
1) у шестимісячний строк:
забезпечити прийняття нормативно-правових актів, необхідних для реалізації по-

ложень цього Закону;
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами вико-

навчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом;
забезпечити набрання чинності нормативно-правовими актами, що випливають із 

цього Закону, одночасно з набранням чинності цим Законом;
2) у 2023 році поінформувати Верховну Раду України про стан виконання цьо-

го Закону.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
24 лютого 2023 року
№ 2955-IX

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 24 березня 2023 р. № 248-р 
Київ

Про схвалення проекту листа Уряду України 
щодо участі у Партнерстві з імплементації  

статті 6 Паризької угоди 
Схвалити проект листа Уряду України щодо участі у Партнерстві з імплементації 

статті 6 Паризької угоди, започаткованої Урядом Японії в рамках розвитку вуглеце-
вих ринків та приватних інвестицій для досягнення глобального скорочення викидів 
парникових газів і економічного зростання.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 24 березня 2023 р. № 249-р 
Київ

Про визначення уповноваженого  
органу управління активами, стягнутими  

в дохід держави
1. Відповідно до частини третьої статті 51 Закону України «Про санкції» визначити 

Фонд державного майна уповноваженим органом управління активами — майновими 
правами на квартиру загальною площею 74 кв. метри за адресою: Україна, м. Севасто-
поль, просп. Античний, буд. 64, корпус 5, кв. 11, стягнутими в дохід держави згідно з 
рішенням Вищого антикорупційного суду від 5 грудня 2022 р. у справі № 991/5799/22.

2. Фонду державного майна після повного відновлення конституційного ладу 
України на тимчасово окупованій території Автономної Республіки Крим та м. Севас-
тополя вжити заходів для приватизації квартири, зазначеної у пункті 1 цього розпо-
рядження, передбачивши в умовах продажу зобов’язання покупця щодо погашення 
боргу перед публічним акціонерним товариством акціонерний банк «Укргазбанк» за 
кредитним договором № 226/02/2014/0345 від 24 лютого 2014 року.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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ДОКУМЕНТИ

ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ ТА УКРАЇНА

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 28 березня 2023 р. № 269 
Київ

Про внесення змін до Порядку здійснення 
єдиного державного кваліфікаційного іспиту 
для здобувачів ступеня вищої освіти магістр 

за спеціальностями галузі знань  
«22 Охорона здоров’я» 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
Внести до Порядку здійснення єдиного державного кваліфікаційного іспиту для 

здобувачів ступеня вищої освіти магістр за спеціальностями галузі знань «22 Охоро-
на здоров’я», затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 28 березня  
2018 р. № 334 (Офіційний вісник України, 2018 р., №  40, ст. 1402; 2021 р., № 84,  
ст. 5379), зміни, що додаються. 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 28 березня 2023 р. № 269

ЗМІНИ,  
що вносяться до Порядку здійснення єдиного державного кваліфікаційного іспиту  

для здобувачів ступеня вищої освіти магістр за спеціальностями галузі знань  
«22 Охорона здоров’я» 

1. Доповнити Порядок пунктом 41 такого змісту:
«41. В умовах воєнного стану за бажанням здобувача, який навчається за спеціаль-

ностями галузі знань «22 Охорона здоров’я» та перебуває за межами території Укра-
їни, іспит «КРОК», іспит з англійської мови професійного спрямування проводяться 
у центрах сертифікаційного тестування у комп’ютерній формі за місцем перебування 
здобувача. 

Центри сертифікаційного тестування для проведення іспиту «КРОК», іспиту з англій-
ської мови професійного спрямування повинні відповідати таким вимогам: 

наявність не менше ніж 20-річного досвіду проведення сертифікаційних / ліцензій-
них іспитів;

здатність незалежно від країни їх розташування забезпечити проведення зазначених 
іспитів з урахуванням таких вимог:  

- здійснення ідентифікації здобувача у місці проведення зазначених іспитів на під-
ставі документа, що посвідчує особу; 

- здійснення контролю за наявністю у здобувачів недозволених під час тестування 
предметів та пристроїв;  

- організація збереження особистих речей здобувача у спеціально відведеному місці;
- здійснення відеоспостереження та відеозапису проведення зазначених іспитів; 
- забезпечення неможливості доступу до місця проведення зазначених іспитів сто-

ронніх осіб;
- забезпечення неможливості самовільної зміни здобувачем свого робочого місця;
- здійснення під час складання зазначених іспитів постійного контролю за здобу-

вачами;
наявність розгалуженої мережі для проведення зазначених іспитів у різних країнах 

світу (крім Російської Федерації та Республіки Білорусь), зокрема у Республіці Індія, Ко-
ролівстві Марокко, Арабській Республіці Єгипет, Федеративній Республіці Нігерія, Ізра-
їлі, Турецькій Республіці, Йорданському Хашимітському Королівстві, Республіці Гана, 
Ліванській Республіці, Сполученому Королівстві Великої Британії і Північної Ірландії, Ту-
ніській Республіці, Республіці Польща, Республіці Болгарія.

Визначення відповідності центру сертифікаційного тестування встановленим вимо-
гам здійснюється Центром тестування при МОЗ на підставі наданих центром сертифіка-
ційного тестування установчих документів, листів із зазначенням відповідних відомос-
тей, зокрема про встановлену єдину процедуру проведення іспиту незалежно від кра-
їни його проведення. 

У разі встановлення відповідності центру сертифікаційного тестування встановле-
ним вимогам між Центром тестування при МОЗ та відповідним центром сертифікацій-
ного тестування укладається безоплатний договір про спільну діяльність, в якому ви-
значається координація спільних дій щодо забезпечення проведення іспиту «КРОК», іс-
питу з англійської мови професійного спрямування за межами території України. 

Розмір вартості складення здобувачем іспиту «КРОК», іспиту з англійської мови про-
фесійного спрямування за межами території України визначається центром сертифіка-
ційного тестування. 

Інформація про центр сертифікаційного тестування розміщується на офіційному 
веб-сайті Центру тестування при МОЗ.

Практичний (клінічний) іспит в умовах воєнного стану проводиться екзаменаційною 
комісією, яка утворюється у закладі вищої освіти, зокрема у дистанційному форматі. 

У разі коли заклад вищої освіти розташований на території, включеній до Переліку 
територій, на яких ведуться (велися) бойові дії або тимчасово окупованих Російською 
Федерацією, затвердженому наказом Мінреінтеграції від 22 грудня 2022 р. № 309, здо-
бувач має право на складення іспиту «КРОК», іспиту з англійської мови професійного 
спрямування у закладі вищої освіти, розміщеному на території інших регіонів України.

Міжнародний іспит з основ медицини в умовах воєнного стану не проводиться.».
2. Пункт 6 доповнити абзацом такого змісту: 
«Оплата вартості складення іспиту «КРОК», іспиту з англійської мови професійного 

спрямування у центрі сертифікаційного тестування за межами території України здій-
снюється здобувачем.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 24 березня 2023 р. № 251-р 
Київ

Про присудження Премії  
Кабінету Міністрів України  
імені Максима Рильського

Присудити Премію Кабінету Міністрів України імені Максима Рильського за 2022 рік:
у номінації «За переклад українською мовою творів видатних зарубіжних авторів» 
МЕГЕЛІ Івану Петровичу — перекладачу — за переклад з німецької на українську мо-

ву твору Германа Гессе «Казки, легенди, притчі»
у номінації «За переклад творів українських класиків та сучасних авторів мовами на-

родів світу»
БОЖКО Раїсі Альбертівні (Раїсі Карагезян) — письменниці та перекладачу — за пе-

реклад вірменською мовою твору Івана Нечуя-Левицького «Кайдашева сім’я»
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 24 березня 2023 р. № 252-р 
Київ

Про підписання Протоколу між Кабінетом 
Міністрів України та Урядом Республіки 

Молдова про внесення змін до Угоди  
між Урядом України та Урядом Республіки 

Молдова про діяльність залізничного 
транспорту 

1. Схвалити проект Протоколу між Кабінетом Міністрів України та Урядом Респу-
бліки Молдова про внесення змін до Угоди між Урядом України та Урядом Республіки 
Молдова про діяльність залізничного транспорту. 

2. Уповноважити Віце-прем’єр-міністра з відновлення України — Міністра розвитку 
громад, територій та інфраструктури Кубракова Олександра Миколайовича підписати 
зазначений Протокол.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 24 березня 2023 р. № 253-р 
Київ

Про позбавлення стипендії  
Кабінету Міністрів України  

за видатні заслуги у сфері вищої освіти
Відповідно до пункту 8 Положення про стипендії Кабінету Міністрів України за ви-

датні заслуги у сфері вищої освіти, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Укра-
їни від 28 грудня 2020 р. № 1331 (Офіційний вісник України, 2021 р., № 3, ст. 166), по-
збавити Сірого Ігоря Сергійовича стипендії Кабінету Міністрів України за видатні за-
слуги у сфері вищої освіти, призначеної відповідно до розпорядження Кабінету Міні-
стрів України від 29 вересня 2021 р. № 1174 «Про призначення стипендій Кабінету Мі-
ністрів України за видатні заслуги у сфері вищої освіти» (Офіційний вісник України,  
2021 р., № 80, ст. 5066).

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

СПРАВА «ДИШУК ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ»  
(CASE DYSHUK AND OTHERS v. UKRAINE)

(Заява № 40232/19 та 2 інші заяви)
Стислий виклад рішення від 02 березня 2023 року

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники скар-
жилися за пунктом 1 статті 5 Конвенції про захист прав людини і основоположних сво-
бод (далі — Конвенція) на незаконне тримання їх під вартою. Також заявники у заявах  № 
19336/20 і № 1302/21 висунули інші скарги за положеннями Конвенції.

Розглянувши скарги заявників, Європейський суд вказав, що коли постає питання про 
«законність» взяття під варту лише дотримання національного законодавства недостат-
ньо — будь-яке позбавлення свободи має відповідати меті захисту особи від свавілля. 
Зважаючи на свою практику з цього питання, Європейський суд констатував порушен-
ня пункту 1 статті 5 Конвенції. 

Щодо інших скарг у заяві № 1302/21 Європейський суд, враховуючи всі наявні у нього 
матеріали, дійшов висновку, що вони також свідчать про порушення Конвенції у світлі йо-
го висновків у рішеннях у справах проти України.

Стосовно інших скарг у заяві № 19336/20 Європейський суд дійшов висновку, що вони 
не відповідають критеріям прийнятності та не виявляють жодних ознак порушення прав і 
свобод, гарантованих Конвенцією або протоколами до неї, та відхилив цю частину заяви 
відповідно до пункту 4 статті 35 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує прийнятними скарги на незаконне тримання під вартою та інші скарги 

за усталеною практикою Суду, зазначені у таблиці в додатку, а решту скарг у заяві  № 
19336/20 — неприйнятними;

3. Постановляє, що ці скарги на незаконне тримання під вартою свідчать про порушен-
ня пункту 1 статті 5 Конвенції;

4. Постановляє, що було порушено Конвенцію у зв’язку з іншими скаргами, висунути-
ми за усталеною практикою Суду (див. таблицю у додатку);

5. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявнику у заяві  № 

1302/21 суми, зазначені у таблиці в додатку; ці суми мають бути конвертовані в національ-
ну валюту держави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на за-
значені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної 
позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період несплати, до 
якої має бути додано три відсоткові пункти».

СПРАВА «ТРАЧУК ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE OF TRACHUK v. UKRAINE)

(заява № 24413/13)
Стислий виклад рішення від 02 березня 2023 року

29 жовтня 2010 року заявницю було затримано та взято під варту за підозрою у вчи-
ненні замаху на вбивство. Того ж дня її було допитано працівниками міліції, після чого до-
ставлено до лікарні, де їй діагностували забої м’яких тканин обличчя, які згідно з її твер-
дженнями вона отримала у результаті падіння на вулиці. Після того як заявницю доста-
вили до Краматорського ізолятора тимчасового тримання (далі — ІТТ) вона змінила свій 
виклад подій і пояснила медпрацівникам ІТТ, що її побили під час затримання. Працівники 
ІТТ передали це пояснення до Краматорського відділу міліції для перевірки, а згодом цю 
справу було передано до прокуратури Донецької області (далі — прокуратура).

Прокуратура двічі відмовляла в порушенні кримінальної справи у зв’язку з тілесними 
ушкодженнями заявниці, оскільки з тверджень працівників міліції та понятих вбачалося, 
що під час затримання не застосовувалася фізична сила чи психологічний тиск. 

Заявниця неодноразово оскаржувала постанови прокуратури про відмову у порушенні 
кримінальної справи, однак, їй було відмовлено у задоволенні цих скарг.

09 листопада 2012 року суд визнав заявницю винною у вчиненні замаху на вбивство і 
обрав їй покарання у виді позбавлення волі на строк десять років, посилаючись на вели-
ку кількість доказів, зокрема, на показання заявниці від 29 жовтня 2010 року. Апеляційну 
та касаційну скарги заявниці було залишено без задоволення.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявниця скаржи-
лася за статтею 3 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (далі — 
Конвенція), що 29 жовтня 2010 року працівники міліції піддали її жорстокому поводжен-
ню під час її затримання та під час її перебування під вартою, а її відповідні твердження 
не були належним чином розслідувані, а також за пунктом 1 статті 6 Конвенції, що її по-
казання, надані 29 жовтня 2010 року невдовзі після фізичного та психологічного жорсто-
кого поводження працівників міліції, були використані для обґрунтування її засудження.

Розглянувши скарги заявниці, Європейський суд зазначив, що органами державної 
влади не було докладено жодних зусиль для перевірки достовірності тверджень заявниці 
про жорстоке поводження з нею працівниками міліції. Зокрема, первинній перевірці бра-
кувало ретельності, оскільки твердження про жорстоке поводження працівників міліції 
були відхилені, по суті, з огляду на показання працівників міліції та понятих під час прове-
дення затримання, без будь-яких спроб узгодити їх між собою та з показаннями заявни-
ці, а також не звертаючись за отриманням висновку судово-медичного експерта щодо ха-
рактеру та часу заподіяння тілесних ушкоджень або можливого способу їхнього нанесен-
ня. Під час подальшої перевірки, яка також довго тривала, жодних дій для усунення цих 
недоліків проведено не було. З огляду на це Європейський суд дійшов висновку, що заяв-
ниця була піддана нелюдському та такому, що принижує гідність поводженню і констату-
вав порушення матеріального і процесуального аспектів статті 3 Конвенції.

Щодо скарги заявниці за пунктом 1 статті 6 Конвенції Європейський суд звернув ува-
гу, що визнання допустимими доказами показань, отриманих в результаті жорстокого 
поводження, забороненого статтею 3 Конвенції, з метою встановлення відповідних фак-
тів у кримінальному провадженні, призводить до несправедливості провадження в ціло-
му. Цей висновок застосовується незалежно від доказової сили показань, а також від то-
го, чи було їхнє використання вирішальним для засудження обвинуваченого. Посилаю-
чись на свою попередню практику, Європейський суд встановив порушення пункту 1 стат-
ті 6 Конвенції.  

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Оголошує заяву прийнятною;
2. Постановляє, що було порушено як матеріальний, так і процесуальний аспекти стат-

ті 3 Конвенції;
3. Постановляє, що було порушено пункт 1 статті 6 Конвенції;
4. Постановляє, що
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявниці 15 000 

(п’ятнадцять тисяч) євро в якості відшкодування моральної шкоди та додатково суму 
будь-якого податку, що може нараховуватися; ця сума має бути конвертована в націо-
нальну валюту держави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на за-
значену суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної 
позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період несплати, до 
якої має бути додано три відсоткові пункти;

5. Відхиляє решту вимог заявниці щодо справедливої сатисфакції».

СПРАВА «ХРУС ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE KHRUS AND OTHERS v. UKRAINE)

(Заява № 38328/14 та 4 інші заяви)
Стислий виклад рішення від 02 березня 2023 року

У цій справі згідно з твердженнями заявників кожен з них зазнав жорстокого пово-
дження працівників правоохоронних органів, та ефективного розслідування їхніх скарг 
на таке жорстоке поводження проведено не було.

Незважаючи на скарги заявників на жорстоке поводження, кримінальні справи по-
рушувалися із надмірною затримкою або були передчасно закриті у зв’язку з відсутніс-
тю ознак такого поводження. Постанови про закриття кримінальних проваджень скасо-
вувались судом або прокуратурою у зв’язку з виявленими національними судами недо-
ліками. Розслідування у справах четвертого та п’ятого заявників тривають.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники скар-
жилися, посилаючись на різні положення Конвенції про захист прав людини і осново-
положних свобод (далі — Конвенція), на жорстоке поводження з ними працівників мі-
ліції та непроведення належного розслідування їхніх відповідних скарг. Європейський 
суд вирішив, що відповідні скарги мають розглядатися лише за статтею 3 Конвенції.

Перший заявник також скаржився за пунктом 1 статті 5 Конвенції на затримку в 
оформленні документів щодо його затримання 02 вересня 2011 року, за пунктом 1 стат-
ті 6 Конвенції на надмірну тривалість кримінального провадження та за статтею 2 Про-
токолу № 4 до Конвенції , що його свобода пересування була обмежена на необґрунто-
вано тривалий період з огляду на підписку про невиїзд, яку він був зобов’язаний нада-
ти національним органам влади у вересні 2011 року.

Розглянувши скарги заявників за статтею 3 Конвенції, Європейський суд зазначив, 
що наведені заявниками описи обставин жорстокого поводження з ними є детальними 
і послідовними, та дійшов висновку, що держава несе відповідальність за це, отже бу-
ло порушено статтю 3 Конвенції. Крім того, посилаючись на рішення у справі «Каверзін 
проти України», Європейський суд вказав, що небажання органів державної влади за-
безпечити оперативне та ретельне розслідування скарг на жорстоке поводження пра-
цівників правоохоронних органів становить системну проблему, і констатував порушен-
ня процесуального та матеріального аспектів статті 3 Конвенції у зв’язку зі стверджува-
ним жорстоким поводженням із заявниками.

Щодо решти скарг першого заявника Європейський суд, враховуючи всі наявні у 
нього матеріали, дійшов висновку, що вони також свідчать про порушення Конвенції у 
світлі його висновків у рішеннях у справах проти України. 

Розглянувши скарги першого заявника за статтею 2 Протоколу № 4 до Конвенції, Єв-
ропейський суд зазначив, що він уже розглянув питання щодо тривалості кримінально-
го провадження, яка пов’язана з цієї скаргою, відповідно до пункту 1 статті 6 Конвенції, 
у зв’язку з чим відсутня необхідність розглядати цю скаргу.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує прийнятними скарги на стверджуване жорстоке поводження працівни-

ків правоохоронних органів і непроведення ефективного розслідування у зв’язку з цим, 
висунуті всіма заявниками, а також скарги на незаконне затримання та тривалість кри-
мінального провадження, висунуті паном О.В. Хрусом у заяві № 38238/14;

3. Постановляє, що було порушено як матеріальний, так і процесуальний аспекти 
статті 3 Конвенції як у зв’язку зі скаргами на жорстоке поводження, висунутими у всіх 
заявах;

4. Постановляє, що немає необхідності розглядати прийнятність та суть скар-
ги за статтею 2 Протоколу № 4 до Конвенції, висунутою паном О. В. Хрусом у заяві 
№ 38328/14;

5. Постановляє, що було порушено пункт 1 статті 6 Конвенції у зв’язку зі скаргою, ви-
сунутою паном О. В. Хрусом у заяві № 38328/14;

6. Постановляє, що було порушено пункт 1 статті 6 Конвенції у зв’язку зі скаргою, по-
даною паном О. В. Хрусом у заяві № 38328/14;

7. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявникам суми, 

зазначені у таблицях в додатку, які мають бути конвертовані в національну валюту дер-
жави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на 
зазначені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі гранич-
ної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період неспла-
ти, до якої має бути додано три відсоткові пункти;

8. Відхиляє решту вимог заявників щодо справедливої сатисфакції.»

СПРАВА «ЩЕГОЛЄВ ТА КВАЧАН ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE OF SHCHEGOLYEV AND KVACHAN v. UKRAINE)

(заяви № 60833/15 та № 19957/20)
Стислий виклад рішення від 02 березня 2023 року

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники скар-
жилися за пунктом 3 статті 5 Конвенції про захист прав людини і основоположних сво-
бод (далі — Конвенція) на надмірну тривалість тримання їх під вартою під час досудо-
вого розслідування. У заяві № 60833/15 заявник також висунув інші скарги за поло-
женнями Конвенції. 

Розглянувши скарги заявників, Європейський суд, посилаючись на рішення у спра-
вах «Харченко проти України» та «Ігнатов проти України», дійшов висновку, що у цій 
справі тривалість тримання заявників під вартою під час досудового розслідування бу-
ла надмірною та констатував порушення пункту 3 статті 5 Конвенції. 

Європейський суд також розглянув скаргу заявника у заяві № 60833/15 на надмір-
ну тривалість кримінального провадження та, враховуючи всі наявні у нього матеріали, 
дійшов висновку, що вона також свідчить про порушення Конвенції у світлі його висно-
вків у рішенні у справі «Нечай проти України».

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
« 1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує заяви прийнятними;
3. Постановляє, що ці заяви свідчать про порушення пункту 3 статті 5 Конвенції у 

зв’язку з надмірною тривалістю тримання заявника під вартою під час досудового роз-
слідування;

4. Постановляє, що було порушено Конвенцію у зв’язку з іншими скаргами, висуну-
тими за усталеною практикою Суду (див. таблицю в додатку);

5. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявникам суми, 

зазначені в таблиці у додатку; ці суми мають бути конвертовані в національну валюту 
держави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на 
зазначені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі гранич-
ної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період неспла-
ти, до якої має бути додано три відсоткові пункти.

6. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції у заяві  
№ 60833/15».

Інформацію надано Урядовим уповноваженим  
у справах Європейського суду з прав людини

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ

Керуючись ст.ст. 36, 42, 276-278 КПК України, слідчим слідчого від-
ділу УСБУ в Івано-Франківській області у кримінальному провадженні 
№ 22022090000000003 від 27.02.2022 року повідомлено про підозру у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111‑1 
КК України, тобто участь в організації та проведенні незаконних ре-
ферендумів на тимчасово окупованій території та публічні заклики до 
проведення таких незаконних референдумів на тимчасово окупованій 
території, громадянці України Дідоводюк Яні Сергіївні, 15.01.1990 р.н. 

Повний текст підозри опублікований на сайті Офісу Генерального 
прокурора.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК

Дідоводюк Яна Сергіївна, 15.01.1990 р.н., підставі ст. ст. 133, 
135 КПК України, Вам необхідно з’явитися 04.04.2023, 05.04.2023, 
06.04.2023 о 09 год. 00 хв., до старшого слідчого в ОВС слідчо-
го відділу УСБУ в Івано-Франківській області Мельника С. М.,  
р.т. (0342)590593, за адресою: м. Івано-Франківськ, вул. Сахарова, 
буд. 15, для проведення слідчих та процесуальних дій у статусі підо-
зрюваного у кримінальному провадженні № 22022090000000003. По-
важні причини неприбуття зазначені в ст. 138 КПК України. Наслідки 
неприбуття вказані в ст. 139 КПК України.

ОГОЛОШЕННЯ
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ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст.ст. 111, 112, 276-278 та глави 11 КПК України 30.03.2023 у кримінально-

му провадженні № 22022130000000087 від 17.03.2022 за ознаками вчинення злочинів, перед-
бачених ч. 2 ст. 110, ч. 3 ст. 436-2 КК України, повідомлено про підозру громадянину РФ Во-
долацькому Віктору Петровичу, 19.08.1957 р.н., зареєстрованому за адресою: РФ, Ростовська 
обл., м. Азов, вул. Толстого, буд. 67А, у вчиненні злочинів, передбачених ч. 2 ст. 110,  ч. 3  
ст. 436-2 КК України.

Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятка про процесуальні права та обов’язки  
підозрюваного розміщуватимуться на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «По-
вістки про виклик та відомості про здійснення спеціального досудового розслідування» за по-
силанням: http://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-
specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Підозрюваний Водолацький Віктор Петрович, 19.08.1957 р.н., зареєстрований за адресою: 

РФ, Ростовська обл., м. Азов, вул. Толстого, буд. 67А, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 
137 КПК України викликається о 10:00 годині на 17.04.2023, 18.04.2023, 19.04.2023 до слідчо-
го відділу 3 управління ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях за адресою: Дніпропетров-
ська обл., м. Дніпро, пл. Шевченка, 7, для отримання письмового повідомлення про підозру у 
вчиненні злочинів, передбачених ч. 2 ст. 110, ч. 3 ст. 436-2 КК України, у кримінальному прова-
дженні № 22022130000000087 від 17.03.2022, допиту в якості підозрюваного, проведення ін-
ших слідчих та процесуальних дій у зазначеному кримінальному провадженні.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані у ст. ст. 138, 139 КПК України, 
у тому числі: накладення грошового стягнення, можливість застосування приводу, здійснення 
спеціального досудового розслідування, здійснення спеціального судового розгляду.

СООБЩЕНИЕ О ПОДОЗРЕНИИ
Согласно ст.ст. 111, 112, 276-278 и главы 11 УПК Украины 30.03.2023 в уголовном про-

изводстве № 22022130000000087 от 17.03.2022 по признакам совершения преступлений, 
предусмотренных ч. 2 ст. 110, ч. 3 ст. 436-2 УК Украины, сообщено о подозрении граждани-
ну РФ Водолацкому Виктору Петровичу, 19.08.1957 г.р., зарегистрированному по адресу: РФ, 
Ростовская обл., г. Азов, ул. Толстого, д. 67А, в совершении преступлений, предусмотренных  
ч. 2 ст. 110, ч. 3 ст. 436-2 УК Украины.

Полный текст сообщения о подозрении и памятке о процессуальных правах и обязаннос-
тях подозреваемого будут размещаться на веб-сайте Офиса Генерального прокурора в рубри-
ке «Повестки о вызове и сведениях о проведении специального досудебного расследования» 
по ссылке: http://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-
specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВЕСТКА О ВЫЗОВЕ ПОДОЗРЕВАЕМОГО
Подозреваемый Водолацкий Виктор Петрович, 19.08.1957 г.р., зарегистрированный по 

адресу: РФ, Ростовская обл., г. Азов, ул.  Толстого, д. 67А, в соответствии с требованиями  
ст.ст. 133, 135, 137 УПК Украины вызывается в 10:00 часов на 17.04.2023, 18.04.2023, 
19.04.2023 в следственный отдел 3 управления ГУ СБУ в Донецких и Луганских областях по 
адресу: Днепропетровская обл., г. Днепр, пл. Шевченка, 7, для получения письменного уведом-
ления о подозрении в совершении преступлений, предусмотренных ч. 2 ст. 110, ч. 3 ст. 436-2 
УК Украины, в уголовном производстве № 22022130000000087 от 17.03.2022, допроса в каче-
стве подозреваемого, проведения других следственных и процессуальных действий в указан-
ном уголовном производстве.

Уважительные причины неприбытия и последствия неприбытия указаны в ст.ст. 138, 139 
УПК Украины, в том числе: наложение денежного взыскания, возможность применения при-
вода, осуществление специального досудебного расследования, осуществление специального 
судебного разбирательства.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
м. Дніпро			                  30.03.2023

Слідчий СВ 3 управління ГУ СБУ в Донецькій та Луганській об-
ластях Лахманюк О. Л. за погодженням з заступником начальни-
ка відділу Луганської обласної прокуратури Окопним С. В. у КП 
№22022130000000654 від 02.11.2022, відповідно до ст. 36, 42, 
111, 133-137, 276-278 КПК України,

ПОВІДОМИВ:
Колінчука Богдана Адамовича, 26.03.1991 р.н., уроджен-

ця с. Паньківка Білокуракинського р-ну Луганської обл., зареє-
строваного за адресою: м. Харків, Основ’янський район, шосе 
Мереф’янське, буд. 24, кв. 56, громадянина України, про підозру у 
добровільному зайнятті у серпні 2022 року громадянином України 
посади, пов’язаної з виконанням організаційно-розпорядчих або 
адміністративно-господарських функцій, у незаконних органах 
влади, створених на тимчасово окупованій території, у тому числі 
в окупаційній адміністрації держави-агресора, а саме — «началь-
ника відділу культури, молоді, спорту, туризму і релігії адміністра-
ції Білокуракинського району ЛНР», тобто у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

Права та обов’язки підозрюваного визначені ст. 42 КПК України.
Повний текст повідомлення про підозру розміщено на веб-сайті 

Офісу Генерального прокурора https://www.gp.gov.ua у розділі 
«Повістки про виклик».

Повідомлення про підозру здійснив у спосіб, визначений КПК 
України, слідчий Лахманюк О. Л.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Підозрюваний Колінчук Богдан Адамович, 26.03.1991 р.н., за-

реєстрований за адресою: м. Харків, Основ’янський район, шосе 
Мереф’янське, буд. 24, кв. 56, відповідно до ст. 133, 135, 278 КПК 
України викликається у КП №22022130000000654 від 02.11.2022 
до СВ 3 управління ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях за 
адресою: м. Дніпро, площа Шевченка, б. 7, на 03.04.2023 о 10:00, 
на 04.04.2023 о 10:00, на 05.04.2023 о 10:00 для вручення пись-
мового повідомлення про підозру за ч. 5 ст. 111-1 КК України, для 
проведення слідчих, процесуальних дій, допиту підозрюваного.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначе-
ні у ст.138-139 КПК України, у тому числі застосування приводу, 
здійснення СДР.

Відповідно до п. 1 ч. 7 ст. 42 КПК України підозрюваний 
зобов’язаний прибути за викликом до слідчого, в разі неможли-
вості прибути — заздалегідь повідомити про це слідчого.

Засоби зв’язку: 0668468154, lug.prok.office@gmail.com.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПОЧАТОК ЗДІЙСНЕННЯ 
СПЕЦІАЛЬНОГО ДОСУДОВОГО РОЗСЛІДУВАННЯ

Відповідно до ч. 6 ст. 297-4 КПК України повідомляю, що 
ухвалою слідчого судді Комунарського районного суду м. За-
поріжжя від 24.03.2023 (справа №333/1988/23, провадження  
№ 1-кс/333/871/23) надано дозвіл на здійснення спеціального до-
судового розслідування (in absentia) у кримінальному проваджен-
ні № 62022080010000101 від 27.07.2022 відносно Чехлатого Іва-
на Геннадійовича, 25.06.1993 року народження, який підозрюєть-
ся у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 
ст. 111 КК України, та переховується від слідства з метою ухилен-
ня від кримінальної відповідальності.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Чехлатий Іван Геннадійович, 25.06.1993 року народження, який 

зареєстрований та проживає за адресою: Запорізька область, 
м. Бердянськ, вул. Руденка, буд. 88, кв. 44, відповідно до вимог  
ст. ст. 133, 134, 135 КПК України, на 11 год. 00 хв. 18.04.2023, на 11 
год. 00 хв. 19.04.2023, на 11 год. 00 хв. 20.04.2023 Вам необхідно 
з’явитись до приміщення Територіального управління Державного 
бюро розслідувань, розташованого у місті Мелітополі за адресою: 
м. Запоріжжя, просп. Соборний, 174-а, каб. №2, для участі у про-
веденні допиту в якості підозрюваного, отримання повідомлення 
про завершення досудового розслідування, відкриття та ознайом-
лення з матеріалами досудового розслідування, а також вручен-
ня обвинувального акта та реєстру матеріалів досудового розслі-
дування у кримінальному провадженні №62022080010000101 від 
27.07.2022 за ознаками вчинення кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України, а також проведення ін-
ших слідчих та процесуальних дій.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗАВЕРШЕННЯ 
СПЕЦІАЛЬНОГО ДОСУДОВОГО РОЗСЛІДУВАННЯ

Відповідно до вимог ст. 290 КПК України повідомляється Чех-
латий Іван Геннадійович, 25.06.1993 року народження, про те, що 
20.04.2023 спеціальне досудове розслідування у кримінальному 
провадженні №62022080010000101 від 27.07.2022, в якому Вам 
повідомлено про підозру у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України, буде завершено та 
обвинувальний акт буде спрямовано до суду.

У зв’язку з чим Ви маєте право на ознайомлення із матеріалами 
досудового розслідування, для чого необхідно прибути 20.04.2023 
до приміщення Територіального управління Державного бю-
ро розслідувань, розташованого у місті Мелітополі за адресою:  
м. Запоріжжя, просп. Соборний, 174-а, каб. №2, а також в поряд-
ку ч. 6 ст. 290 КПК України повинні відкрити стороні обвинувачен-
ня наявні матеріали, які плануєте використовувати як доказ у суді.

Старший слідчий в ОВС 3 відділу слідчого управління Головного управління СБ України у м. Києві та Київській 
області Тарадойна Сергій Сергійович за погодженням із прокурором відділу Київської обласної прокуратури За-
вістовським Євгеном Анатолійовичем відповідно до ст.ст. 36, 40, 42, 111, 135, 276, 277, 278 КПК України повідо-
мляє про підозру Ярошенку Павлу Миколайовичу 11.07.1977 р.н., уродженцю м. Міусинськ Луганської області, 
проживаючому за адресою: Луганська обл., м. Міусинськ, вул. Петровського, буд. 17, громадянину України, у кри-
мінальному провадженні № 22021101110000160 від 28.07.2021 про те, що він підозрюється у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 258-5 КК України (фінансування тероризму, вчиненому з корисли-
вих мотивів за попередньою змовою групою осіб.

Старший слідчий в ОВС 3 відділу слідчого управління Головного управління СБ України у м. Києві та Київ-
ській області Тарадойна Сергій Сергійович за погодженням із прокурором відділу Київської обласної прокура-
тури Завістовським Євгеном Анатолійовичем відповідно до ст.ст. 36, 40, 42, 111, 135, 276, 277, 278 КПК Укра-
їни повідомляє про підозру Чекмарьову Олександру Геннадійовичу, 23.03.1981 р.н., уродженцю смт Фрунзе 
Слов’яносербського району Луганської області, проживаючому за адресою: Луганська обл., Слов’яносербський 
район, смт. Фрунзе, пров. Желєзнодорожний буд. 7, кв. 5, громадянину України, у кримінальному проваджен-
ні № 22021101110000160 від 28.07.2021 про те, що він підозрюється у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 2 ст. 258-5 КК України (фінансування тероризму, вчиненому з корисливих мотивів за попе-
редньою змовою групою осіб.

Старший слідчий в ОВС 3 відділу слідчого управління Головного управління СБ України у м. Києві та Київській 
області Тарадойна Сергій Сергійович за погодженням із прокурором відділу Київської обласної прокуратури За-
вістовським Євгеном Анатолійовичем відповідно до ст.ст. 36, 40, 42, 111, 135, 276, 277, 278 КПК України повідо-
мляє про підозру Борисенку Віталію Станіславовичу 08.08.1981 р.н., уродженцю м. Красний Луч Луганської об-
ласті, проживаючому за адресою: Луганська обл., м. Красний Луч, вул. Мінська, буд. 5, громадянину України, у 
кримінальному провадженні № 22021101110000160 від 28.07.2021 про те, що він підозрюється у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 27, ч. 2 ст. 258-5 КК України (пособництво фінансування теро-
ризму, вчиненому з корисливих мотивів за попередньою змовою групою осіб.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПОЧАТОК ЗДІЙСНЕННЯ СПЕЦІАЛЬНОГО ДОСУДОВОГО РОЗСЛІДУВАННЯ
Відповідно до ч. 6 ст. 297-4 КПК України повідомляю, що ухвалою слідчого судді Комунарського районного су-

ду м. Запоріжжя від 24.03.2023 (справа №333/1989/23, провадження № 1-кс/333/872/23) надано дозвіл на здій-
снення спеціального досудового розслідування (in absentia) у кримінальному провадженні № 62022080010000100 
від 27.07.2022 відносно Нікуліна Романа Олександровича, 19.07.1985 року народження, який підозрюється у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України, та переховується від слідства з ме-
тою ухилення від кримінальної відповідальності.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Нікулін Роман Олександрович, 19.07.1985 року народження, який зареєстрований та проживає за адресою: За-

порізька область, м. Бердянськ, Мелітопольське шосе, буд. 26, кв. 100, відповідно до вимог ст. ст. 133, 134, 135 
КПК України, на 10 год. 00 хв. 17.04.2023, на 10 год. 00 хв. 18.04.2023, на 10 год. 00 хв. 19.04.2023 Вам необхід-
но з’явитись до приміщення Територіального управління Державного бюро розслідувань, розташованого у міс-
ті Мелітополі за адресою: м. Запоріжжя, просп. Соборний, 174-а, каб. №2, для участі у проведенні допиту в якос-
ті підозрюваного, отримання повідомлення про завершення досудового розслідування, відкриття та ознайомлен-
ня з матеріалами досудового розслідування, а також вручення обвинувального акта та реєстру матеріалів досу-
дового розслідування у кримінальному провадженні №62022080010000100 від 27.07.2022 за ознаками вчинен-
ня кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України, а також проведення інших слідчих та 
процесуальних дій.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗАВЕРШЕННЯ СПЕЦІАЛЬНОГО ДОСУДОВОГО РОЗСЛІДУВАННЯ
Відповідно до вимог ст. 290 КПК України повідомляється Нікулін Роман Олександрович, 19.07.1985 ро-

ку народження, про те, що 19.04.2023 спеціальне досудове розслідування у кримінальному провадженні 
№62022080010000100 від 27.07.2022, в якому Вам повідомлено про підозру у вчиненні кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України, буде завершено та обвинувальний акт буде спрямовано до суду.

У зв’язку з чим Ви маєте право на ознайомлення із матеріалами досудового розслідування, для чого необхідно 
прибути 19.04.2023 до приміщення Територіального управління Державного бюро розслідувань, розташованого 
у місті Мелітополі за адресою: м. Запоріжжя, просп. Соборний, 174-а, каб. №2, а також в порядку ч. 6 ст. 290 КПК 
України повинні відкрити стороні обвинувачення наявні матеріали, які плануєте використовувати як доказ у суді.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
м. Дніпро	        			   30.03.2023
Слідчий в ОВС СВ 3 управління ГУ СБУ в Донецькій та Луганській 

областях Компанієць Ю. В. за погодженням з прокурором Станично-
Луганського відділу  Щастинської окружної прокуратури Потаковим 
А. А. у КП №12022131500000064 від 27.04.2022, відповідно до ст. 36, 
42, 111, 133-137, 276-278 КПК України,

ПОВІДОМИВ:
Гребенюк Олену Миколаївну, 24.06.1970 р.н., уродженку м. Лу-

ганськ, зареєстрована та прож.: Луганська обл., Щастинський р-н, 
смт Станиця Луганська, вул. Шевченка, 38, про підозру у добровіль-
ному зайнятті у другій половині березня 2022 року громадянкою 
України посади т.зв. «виконувача обов’язків  начальника Державної 
установи Луганської Народної Республіки — Управління Пенсійного 
фонду Луганської Народної Республіки в Станично-Луганському ра-
йоні», пов’язаної з виконанням організаційно-розпорядчих та адміні-
стративно-господарських функцій, у незаконному органі влади, ство-
реному на тимчасово окупованій території, тобто у вчиненні злочину, 
передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

Права та обов’язки підозрюваного визначені ст. 42 КПК України.
Повний текст повідомлення про підозру розміщено на вебсайті 

Офісу Генерального прокурора https://www.gp.gov.ua у рубриці (роз-
ділі) «Повістки про виклик».

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Підозрювана Гребенюк Олена Миколаївна, 24.06.1970 р.н., заре-

єстрована та прож.: Луганська обл., Щастинський р-н, смт Станиця 
Луганська, вул. Шевченка, 38, відповідно до ст. 133, 135, 278 КПК 
України викликається у КП №12022131500000064 від 27.04.2022 до 
СВ 3 управління ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях за адре-
сою: м. Дніпро, пл. Шевченка, 7, о 10:00 на 04.04.2023, 05.04.2023, 
06.04.2023, для вручення письмового повідомлення про підозру за  
ч. 5 ст. 111-1 КК України, для проведення слідчих, процесуальних дій, 
допиту підозрюваної.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у 
ст. 138-139 КПК України, у тому числі застосування приводу, здій-
снення СДР.

Засоби зв’язку: 0668468154.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО УХВАЛЕННЯ  СЛІДЧИМ СУДДЕЮ  
СУДОВОГО РІШЕННЯ ПРО ЗДІЙСНЕННЯ СПЕЦІАЛЬНОГО  

ДОСУДОВОГО РОЗСЛІДУВАННЯ ТА ПОВІСТКА  
ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО

Ухвалою слідчого судді Жовтневого районного суду м. Дніпропе-
тровська від 28.03.2023 (справа 201/3650/23) надано дозвіл на здій-
снення спеціального досудового розслідування у кримінальному 
провадженні №22022130000000256 від 30.06.2022 стосовно підо-
зрюваної Зозулі Марини Володимирівни, 02.02.1981 року народжен-
ня, у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5  
ст. 111‑1 КК України.

У зв’язку із ухваленим судовим рішенням про здійснення спеці-
ального досудового розслідування у вказаному кримінальному про-
вадженні, відповідно до вимог ст. ст. 133, 135, 137 Кримінального 
процесуального кодексу України підозрюваній Зозулі Марині Воло-
димирівні, 02.02.1981 р.н., повідомляю, що Вам необхідно з’явитись 
05.04.2023 о 10:00, 06.04.2023 о 10:00, 07.04.2023 о 10:00 до СВ 3 
управління ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях, розташовано-
го на період воєнного стану за адресою: м. Дніпро, площа Шевченка, 
7, для допиту в якості підозрюваної, а також проведення слідчих та 
процесуальних дій у вказаному кримінальному провадженні.

Крім того, у зв’язку із тим, що найближчим часом плануєть-
ся завершення досудового розслідування, Вам необхідно з’явитись 
10.04.2023 о 10:00 до СВ 3 управління ГУ СБУ в Донецькій та Луган-
ській областях за вищевказаною адресою для вручення повідомлен-
ня про завершення досудового розслідування та виконання вимог ст. 
290 КПК України (відкриття матеріалів іншій стороні), а саме для на-
дання доступу до матеріалів кримінального провадження.

Також Вам необхідно з’явитись 12.04.2023 о 10:00 до СВ 3 управ-
ляння ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях за вищевказаною 
адресою для вручення обвинувального акта, реєстру матеріалів досу-
дового розслідування та відібрання розписки про їх отримання.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані у 
ст. ст. 138, 139 КПК України, у тому числі: можливість застосування 
приводу, накладення грошового стягнення, здійснення спеціального 
судового розгляду.

Виклик здійснив: слідчий Власенко О. А., тел. 066-846-81-54.

Повідомлення про підозру
Відповідно до ст. ст. 111, 112, 276-278 та глави 11 КПК України повідомляю, що 30 берез-

ня 2023 року в кримінальному провадженні №22022230000000301 від 09.08.2022 за озна-
ками вчинення кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 111-2, ч. 3 ст. 111-1 КК 
України, складено письмове повідомлення про підозру, згідно з яким громадянка України 
Аббасова Тетяна Олександрівна, 21.08.1981 р.н. підозрюється у вчиненні кримінальних пра-
вопорушень, передбачених ч. 1 ст. 111-2, ч. 3 ст. 111‑1 КК України.

Повістка про виклик
Підозрювана Аббасова Тетяна Олександрівна, 21.08.1981 року народження, громадян-

ка України, зареєстрована за адресою: м. Херсон, вул. Володимира Великого, буд. 23,  
кв. 39, відповідно вимог ст. ст. 133, 135 КПК України Вам необхідно з’явитися 03, 04, 05 
квітня 2023 року в період часу з 09 год. 00 хв. по 17 год. 00 хв. у найближчий територіаль-
но розташований підрозділ Служби безпеки України, для участі у слідчих діях у криміналь-
ному провадженні №22022230000000301 від 09.08.2022 за ознаками вчинення криміналь-
них правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 111-2, ч. 3 ст. 111-1 КК України та для проведен-
ня допиту підозрюваної. 

Прокурор у кримінальному провадженні №22022230000000301 —  
прокурор Херсонської окружної прокуратури Олена ЛАПІНА

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Повідомлення про підозру від 29.03.2023 у кримінальному провадженні 

№  №22023000000000277 від 21.03.2023 стосовно громадянки України Рублевської 
Анастасії Дмитрівни, 03.05.1999 р.н., підозрюваної у вчиненні кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 1  ст. 110 КК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОЇ РУБЛЕВСЬКОЇ А. Д.
Підозрювана Рублевська Анастасія Дмитрівна, 03 травня 1999 р.н., зареєстрова-

на та проживаюча за адресою: м. Луганськ, вул. Чапаєва, 56, кв. 6, відповідно до ви-
мог ст.ст. 133, 135, Кримінального процесуального кодексу України, Вам необхідно 
з’явитися 05.04.2023, 07.04.2023, 10.04.2023 о 10 год. 00 хв. до слідчого Головно-
го слідчого управління Служби безпеки України Кузнєцова П. О. за адресою: м. Київ, 
вул. Володимирська, 33, каб. 108, ном. тел.: (044) 255-51-80 для проведення слідчих 
та процесуальних дій (повідомлення про зміну підозри, допиту підозрюваної) у кримі-
нальному провадженні №22023000000000277 від 21.03.2023. При собі необхідно ма-
ти документ, який посвідчує особу. 

Явка обов`язкова. У разі неявки без поважних причин застосовуються заходи, пе-
редбачені ст.ст. 139, 140 Кримінального процесуального кодексу України: примусо-
вий привід, грошове стягнення.
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Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Повідомлення про намір отримати дозвіл на викиди
КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО ВИКОНАВЧОГО ОРГАНУ КИЇВРАДИ (КИЇВСЬКОЇ 

МІСЬКОЇ ДЕРЖАВНОЇ АДМІНІСТРАЦІЇ) «КИЇВТЕПЛОЕНЕРГО» (КП «КИЇВТЕПЛО-
ЕНЕРГО», код 40538421) 01001, м. Київ, Печерський район, пл. Івана Франка, 5,  
тел.: (044) 207-61-00, факс: 207-60-60, E-mail:info@kte.kmda.gov.ua.

Повідомляє про наміри отримати дозвіл на викиди забруднюючих речовин в ат-
мосферне повітря стаціонарними джерелами для котельні «Бортничі» СП «КИЇВСЬКІ 
ТЕПЛОВІ МЕРЕЖІ» КП «КИЇВТЕПЛОЕНЕРГО», що знаходиться за адресою: 02088,  
м. Київ, Дарницький район, вул. Євгенія Харченка, 64.

Мета: отримання дозволу на викиди забруднюючих речовин для існуючого 
об’єкта. Підприємство відноситься до другої групи об’єктів за складом документів. 
Згідно із Законом України «Про оцінку впливу на довкілля» вказана діяльність не 
підлягає оцінці впливу на довкілля.

Котельня «Бортничі» спеціалізується на виробництві теплової енергії, яка поста-
чається мережами централізованого опалення та гарячого водопостачання спожи-
вачам міста. В котельному залі для виробництва теплової енергії знаходяться три во-
догрійні котлоагрегати типу ДКВР-10/13, які працюють на природному газі.

В атмосферне повітря будуть викидатись такі забруднюючі речовини: Ртуть та її 
сполуки в перерахунку на ртуть — 0,000015 т/р, Оксиди азоту (у перерахунку на діо-
ксид азоту [NO + NO2]) — 5,950 т/р, Азоту(1) оксид (N2O) — 0,0150 т/р, Оксид вугле-
цю — 2,025 т/р, Вуглецю діоксид — 8385,672 т/р, Метан — 0,15 т/р.

Відповідно до Наказу МОНПС №108 від 09.03.2006 р. заходи щодо впровадження 
найкращих існуючих технологій виробництва не розроблялися.

Заходи щодо досягнення встановлених нормативів граничнодопустимих викидів 
для найбільш поширених і небезпечних забруднюючих речовин не передбачають-
ся, тому що на підприємстві дотримуються встановлені нормативи ГДВ згідно за-
конодавства.

При дотриманні вимог робочих інструкцій та правил експлуатації обладнання, 
розробка заходів щодо запобігання перевищення встановлених нормативів гранич-
нодопустимих викидів у процесі виробництва не потрібні.

Заходи щодо обмеження обсягів залпових викидів забруднюючих речовин в ат-
мосферне повітря не передбачаються, тому що умови проведення робіт та техноло-
гічних процесів на підприємстві виключають можливість залпових викидів. 

Заходи, спрямовані на скорочення викидів забруднюючих речовин в атмосферне 
повітря, не плануються. Аналіз результатів розрахунку забруднення атмосферного 
повітря показав, що приземні концентрації за межами підприємства від власних ви-
кидів не перевищують санітарних норм.

На об’єкті не планується впровадження заходів щодо скорочення викидів забруд-
нюючих речовин в атмосферне повітря, тому що на даний час немає перевищень 
встановлених нормативів граничнодопустимих викидів забруднюючих речовин та на 
межі СЗЗ дотримуються гігієнічні нормативи.

Викиди забруднюючих речовин відповідають вимогам Наказу №309 від 
27.06.2006 р. та Наказу №177 від 10.05.2002 р.

Зауваження та пропозиції надсилати протягом місяця до Управління екології та 
природних ресурсів виконавчого органу Київської міської ради (КМДА) за адресою: 
04080, м. Київ, вул. Турівська, 28, тел. (044) 366-64-10 (-11), e-mail: ecology@kyivcity.
gov.ua.

Повідомлення про підозру

Повідомляю, що 30.03.2023 у кримінальному проваджен-
ні № 22022230000000386 від 24.03.2022, за фактом вчинен-
ня кримінальних правопорушень, передбачених ч. 5 ст. 111-1,  
ч. 2 ст. 111 КК України, відповідно до ст.ст. 36, 42, 276, 278, 481 
КПК України, складено письмове повідомлення Репілевському 
Едуарду Вікторовичу, 18.08.1963 року народження, про нову 
підозру та зміну раніше повідомленої підозри у добровільно-
му зайнятті громадянином України посади, пов’язаної з вико-
нанням організаційно-розпорядчих та адміністративно-госпо-
дарських функцій, у незаконних органах влади, створених на 
тимчасово окупованій території, у тому числі в окупаційній ад-
міністрації держави-агресора за ч. 5 ст. 111-1 КК України та у 
державній зраді, тобто діянні, умисно вчиненому громадяни-
ном України на шкоду суверенітетові, територіальній цілісності 
та недоторканності, обороноздатності, державній та економіч-
ній безпеці України; наданні іноземній державі та її представни-
кам допомоги в проведенні підривної діяльності проти України, 
що вчинено в умовах воєнного стану за ч. 2 ст. 111 КК України.

Повістка про виклик

Підозрюваному Репілевському Едуарду Вікторовичу, 
18.08.1963 року народження, громадянину України, уроджен-
цю с. Воскресенка Новотроїцького району Херсонської області, 
депутату Херсонської обласної ради VIII скликання зареєстро-
ваному та проживаючому за адресою: Херсонська область, Ка-
ховський район, с. Кам’янка, вул. Соборна, буд. №16, раніше 
не судимому, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК Украї-
ни необхідно з’явитися 05, 11 та 17 квітня 2023 року в період 
часу з 09 год. 00 хв. по 18 год. 00 хв. до Херсонської обласної 
прокуратури з місцем дислокації у м. Одеса, вул. Софіївська 
19, каб. №315, у разі неможливості прибути за вказаною адре-
сою, прибути у найближчий територіально розташований ор-
ган прокуратури України або підрозділ Служби безпеки Укра-
їни, для участі у слідчих діях у кримінальному провадженні 
№ 22022230000000386 від 24.03.2022 за підозрою у вчиненні 
злочинів, передбачених ч. 5 ст. 111-1, ч. 2 ст. 111 КК України, та 
для проведення допиту в якості підозрюваного. 

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик 
викладені у ст.ст. 138, 139 Кримінального процесуального ко-
дексу України.

Оголошення по кримінальному провадженню  
за обвинуваченням Дамбаєва Чінгіса Тумуновича

Києво-Святошинський районний суд Київської області повідо-
мляє, що 27 березня 2023 року у рамках спеціального судового 
провадження по кримінальному провадженню, внесеному до Єди-
ного реєстру досудових розслідувань за №42022000000000439 від 
11.04.2022 за обвинуваченням Дамбаєва Чінгіса Тумуновича у вчи-
ненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 438 КК України, судом ухвалено 
вирок, відповідно до якого Дамбаєва Чінгіса Тумуновича, 02.02.1992 
р.н., визнано винуватим у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1  
ст. 438 КК України, і призначено йому покарання у вигляді позбав-
лення волі на строк 12 (дванадцять) років. Строк відбування пока-
рання Дамбаєву Чінгісу Тумуновичу рахувати з дня його фактично-
го затримання.

Вирок може бути оскаржений до Київського апеляційного суду че-
рез Києво-Святошинський районний суд Київської області протягом 
30 (тридцяти) діб з часу його проголошення прокурором, потерпіли-
ми, захисником та обвинуваченим.

Суддя Олександр ГРИШКО

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ

Кахідзе Гоча Отарович, 05.06.1972 р.н., у відповідності до вимог  
ст.ст. 111, 135, 278 КПК України вам повідомляється про підо-
зру у кримінальному провадженні за № 12022000000001445 від 
26.12.2022, а саме у часті у злочинному зібранні (сходці) осіб, які 
здійснюють злочинний вплив, для матеріального забезпечення та 
координації злочинної діяльності, у тому числі розподілу доходів, 
одержаних злочинним шляхом, у тому числі із  використанням за-
собів зв’язку, тобто у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 255‑2 
КК України.  

Прокурор відділу Офісу Генерального прокурора Сергій ХАРІН

У зв’язку зі смертю Адаменка Ігоря Станіславовича, 30 червня 
1967 року народження, який помер 22 березня 2022 року, приват-
ним нотаріусом Харківського міського нотаріального округу Харків-
ської області Колядою Юлією Сергіївною відкрито спадкову справу 
№ 141/2022. Можливі спадкоємці можуть звернутися до нотаріуса 
протягом одного місяця з моменту публікації оголошення в газеті за 
адресою: м. Харків, пр-т Олександрівський, буд. 128, кв. 19, приват-
ний нотаріус Коляда Ю. С.

Приватний нотаріус КМНО Постол Н. І. розшукує спадкоємців після 
смерті Войтиченка Олександра Георгійовича, 01.05.1953 р.н., який по-
мер 06.10.2022 року. Звертатися за тел.: 0442357027 або за адресою:  
м. Київ, вул. Велика Васильківська, буд. 9/2, прим. 54.

Втрачене Свідоцтво про право власності на житло, видано м. Київ від 
23 жовтня 2003 р. Свідоцтво видано згідно розпорядження № 60-952 від 
23 жовтня 2003 р. і записане в реєстрову книгу № 1747, 24 листопада 
2003 р. вважати недійсним.

Розшукуються спадкоємці Дубовик Ганни Костянтинівни, 03 листопада 1923 
року народження, померлої 10 червня 2014 року. Звертатися в місячний тер-
мін з дня опублікування оголошення за адресою: 63002, Харківська обл., Бого-
духівський район, місто Валки, вул. Пушкіна, 19, кв. 2, тел. (05753)51260, нота-
ріус Дем’яненко В. О.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Громадянин України Ткаченко Андрій Сергійович, 13.12.1987 ро-

ку народження, відповідно до вимог ст.ст. 111, 135, 278 КПК Украї-
ни вам повідомляється про підозру у кримінальному провадженні за   
№ 62022050020000376 від 25.07.2022 у вчиненні кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України.

ПОВІСТКИ ПРО ВИКЛИК
Громадянин України Ткаченко Андрій Сергійович, 13.12.1987 року на-

родження, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК України вам необхідно 
з’явитися 03 квітня 2023 року, 04 квітня 2023 року та 05 квітня 2023 року 
на 09:00 год. до Другого слідчого відділу (з дислокацією у м. Сєвєродо-
нецьку) ТУ ДБР у м. Краматорську (м. Дніпро, вул. Гагаріна, 26) тел. (099) 
15-15-100 для вручення вам повідомлення про підозру у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України, та здій-
снення інших процесуальних дій у кримінальному провадженні як з підо-
зрюваним. Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик ви-
кладені у ст.ст. 138, 139 КПК України.

 Слідчий Другого СВ (з дислокацією у м. Сєвєродонецьку) ТУ ДБР, 
розташованого у місті Краматорську, Анатолій ЧАПЛАНОВ

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ 
Дубінського Сергія Миколайовича 

Обвинувачений Дубінський Сергій Мико-
лайович, 09.08.1962 року народження, відпо-
відно до ст.ст. 134, 135, 323 КПК України ви-
кликається в судове засідання на 09 год. 30 
хв. 06 квітня 2023 року до Павлоградського 
міськрайонного суду Дніпропетровської об-
ласті (м. Павлоград, вул. Дніпровська, 135, 
каб. 408, головуючий суддя Мицак М. С.) для 
проведення судового засідання у криміналь-
ному провадженні № 22018000000000112 від 
02.04.2018 року за обвинуваченням Дубін-
ського Сергія Миколайовича у вчиненні кри-
мінальних правопорушень, передбачених ч. 2 
ст. 28, ч. 2 ст. 437, ч. 1 ст. 258-3 КК України. 

Поважні причини та наслідки неприбуття на 
виклик передбачені ст.ст. 138, 139 КПК Укра-
їни.

У провадженні Рівненського місько-
го суду Рівненської області (33028, м. Рів-
не, вул. Шкільна, 1) №22023180000000021 
(№569/1496/23) відносно Логінова Вячеслава 
Юрійовича у вчиненні кримінального злочину, 
передбаченого ч. 3 ст. 110 КК України.

Суддя Рівненського міського суду Рівнен-
ської області Наумов Сергій Валентинович 
викликає обвинуваченого Логінова Вячесла-
ва Юрійовича, 09.01.1979 р.н., громадянина 
Російської Федерації, уродженця с. Пярково 
Амурської області Російської Федерації, без 
визначеного місця реєстрації та проживання, 
у судове засідання, яке визначено судом та 
призначено до судового розгляду на таку да-
ту: 03 квітня 2023 о 10 год. 30 хв., та відбудеть-
ся в приміщенні Рівненського міського суду  
(м. Рівне, вул. Шкільна, 1).

У провадженні Рівненського місько-
го суду Рівненської області (33028, м. Рів-
не, вул. Шкільна, 1) №22023180000000019 
(№569/1493/23) відносно Ліхачьова Віталія Ві-
кторовича у вчиненні кримінального злочину, 
передбаченого ч. 3 ст. 110 КК України.

Суддя Рівненського міського суду Рівнен-
ської області Наумов Сергій Валентинович ви-
кликає обвинуваченого Ліхачьова Віталія Ві-
кторовича, 22.02.1964 р.н., громадянина Ро-
сійської Федерації, уродженця м. Волгоград, 
Російської Федерації, без визначеного місця 
реєстрації та проживання, у судове засідання, 
яке визначено судом та призначено до судо-
вого розгляду на таку дату: 03 квітня 2023 ро-
ку о 10 год. 00 хв. та відбудеться в приміщен-
ні Рівненського міського суду (м. Рівне, вул. 
Шкільна, 1).

ПОВІДОМЛЕННЯ 
 про постановлення слідчим суддею ухвали про здійснення спеціального досудового розслідування 

стосовно підозрюваної Задорожної Д. А.
Ухвалою слідчого судді Шевченківського районного суду м. Києва від 29.03.2023 надано дозвіл на здійснення спеці-

ального досудового розслідування у кримінальному провадженні № 22023000000000168 від 20.02.2023 стосовно Задо-
рожної Домініки Артурівни, 11.04.1993 р.н., уродженки м. Херсон, проживаючої за адресою: м. Херсон, вул. Полковни-
ка Кедровського (колишня назва — Будьонного), буд. 12, кв. 238, підозрюваної у вчиненні злочину, передбаченого ч. 7 
ст. 111-1 КК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК  
підозрюваної Задорожної Д. А. при здійсненні спеціального досудового розслідування

Підозрювана Задорожна Домініка Артурівна, 11.04.1993 р.н., уродженка м. Херсон, проживаюча за адресою:  
м. Херсон, вул. Полковника Кедровського (колишня назва — Будьонного), буд. 12, кв. 238, у відповідності до  
ст.ст. 133,135, 297-5 КПК України, Вам необхідно з’явитись 03.04.2023, 04.04.2023, 05.04.2023 об 11:00 до Головного 
слідчого управління Служби безпеки України за адресою: м. Київ, вул. Володимирська, буд. 33, кабінет 306, для завер-
шення досудового розслідування, відкриття матеріалів, отримання обвинувального акта з додатками при здійсненні спе-
ціального досудового розслідування у кримінальному провадженні № 22023000000000168 від 20.02.2023, в якому Ви є 
підозрюваною у вчиненні злочину, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані у ст.ст. 138, 139 КПК України.

Повідомлення про підозру
Відповідно до ст. ст. 111, 112, 276-278 та глави 11 КПК України повідомляю, що 30 березня 2023 року 

в кримінальному провадженні  № 42022232090000113 від 01.06.2022 за ознаками вчинення кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111-1 КК України, складено письмове повідомлення про підозру, 
згідно з яким громадянка України Білуха Поліна Геннадіївна, 29.10.1993 р.н., підозрюється у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111-1 КК України.

Повістка про виклик
Підозрювана Білуха Поліна Геннадіївна, 29.10.1993 року народження, громадянка України, зареєстрована 

за адресою: Херсонська область, м. Берислав, вул. Київська,  буд. 9, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК 
України Вам необхідно з’явитися 03, 04 та 05 квітня 2023 року в період часу з 09 год. 00 хв. по 17 год. 00 хв. у 
найближчий територіально розташований відділ Національної поліції України для участі у слідчих діях у кри-
мінальному провадженні № 42022232090000113 від 01.06.2022 за підозрою у вчиненні кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 1 ст. 111-1  КК України, та для проведення допиту підозрюваної. 

Прокурор у кримінальному провадженні — прокурор Бериславської окружної прокуратури  
Херсонської області Ольга СИДОРЕНКО

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Керуючись ст.ст. 36, 42, 276-278 КПК України, слідчим слідчого відділу УСБУ в Івано-Франківській області 

у кримінальному провадженні №22022090000000003 від  27.02.2022 року повідомлено про підозру у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, тобто у добровільному зайнятті 
громадянином України посади, пов’язаної з виконанням організаційно-розпорядчих або адміністративно-гос-
подарських функцій, у незаконних органах влади, створених на тимчасово окупованій території, у тому чис-
лі в окупаційній адміністрації держави-агресора, громадянці України Дворній Дарії Ігорівні, 12.09.1988 р.н. 

Повний текст підозри опублікований на сайті Офісу Генерального прокурора.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Дворна Дарія Ігорівна, 12.09.1988 р.н., на підставі ст. ст. 133, 135 КПК України Вам необхідно з’явитися 

03.04.2023, 04.04.2023, 05.04.2023 о 09 год. 00 хв. до слідчого в ОВС слідчого відділу УСБУ в Івано-Фран-
ківській області Захарука П. В., р.т. (0342)590593, за адресою: м. Івано-Франківськ, вул. Сахарова, буд. 
15, для проведення слідчих та процесуальних дій у статусі підозрюваного у кримінальному провадженні 
№22022090000000003. Поважні причини неприбуття зазначені в ст. 138 КПК України. Наслідки неприбуття 
вказані в ст. 139 КПК України.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про постановлення слідчим суддею ухвали про здійснення спеціального досудового розслідування 

стосовно підозрюваного Булигіна В. О.
Ухвалою слідчого судді Кіровського районного суду м. Дніпропетровська 27.03.2023 надано дозвіл на здійснен-

ня спеціального досудового розслідування у кримінальному провадженні № 62022050030000196 від 03.05.2022 
відносно Булигіна В’ячеслава Олександровича, 25.09.1969 р.н., місце реєстрації: Донецька область, м. Маріуполь, 
вул. Троїцька, б. 24, кв. 70, підозрюваного у вчиненні злочину, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України.

ПОВІСТКА  
про виклик підозрюваного Булигіна В. О. при здійсненні спеціального досудового розслідування

Підозрюваний Булигін В’ячеслав Олександрович, 25.09.1969 р.н., місце реєстрації: Донецька область, м. Ма-
ріуполь, у відповідності до ст.ст. 133, 135, 297-5 КПК України, Вам необхідно з’явитися 03.04.2023, 04.04.2023, 
05.04.2023 об 11:00 до слідчого Третього слідчого відділу (з дислокацією у м. Маріуполі) Територіального управ-
ління Державного бюро розслідувань, розташованого у місті Краматорську, за адресою: Дніпропетровська обл., 
м. Дніпро, просп. Гагаріна, 26, для завершення досудового розслідування, відкриття матеріалів, вручення обви-
нувального акта з додатками у кримінальному провадженні №62022050030000196 від 03.05.2022, в якому Ви є  
підозрюваним у вчиненні злочину, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані в ст.ст. 138, 139 КПК України.
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ПОВІДОМЛЕННЯ 
про підозру у вчиненні кримінального правопорушення

Старший слідчий в особливо важливих справах Головного слідчо-
го управління Національної поліції України Пелехатий В.Т. за погоджен-
ням із начальником управління Офісу Генерального прокурора Діден-
ко І.В., відповідно до ст. ст. 36, 40, 42, 111, 135, 276, 277, 278 КПК Укра-
їни повідомляє про підозру Жугдурову Белікту Борисовичу, 15.01.1988 
року народження, уродженцю с. Цаган-Ола Могойтуйського району Чи-
тинської області Російської Федерації, громадянина Російської Феде-
рації, зареєстрованому та проживаючому за адресою: Російська Феде-
рація, Республіка Бурятія, м. Кяхта, вул. Погранічна, буд. 83, кв. 1, у 
кримінальному провадженні № 22022101110000678 від 02.12.2022 про 
те, що він підозрюється у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 2 ст. 28 ч. 1 ст. 438 КК України — порушення законів та 
звичаїв війни, а саме: у інших порушеннях законів та звичаїв війни, що 
передбачені міжнародними договорами, згода на обов’язковість яких 
надана Верховною Радою України, вчинених за попередньою змовою 
групою осіб, що полягало у зґвалтуванні, застосуванні фізичного та мо-
рального примусу.

Повний текст повідомлення про підозру розміщуватиметься на веб-
сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та 
відомості про здійснення спеціального досудового розслідування» за 
посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-
vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

	
СООБЩЕНИЕ  

о подозрении в совершении уголовного правонарушения
Старший следователь по особо важным делам Главного следствен-

ного управления Национальной полиции Украины Пелехатый В.Т. по 
согласованию с начальником управления Офиса Генерального проку-
рора Диденко И.В., согласно ст. ст. 36, 40, 42, 111, 135, 276, 277, 278 
УПК Украины сообщает о подозрении Жугдурову Беликту Борисови-
чу, 15.01.1988 года рождения, уроженцу с. Цаган-Ола Могойтуйского 
района Читинской области Российской Федерации, гражданину Рос-
сийской Федерации, зарегистрированному и проживающему по адре-
су: Российская Федерация, Республика Бурятия, г. Кяхта, ул. Погранич-
ная, дом 83, кв. 1, в уголовном производстве № 22022101110000678 от 
02.12.2022 о том, что он подозревается в совершении уголовного пра-
вонарушения, предусмотренного ч. 2 ст. 28 ч. 1 ст. 438 УК Украины — 
нарушения законов и обычаев войны, а именно: в других нарушениях 
законов и обычаев войны, предусмотренных международными догово-
рами, согласие на обязательность которых предоставлено Верховной 
Радой Украины, совершенных по предварительному сговору группой 
лиц, заключавшихся в изнасиловании, применении физического и мо-
рального принуждения.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Жугдуров Белікто Борисович, 15.01.1988 року народження, заре-

єстрований за адресою: Російська Федерація, Республіка Бурятія,  
м. Кяхта, вул. Погранічна, буд. 83, кв. 1, відповідно до вимог ст. ст. 133, 
135 КПК України Вам необхідно з’явитися 17, 19, 21 квітня 2023 року 
о 10 год. 00 хв. до Головного слідчого управління Національної поліції 
України за адресою: м. Київ, вул. Богомольця, 4, каб. № 9, для допиту як 
підозрюваного у кримінальному провадженні № 22022101110000678 
від 02.12.2022.

Нагадуємо про Ваш обов’язок заздалегідь повідомити про неможли-
вість явки. Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик перед-
бачені ст. ст. 138, 139 КПК України. 

Старший слідчий в ОВС ГСУ НПУ Віталій ПЕЛЕХАТИЙ 
тел: 0442561513

ПОВЕСТКА О ВЫЗОВЕ
Жугдуров Беликто Борисович, 15.01.1988 года рождения, заре

гистрированный по адресу: Российская Федерация, Республика Бу-
рятия, г. Кяхта, ул. Пограничная, дом 83, кв. 1, согласно требованиям  
ст. ст. 133, 135 УПК Украины Вам необходимо явиться 17, 19, 21 апре-
ля 2023 в 10 час. 00 мин. в Главное следственное управление Нацио-
нальной полиции Украины по адресу: г. Киев, ул. Богомольца, 4, каб.  
№ 9, для допроса в качестве подозреваемого в уголовном производ-
стве №22022101110000678 от 02.12.2022.

Напоминаем о Вашем долге заранее сообщить о невозможности 
явки. Уважительные причины и последствия неприбытия по вызову 
предусмотреные ст. ст. 138, 139 УПК Украины.

Старший следователь в ОВД ГСУ НПУ Виталий ПЕЛЕХАТЫЙ 
тел: 0442561513

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про підозру у вчиненні кримінального правопорушення

Старший слідчий в особливо важливих справах Головного слідчого 
управління Національної поліції України Пелехатий В.Т. за погодженням 
із начальником управління Офісу Генерального прокурора Діденко І.В., 
відповідно до ст. ст. 36, 40, 42, 111, 135, 276, 277, 278 КПК України по-
відомляє про підозру Раднатарову Олександру Борисовичу, 02.10.1988 
року народження, уродженцю с. Середній Харлун Бічурського району 
Республіки Бурятія Російської Федерації, громадянину Російської Фе-
дерації, зареєстрованому та проживаючому за адресою: Російська Фе-
дерація, Республіка Бурятія, Іволгинський район, Нур-Селення, вул. 
Нурська, буд. 9, у кримінальному провадженні № 22022101110000678 
від 02.12.2022 про те, що він підозрюється у вчиненні кримінального 
правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28 ч. 1 ст. 438 КК України — 
порушення законів та звичаїв війни, а саме: у інших порушеннях зако-
нів та звичаїв війни, що передбачені міжнародними договорами, згода 
на обов’язковість яких надана Верховною Радою України, вчинених за 
попередньою змовою групою осіб, що полягало у зґвалтуванні, засто-
суванні фізичного та морального примусу.

Повний текст повідомлення про підозру розміщуватиметься на веб-
сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та 
відомості про здійснення спеціального досудового розслідування» за 
посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-
vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

	
СООБЩЕНИЕ 

о подозрении в совершении уголовного правонарушения
Старший следователь по особо важным делам Главного следствен-

ного управления Национальной полиции Украины Пелехатый В.Т. по 
согласованию с начальником управления Офиса Генерального проку-
рора Диденко И.В., согласно ст. ст. 36, 40, 42, 111, 135, 276, 277, 278 
УПК Украины сообщает о подозрении Раднатарову Александру Бори-
совичу, 02.10.1988 года рождения, уроженцу с. Средний Харлун Би-
чурского района Республики Бурятия Российской Федерации, гражда-
нину Российской Федерации, зарегистрированному и проживающему 
по адресу: Российская Федерация, Республика Бурятия, Иволгинский 
район, Нур-Селение, ул. Нурская, дом 9, в уголовном производстве  
№ 22022101110000678 от 02.12.2022 о том, что он подозревается в со-
вершении уголовного правонарушения, предусмотренного ч. 2 ст. 28  
ч. 1 ст. 438 УК Украины — нарушения законов и обычаев войны, а имен-
но: в других нарушениях законов и обычаев войны, предусмотренных 
международными договорами, согласие на обязательность которых 
предоставлено Верховной Радой Украины, совершенных по предвари-
тельному сговору группой лиц, заключавшихся в изнасиловании, при-
менении физического и морального принуждения.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Раднатаров Олександр Борисович, 02.10.1988 року народження, 

зареєстрований за адресою: Російська Федерація, Республіка Буря-
тія, Іволгинський район, Нур-Селення, вул. Нурська, буд. 9, відповід-
но до вимог ст. ст. 133, 135 КПК України Вам необхідно з’явитися 17, 
19, 21 квітня 2023 року о 16 год. 00 хв. до Головного слідчого управлін-
ня Національної поліції України за адресою: м. Київ, вул. Богомольця, 4, 
каб. № 9, для допиту як підозрюваного у кримінальному провадженні  
№ 22022101110000678 від 02.12.2022.

Нагадуємо про Ваш обов’язок заздалегідь повідомити про неможли-
вість явки. Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик перед-
бачені ст. ст. 138, 139 КПК України. 

Старший слідчий в ОВС ГСУ НПУ Віталій ПЕЛЕХАТИЙ 
тел: 0442561513

ПОВЕСТКА О ВЫЗОВЕ
Раднатаров Александр Борисович, 02.10.1988 года рождения, 

зарегистрированный по адресу: Российская Федерация, Республика 
Бурятия, Иволгинский район, Нур-Селение, ул. Нурская, дом 9, соглас-
но требованиям ст. ст. 133, 135 УПК Украины Вам необходимо явить-
ся 17, 19, 21 апреля 2023 в 16 час. 00 мин. в Главное следственное 
управление Национальной полиции Украины по адресу: г. Киев, ул. Бо-
гомольца, 4, каб. № 9, для допроса в качестве подозреваемого в уго-
ловном производстве №22022101110000678 от 02.12.2022.

Напоминаем о Вашем долге заранее сообщить о невозможности 
явки. Уважительные причины и последствия неприбытия по вызову 
предусмотреные ст. ст. 138, 139 УПК Украины.

Старший следователь в ОВД ГСУ НПУ Виталий ПЕЛЕХАТЫЙ 
тел: 0442561513

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про підозру у вчиненні кримінального правопорушення

Старший слідчий в особливо важливих справах Головного слід-
чого управління Національної поліції України Пелехатий В.Т. за пого-
дженням із начальником управління Офісу Генерального прокурора Ді-
денко І.В., відповідно до ст. ст. 36, 40, 42, 111, 135, 276, 277, 278 КПК 
України повідомляє про підозру Холмурзаєву Кирилу Сайдумаровичу, 
13.03.2000 року народження, уродженцю с. Обуса Осинського району 
Іркутської області Російської Федерації, громадянину Російської Феде-
рації, зареєстрованому та проживаючому за адресою: Російська Феде-
рація, м. Іркутськ, вул. Державіна, буд. 14, у кримінальному проваджен-
ні № 22022101110000678 від 02.12.2022 про те, що він підозрюється 
у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28  
ч. 1 ст. 438 КК України — порушення законів та звичаїв війни, а саме: у 
інших порушеннях законів та звичаїв війни, що передбачені міжнарод-
ними договорами, згода на обов’язковість яких надана Верховною Ра-
дою України, вчинених за попередньою змовою групою осіб, що по-
лягало у зґвалтуванні, застосуванні фізичного та морального примусу.

Повний текст повідомлення про підозру розміщуватиметься на веб-
сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та 
відомості про здійснення спеціального досудового розслідування» за 
посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-
vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

	
СООБЩЕНИЕ  

о подозрении в совершении уголовного правонарушения
Старший следователь по особо важным делам Главного следствен-

ного управления Национальной полиции Украины Пелехатый В.Т. по 
согласованию с начальником управления Офиса Генерального про-
курора Диденко И.В., согласно ст. ст. 36, 40, 42, 111, 135, 276, 277, 
278 УПК Украины сообщает о подозрении Холмурзаеву Кириллу Сай-
думаровичу, 13.03.2000 года рождения, уроженцу с. Обуса Осинско-
го района Иркутской области Российской Федерации, гражданину Рос-
сийской Федерации, зарегистрированному и проживающему по адре-
су: Российская Федерация, г. Иркутск, ул. Державина, дом 14, в уго-
ловном производстве № 22022101110000678 от 02.12.2022 о том, что 
он подозревается в совершении уголовного правонарушения, преду-
смотренного ч. 2 ст. 28 ч. 1 ст. 438 УК Украины — нарушения законов 
и обычаев войны, а именно: в других нарушениях законов и обычаев 
войны, предусмотренных международными договорами, согласие на 
обязательность которых предоставлено Верховной Радой Украины, 
совершенных по предварительному сговору группой лиц, заключав-
шихся в изнасиловании, применении физического и морального при-
нуждения.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Холмурзаєв Кирило Сайдумарович, 13.03.2000 року народження, за-

реєстрований за адресою: Російська Федерація, м. Іркутськ, вул. Дер-
жавіна, буд. 14, відповідно до вимог ст. ст. 133, 135 КПК України Вам 
необхідно з’явитися 17, 19, 21 квітня 2023 року о 15 год. 00 хв. до Го-
ловного слідчого управління Національної поліції України за адресою: 
м. Київ, вул. Богомольця, 4, каб. № 9, для допиту як підозрюваного у 
кримінальному провадженні № 22022101110000678 від 02.12.2022.

Нагадуємо про Ваш обов’язок заздалегідь повідомити про неможли-
вість явки. Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик перед-
бачені ст. ст. 138, 139 КПК України. 

Старший слідчий в ОВС ГСУ НПУ Віталій ПЕЛЕХАТИЙ  
тел: 0442561513

ПОВЕСТКА О ВЫЗОВЕ
Холмурзаев Кирилл Сайдумарович, 13.03.2000 года рождения, 

зарегистрированный по адресу: Российская Федерация, г. Иркутск,  
ул. Державина, дом 14, согласно требованиям ст. ст. 133, 135 УПК 
Украины Вам необходимо явиться 17, 19, 21 апреля 2023 в 15 час. 
00 мин. в Главное следственное управление Национальной поли-
ции Украины по адресу: г. Киев, ул. Богомольца, 4, каб. № 9, для 
допроса в качестве подозреваемого в уголовном производстве 
№22022101110000678 от 02.12.2022.

Напоминаем о Вашем долге заранее сообщить о невозможности 
явки. Уважительные причины и последствия неприбытия по вызову 
предусмотреные ст. ст. 138, 139 УПК Украины.

Старший следователь в ОВД ГСУ НПУ Виталий ПЕЛЕХАТЫЙ 
тел: 0442561513

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст. ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПК України повідомляю, що 30.03.2023 у кримінальному прова-

дженні №22022101110000421 від 20.10.2022 за ознаками кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 110 КК 
України, складено письмове повідомлення про підозру, згідно з яким громадянин України Бобков Володимир Віталійо-
вич, 01.03.1980 р.н., підозрюється у публічних закликах до вчинення умисних дій, з метою зміни меж території та дер-
жавного кордону України на порушення порядку, встановленого Конституцією України, тобто у вчиненні кримінального 
правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 110 КК України. 

Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятка про процесуальні права та обов’язки підозрюваного розміщува-
тиметься на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здійснення спе-
ціального досудового розслідування» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-
pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
БОБКОВУ Володимиру Віталійовичу, 01.03.1980 р.н., уродженцю с. Краснознам’янка Красногвардійського району АР 

Крим, громадянину України, зареєстрованому за адресою: Автономна Республіка Крим, м. Сімферополь, вул. Польова,  
б. 24-23, кв. 12, РНОКПП 2928010277, у відповідності до ст. ст. 133, 135, 139 КПК України, Вам необхідно з’явитися в 
період часу: з 09 год. 00 хв. до 17 год. 00 хв. 03.04.2023 року; з 09 год. 00 хв. до 17 год. 00 хв. 04.04.2023 року та з 09 
год. 00 хв. до 17 год. 00 хв. 05.04.2023 року до слідчого управління Головного управління СБ України в Автономній Рес-
публіці Крим (м. Київ, вул. Ю. Поправки, буд. 14а) для повідомлення вам про підозру у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 110 КК України, та участі в процесуальних діях, у кримінальному провадженні 
№22022101110000421 від 20.10.2022, а також для участі в проведенні слідчих та процесуальних дій. Поважні причини 
неприбуття та наслідки неприбуття вказані у ст. ст. 138, 139 КПК України, у тому числі: можливість застосування приво-
ду та здійснення спеціального досудового розслідування.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО УХВАЛЕННЯ СЛІДЧИМ СУДДЕЮ РІШЕННЯ ПРО ЗДІЙСНЕННЯ СПЕЦІАЛЬНОГО  
ДОСУДОВОГО РОЗСЛІДУВАННЯ ТА ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО

Ухвалою слідчого судді Шевченківського районного суду міста Києва від 29.03.2023 (справа № 761/9815/23) надано до-
звіл на здійснення спеціального досудового розслідування у межах кримінального провадження № 22023000000000038 
від 13.01.2023 за підозрою Баширова Марата Фаатовича у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого  
ч. 1 ст. 258-3 КК України.

На підставі ст. ст. 133, 135, 297-5 КПК України викликається підозрюваний Баширов Марат Фаатович, 20.01.1964 р.н., 
31 березня 2023 року о 09 год. 00 хв. до слідчого 4 відділу 1 управління досудового розслідування ГСУ СБ України Три-
щука А. С. у каб. №712 за адресою: м. Київ, вул. Володимирська, 33, для проведення слідчих та процесуальних дій у кри-
мінальному провадженні № 22023000000000038 від 13.01.2023, за ознаками вчинення кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

УВЕДОМЛЕНИЕ О ПОСТАНОВЛЕНИИ СЛЕДСТВЕННЫМ СУДЬЕЙ РЕШЕНИЯ ОБ ОСУЩЕСТВЛЕНИИ  
СПЕЦИАЛЬНОГО ДОСУДЕБНОГО РАССЛЕДОВАНИЯ И ВЫЗОВ ПОДОЗРЕВАЕМОГО

По постановлению следственного судьи Шевченковского районного суда города Киева от 29.03.2023 (дело  
№ 761/9815/23) предоставлено разрешение на осуществление специального досудебного расследования в рамках уго-
ловного производства № 22023000000000038 от 13.01.2023 в отношении подозреваемого Баширова Марата Фаатовича 
в совершении уголовного преступления, предусмотренного ч. 1 ст. 258-3 УК Украины.

На основании ст. ст. 133, 135, 297-5 УПК Украины вызывается подозреваемый Баширов Марат Фаатович, 20.01.1964 
г.р., 31 марта 2023 года в 09 час. 00 мин. к следователю 4 отдела 1 управления досудебного расследования ГСУ 
СБ Украины Трищука А. С. в каб. №712 по адресу: г. Киев, ул. Владимирская, 33, для проведения следственных и 
процессуальных действий в уголовном производстве № 22023000000000038 от 13.01.2023, по признакам совершения 
уголовного правонарушения, предусмотренного ч. 1 ст. 258-3 УК Украины.       

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Підозрюваний Гусаров Григорій Вікторович, 05.02.1972 р.н., зареє-

стрований: м. Донецьк, вул. Собінова, буд. 136, кв. 6, ІПН: 2633300510, 
відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 290, 297-5 КПК України, Вам необ-
хідно з’явитися 04, 05 та 06 квітня 2023 року о 12 год. 00 хв. до слідчо-
го УСБУ у Львівській області Худевич А. В. (м. Львів, вул. С. Бандери, 1, 
каб. № 114) для проведення процесуальної дії – вручення повідомлення 
про підозру у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1  
ст. 111, ч. 1 ст. 258-3, ч. 2 ст. 260 КК України, в рамках кримінального 
провадження №22022140000000116 від 28.06.2022 та проведення допи-
ту Вас у якості підозрюваного.

Поважні причини неприбуття зазначені в ст. 138 КПК України. Наслід-
ки неприбуття вказані в ст. 139 КПК України.      

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Підозрюваний Лишенко Андрій Ігорович, 23.10.2003 р.н., уродженець 

м. Шахтарськ Донецької області, без місця реєстрації, ІПН: 3791606416, 
відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 290, 297-5 КПК України, Вам необ-
хідно з’явитися 04, 05 та 06 квітня 2023 року о 10 год. 00 хв. до слідчо-
го УСБУ у Львівській області Худевич А. В. (м. Львів, вул. С. Бандери, 1, 
каб. № 114) для проведення процесуальної дії — вручення повідомлен-
ня про підозру у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених 
ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 258-3, ч. 2 ст. 260 КК України, в рамках кримінально-
го провадження №22022140000000116 від 28.06.2022 та проведення до-
питу Вас у якості підозрюваного.

Поважні причини неприбуття зазначені в ст. 138 КПК України. Наслід-
ки неприбуття вказані в ст. 139 КПК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ОБВИНУВАЧЕНОГО

Обвинувачений Чураков Олександр Анатолійович, 13.10.1968 р.н., 
уродженець Новгородської області, зареєстрований за адресою: м. Кі-
риши, вул. Будівельників, будинок 30, кв. 49, Ленінградської облас-
ті, Вам необхідно з’явитися до Ужгородського міськрайонного суду За-
карпатської області 03.04.2023 о 10:00 год, 06.04.2023 на 10:00 год,  
07.04.2023 на 10:00 год, 10.04.2023 на 10:00 год, що знаходиться за 
адресою: Закарпатська область, м. Ужгород, вул. Загорська, 53, для 
участі в судовому засіданні, судова справа №308/11085/22, за обвинува-
ченням Вас у вчиненні кримінальних правопорушень (злочинів), перед-
бачених ч. 3 ст. 28, ч. 1 ст. 109, ч. 3 ст. 28, ч. 1 ст. 14 та ст. 112 КК України.
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗМІНУ  
РАНІШЕ ПОВІДОМЛЕНОЇ ПІДОЗРИ

Громадянка України Акулова Марина Олександрівна, 23 жовтня 1980 
року народження, у відповідності до вимог ст.ст. 111, 135, 278 КПК Укра-
їни Вам повідомляється про зміну раніше повідомленої підозри у кримі-
нальному провадженні за  №42015130610000284 від 06.08.2015 року, а 
саме у дезертирстві, тобто нез’явленні до місця служби з метою ухилити-
ся від військової служби у разі призначення, переведення.

ПОВІСТКИ ПРО ВИКЛИК
Громадянка України Акулова Марина Олександрівна, 23 жовтня 1980 

року народження, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК України Вам не-
обхідно з’явитися 03, 04 та 05 квітня 2023 року на 11:00 год. до Другого 
слідчого відділу (з дислокацією у місті Сєвєродонецьку) Територіального 
управління Державного бюро розслідувань, розташованого у місті Крама-
торську  (м. Дніпро, пр-т Гагаріна, 26), тел. роб. (050)-753-68-72, для вру-
чення вам повідомлення про підозру та повідомлення про зміну раніше 
повідомленої підозри у вчиненні кримінального правопорушення, перед-
баченого ч. 1 ст. 408 КК України, та здійснення інших процесуальних дій у 
кримінальному провадженні №42015130610000284 від 16.08.2015 в якос-
ті підозрюваного. Поважні причини та наслідки неприбуття особи на ви-
клик викладені у ст.ст. 138, 139 КПК України.

                                                                                                         

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗМІНУ  
РАНІШЕ ПОВІДОМЛЕНОЇ ПІДОЗРИ

Громадянин України Бондаренко Михайло Борисович, 16 лютого 1971 
року народження, у відповідності до вимог ст.ст. 111, 135, 278 КПК Укра-
їни Вам повідомляється про зміну раніше повідомленої підозри у кримі-
нальному провадженні за  №42015130610000014 від 14.01.2015, тобто у 
дезертирстві, а саме нез’явленні до місця служби з метою ухилитися від 
військової служби у разі призначення, переведення.

ПОВІСТКИ ПРО ВИКЛИК
Громадянин України Бондаренко Михайло Борисович, 16 лютого 1971 

року народження, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК України Вам не-
обхідно з’явитися 03, 04 та 05 квітня 2023 року на 12:00 год.  до Другого 
слідчого відділу (з дислокацією у місті Сєвєродонецьку) Територіального 
управління Державного бюро розслідувань, розташованого у місті Крама-
торську (м. Дніпро, пр-т Гагаріна, 26), тел. роб. (050)-753-68-72, для вру-
чення вам повідомлення про підозру та повідомлення про зміну раніше 
повідомленої підозри у вчиненні кримінального правопорушення, перед-
баченого ч. 1 ст. 408 КК України, та здійснення інших процесуальних дій у 
кримінальному провадженні №42015130610000014 від 14.01.2015 в якос-
ті підозрюваного. Поважні причини та наслідки неприбуття особи на ви-
клик викладені у ст.ст. 138, 139 КПК України.

                                                                                                         

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗМІНУ  
РАНІШЕ ПОВІДОМЛЕНОЇ ПІДОЗРИ

Громадянин України Колодяжний Михайло Петрович, 01 грудня 1970 
року народження, у відповідності до вимог ст.ст. 111, 135, 278 КПК Укра-
їни Вам повідомляється про зміну раніше повідомленої підозри у кримі-
нальному провадженні за  №42015130610000047 від 10.02.2015, тобто у 
дезертирстві, а саме нез’явленні до місця служби з метою ухилитися від 
військової служби у разі призначення, переведення.

ПОВІСТКИ ПРО ВИКЛИК

Громадянин України Колодяжний Михайло Петрович, 01 грудня  1970 
р.н., відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК України Вам необхідно 
з’явитися 03, 04 та 05 квітня 2023 року на 13:00 год. до Другого слідчого 
відділу (з дислокацією у місті Сєвєродонецьку) Територіального управлін-
ня Державного бюро розслідувань, розташованого у місті Краматорську 
(м. Дніпро, пр-т Гагаріна, 26), тел. роб. (050)-753-68-72, для вручення вам 
повідомлення про підозру та повідомлення про зміну раніше повідомле-
ної підозри у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 
1 ст. 408 КК України, та здійснення інших процесуальних дій у криміналь-
ному провадженні №42015130610000047 від 10.02.2015 в якості підозрю-
ваного. Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик викла-
дені у ст.ст. 138, 139 КПК України.

                                                                                                         

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗМІНУ  
РАНІШЕ ПОВІДОМЛЕНОЇ ПІДОЗРИ

Громадянин України Кудаєв Сергій Іванович,  03 серпня 1976 року на-
родження, у відповідності до вимог ст.ст. 111, 135, 278 КПК України Вам 
повідомляється про зміну раніше повідомленої підозри у кримінальному 
провадженні за  №42015130610000064 від 20.02.2015, тобто у дезертир-
стві, а саме нез’явленні до місця служби з метою ухилитися від військової 
служби у разі призначення, переведення.

ПОВІСТКИ ПРО ВИКЛИК

Громадянин України Кудаєв Сергій Іванович,  03 серпня 1976 року на-
родження, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК України Вам необхідно 
з’явитися 03, 04 та 05 квітня 2023 року на 13:30 год. до Другого слідчого 
відділу (з дислокацією у місті Сєвєродонецьку) Територіального управлін-
ня Державного бюро розслідувань, розташованого у місті Краматорську                                
(м. Дніпро, пр-т Гагаріна, 26), тел. роб. (050)-753-68-72, для вручення вам 
повідомлення про підозру та повідомлення про зміну раніше повідомле-
ної підозри у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого  
ч. 1 ст. 408 КК України, та здійснення інших процесуальних дій у кримі-
нальному провадженні №42015130610000064 від 20.02.2015 в якості  
підозрюваного. Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик 
викладені у ст.ст. 138, 139 КПК України.

                                                                                                         

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗМІНУ  
РАНІШЕ ПОВІДОМЛЕНОЇ ПІДОЗРИ

Громадянин України Любіменко Олександр Миколайович, 18 берез-
ня 1984 року народження,  у відповідності до вимог ст.ст. 111, 135, 278 
КПК України Вам повідомляється про зміну раніше повідомленої підозри у 
кримінальному провадженні за №42015130610000012 від 14.01.2015 ро-
ку, тобто у дезертирстві, тобто нез’явленні до місця служби з метою ухи-
литися від військової служби у разі призначення, переведення.

ПОВІСТКИ ПРО ВИКЛИК

Громадянин України Любіменко Олександр Миколайович, 18 березня 
1984 року народження, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК України 
Вам необхідно з’явитися 03, 04 та 05 квітня 2023 року на 14:00 год. до Дру-
гого слідчого відділу (з дислокацією у місті Сєвєродонецьку) Територіаль-

ного управління Державного бюро розслідувань, розташованого у місті 
Краматорську (м. Дніпро, пр-т Гагаріна, 26), тел. роб. (050)-753-68-72, для 
вручення вам повідомлення про підозру та повідомлення про зміну раніше 
повідомленої підозри у вчиненні кримінального правопорушення, перед-
баченого ч. 1 ст. 408 КК України, та здійснення інших процесуальних дій у 
кримінальному провадженні №42015130610000012 від 14.01.2015 в якос-
ті підозрюваного. Поважні причини та наслідки неприбуття особи на ви-
клик викладені у ст.ст. 138, 139 КПК України.

                                                                                                         

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗМІНУ  
РАНІШЕ ПОВІДОМЛЕНОЇ ПІДОЗРИ

Громадянка України Мастепанова Катерина Олександрівна, 31 жовтня 
1989 року народження, у відповідності до вимог ст.ст. 111, 135, 278 КПК 
України Вам повідомляється про зміну раніше повідомленої підозри у кри-
мінальному провадженні за  №42015130610000084 від 25.02.2015 року, 
тобто у дезертирстві, тобто нез’явленні до місця служби з метою ухилити-
ся від військової служби у разі призначення, переведення.

ПОВІСТКИ ПРО ВИКЛИК
Громадянка України Мастепанова Катерина Олександрівна, 31 жовтня 

1989 року народження, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК Украї-
ни Вам необхідно з’явитися 03, 04 та 05 квітня 2023 року на 15:00 год. 
до Другого слідчого відділу (з дислокацією у місті Сєвєродонецьку) Те-
риторіального управління Державного бюро розслідувань, розташовано-
го у місті Краматорську  (м. Дніпро, пр-т Гагаріна, 26), тел. роб. (050)-
753-68-72, для вручення вам повідомлення про підозру та повідомлен-
ня про зміну раніше повідомленої підозри у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 408 КК України, та здійснення інших 
процесуальних дій у кримінальному провадженні №42015130610000084 
від 25.02.2015 року в якості підозрюваного. Поважні причини та наслід-
ки неприбуття особи на виклик викладені у   ст.ст. 138, 139 КПК України.

                                                                                                         

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗМІНУ  
РАНІШЕ ПОВІДОМЛЕНОЇ ПІДОЗРИ

Громадянин України Толстокоров Максим Віталійович, 01 лютого 1980 
року народження, у відповідності до вимог ст.ст. 111, 135, 278 КПК Украї-
ни Вам повідомляється про підозру та зміну раніше повідомленої підозри 
у кримінальному провадженні за  №42015130610000155 від 13.05.2015, 
тобто у дезертирстві, тобто нез’явленні до місця служби з метою ухилити-
ся від військової служби у разі призначення, переведення.

ПОВІСТКИ ПРО ВИКЛИК
Громадянин України Толстокоров Максим Віталійович, 01 лютого 

1980 р.н., відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК України Вам необхідно 
з’явитися 03, 04 та 05 квітня 2023 року на 16:00 год. до Другого слідчого 
відділу (з дислокацією у місті Сєвєродонецьку) Територіального управлін-
ня Державного бюро розслідувань, розташованого у місті Краматорську 
(м. Дніпро, пр-т Гагаріна, 26), тел. роб. (050)-753-68-72, для вручення вам 
повідомлення про підозру та повідомлення про зміну раніше повідомле-
ної підозри у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого  
ч. 1 ст. 408 КК України, та здійснення інших процесуальних дій у кримі-
нальному провадженні №42015130610000155 від 13.05.2015 в якості під-
озрюваного. Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик ви-
кладені у ст.ст. 138, 139 КПК України.

Повідомлення про підозру
Старший слідчий в ОВС ГСУ Національної поліції України Сукач А.В. за 

погодженням із прокурором відділу Офісу Генерального прокурора До-
вбенко І.Б. відповідно до ст. ст. 22, 36, 40, 111, 112, 135, 276, 277, 278 
КПК України повідомляє про підозру Крамаренко Людмилу Миколаїв-
ну, 22.07.1979 року народження, уродженку м. Василівка Василівського 
району Запорізької області, українку, громадянку України, з повною ви-
щою освітою, раніше не судиму, зареєстровану за адресою: Запорізька 
область, Василівський район, м. Василівка, пров. Шкільний, 1/15, про те, 
що вона підозрюється у вчиненні злочину, передбаченого ч. 2 ст. 111 Кри-
мінального кодексу України — тобто у державній зраді, вчиненій в пері-
од воєнного стану.

Повістка про виклик
Крамаренко Людмила Миколаївна, 22.07.1979 року народження, уро-

дженка м. Василівка Василівського району Запорізької області, українка, 
громадянка України, з повною вищою освітою, раніше не судима, зареє-
стрована за адресою: Запорізька область, Василівській район,  м. Василів-
ка, пров. Шкільний, 1/15, викликається до старшого слідчого в ОВС ГСУ 
Національної поліції України Сукача А.В. за адресою: м. Київ, вул. Баггову-
тівська, 2, 03.04.2023 на 09:00 год., 04.04.2023 на 09:00 год. та 05.04.2023 
на 09:00 год. для проведення слідчих дій у кримінальному провадженні 
№ 12022000000001125 від 11.11.2022 в якості підозрюваної.

Повідомлення про підозру
Старший слідчий в ОВС ГСУ Національної поліції України Сукач А.В. за 

погодженням із прокурором відділу Офісу Генерального прокурора До-
вбенко І.Б. відповідно до ст. ст. 22, 36, 40, 111, 112, 135, 276, 277, 278 КПК 
України повідомляє про підозру Єрьоменко Марину Вікторівну, 23.04.1977 
року народження, уродженку м. Енергодар Запорізької області, українку, 
громадянку України, з повною вищою освітою, раніше не судиму, зареє-
стровану за адресою: Запорізька область, м. Енергодар, вул. Енергетиків, 
9 16, у кримінальному провадженні № 12022000000001125 від 11.11.2022 
про те, що вона підозрюється у вчиненні злочину, передбаченого ч. 2 ст. 
111 Кримінального кодексу України — тобто у державній зраді, вчиненій 
в період воєнного стану.

Повістка про виклик
Єрьоменко Марина Вікторівна, 23.04.1977 року народження, уродженка 

м. Енергодар Запорізької області, українка, громадянка України, з повною 
вищою освітою, раніше не судима, зареєстрована за адресою: Запорізька 
область, м. Енергодар, вул. Енергетиків, 9 16, викликається до старшого 
слідчого в ОВС ГСУ Національної поліції України Сукача А.В. за адресою:  
м. Київ, вул. Багговутівська, 2, 03.04.2023 на 10:00 год., 04.04.2023 на 
10:00 год. та 05.04.2023 на 10:00 год. для проведення слідчих дій у кри-
мінальному провадженні №  12022000000001125 від 11.11.2022 в якості  
підозрюваної.

Повідомлення про підозру
Старший слідчий в ОВС ГСУ Національної поліції України Сукач А.В. за 

погодженням із прокурором відділу Офісу Генерального прокурора До-
вбенко І.Б. відповідно до ст. ст. 22, 36, 40, 111, 112, 135, 276, 277, 278 КПК 
України повідомляє про підозру Гєнц  Олену Миколаївну, 05.10.1973 ро-
ку народження, уродженку с. Майське, Джанкойський район, АРК Крим, 
українку, громадянку України, з повною вищою освітою, раніше не судиму, 
зареєстровану за адресою: Запорізька область, Мелітопольський район,  
с-ще Нове, вул. ОК Автомобіліст-2, 29, у кримінальному провадженні 
№ 12022000000001125 від 11.11.2022 про те, що вона підозрюється у вчи-

ненні злочину, передбаченого ч. 2 ст. 111 Кримінального кодексу України 
— тобто у державній зраді, вчиненій в період воєнного стану.

Повістка про виклик
Гєнц  Олена Миколаївна, 05.10.1973 року народження, уродженка  

с. Майське, Джанкойський район, АРК Крим, українка, громадянка Укра-
їни, з повною вищою освітою, раніше не судима, зареєстрована за адре-
сою: Запорізька область, Мелітопольський район, с-ще Нове, вул. ОК Ав-
томобіліст-2, 29, викликається до старшого слідчого в ОВС ГСУ Націо-
нальної поліції України Сукача А.В. за адресою: м. Київ, вул. Багговутів-
ська, 2, 03.04.2023 на 11:00 год., 04.04.2023 на 11:00 год. та 05.04.2023 
на 11:00 год. для проведення слідчих дій у кримінальному провадженні 
№ 12022000000001125 від 11.11.2022 в якості підозрюваної.

Повідомлення про підозру
Старший слідчий в ОВС ГСУ Національної поліції України Сукач А.В. 

за погодженням із прокурором відділу Офісу Генерального прокуро-
ра Довбенко І.Б. відповідно до ст. ст. 22, 36, 40, 111, 112, 135, 276, 
277, 278 КПК України повідомляє про підозру Колесникову Яну Юріїв-
ну, 12.01.1987 року народження, уродженку м. Мелітополь Запорізь-
кої області, українку, громадянку України, з повною вищою освітою, ра-
ніше не судиму, зареєстровану за адресою: Запорізька область, м. Ме-
літополь, вул. Зої Космодем’янської, 134, у кримінальному провадженні  
№ 12022000000001125 від 11.11.2022 про те, що вона підозрюється у вчи-
ненні злочину, передбаченого ч. 2 ст. 111 Кримінального кодексу України 
— тобто у державній зраді, вчиненій в період воєнного стану.

Повістка про виклик
Колесникова Яна Юріївна, 12.01.1987 року народження, уродженка  

м. Мелітополь Запорізької області, українка, громадянка України, з по-
вною вищою освітою, раніше не судима, зареєстрована за адресою: За-
порізька область, м. Мелітополь, вул. Зої Космодем’янської, 134, викли-
кається до старшого слідчого в ОВС ГСУ Національної поліції України Су-
кача А.В. за адресою: м. Київ, вул. Багговутівська, 2, 03.04.2023 на 12:00 
год., 04.04.2023 на 12:00 год. та 05.04.2023 на 12:00 год. для проведен-
ня слідчих дій у кримінальному провадженні № 12022000000001125 від 
11.11.2022 в якості підозрюваної.

Повідомлення про підозру
Старший слідчий в ОВС ГСУ Національної поліції України Сукач А.В. за по-

годженням із прокурором відділу Офісу Генерального прокурора Довбен-
ко І.Б. відповідно до ст. ст. 22, 36, 40, 111, 112, 135, 276, 277, 278 КПК Укра-
їни повідомляє про підозру Пручковську Людмилу Вікторівну, 10.02.1979 
року народження, уродженку сщ. Відродження Мелітопольського району  
Запорізької області, українку, громадянку України, з повною вищою осві-
тою, раніше не судиму, зареєстровану за адресою: Запорізька область,  
м. Мелітополь, вул. Михайла Оратовського, 211, у кримінальному прова-
дженні № 12022000000001125 від 11.11.2022 про те, що вона підозрюєть-
ся у вчиненні злочину, передбаченого ч. 2 ст. 111 Кримінального кодек-
су України — тобто у державній зраді, вчиненій в період воєнного стану.

Повістка про виклик
Пручковська Людмила Вікторівна, 10.02.1979 року народження, уро-

дженка сщ. Відродження Мелітопольського району Запорізької об-
ласті, українка, громадянка України, з повною вищою освітою, раніше 
не судима, зареєстрована за адресою: Запорізька область, м. Меліто-
поль, вул. Михайла Оратовського, 211, викликається до старшого слід-
чого в ОВС ГСУ Національної поліції України Сукача А.В. за адресою:  

м. Київ,  вул. Багговутівська, 2, 03.04.2023 на 13:00 год., 04.04.2023 на                    
13:00 год. та 05.04.2023 на 13:00 год. для проведення слідчих дій у кри-
мінальному провадженні №  12022000000001125 від 11.11.2022 в якості  
підозрюваної.

Повідомлення про підозру
Старший слідчий в ОВС ГСУ Національної поліції України Сукач А.В. 

за погодженням із прокурором відділу Офісу Генерального прокурора                  
Довбенко І.Б. відповідно до ст. ст. 22, 36, 40, 111, 112, 135, 276, 277, 278 
КПК України повідомляє про підозру Богомолову Вікторію Борисівну, 
12.03.1964 року народження, уродженку м. Мелітополь Запорізької об-
ласті, українку, громадянку України, з повною вищою освітою, раніше не 
судиму, зареєстровану за адресою: Запорізька область, Мелітопольський 
район, с. Мордвинівка, вул. Гаглазіна, 18, у кримінальному провадженні  
№ 12022000000001125 від 11.11.2022 про те, що вона підозрюється у вчи-
ненні злочину, передбаченого ч. 2 ст. 111 Кримінального кодексу України 
— тобто у державній зраді, вчиненій в період воєнного стану.

Повістка про виклик
Богомолова Вікторія Борисівна, 12.03.1964 року народження, уроджен-

ка м. Мелітополь Запорізької області, українка, громадянка України, з по-
вною вищою освітою, раніше не судима, зареєстрована за адресою: За-
порізька область, Мелітопольський район, с. Мордвинівка, вул. Гаглазі-
на, 18, викликається до старшого слідчого в ОВС ГСУ Національної поліції 
України Сукача А.В. за адресою: м. Київ, вул. Багговутівська, 2, 03.04.2023 
на 14:00 год., 04.04.2023 на 14:00 год. та 05.04.2023 на 14:00 год. для про-
ведення слідчих дій у кримінальному провадженні № 12022000000001125 
від 11.11.2022 в якості підозрюваної.

Повідомлення про підозру
Старший слідчий в ОВС ГСУ Національної поліції України Сукач А.В. за 

погодженням із прокурором відділу Офісу Генерального прокурора До-
вбенко І.Б. відповідно до ст. ст. 22, 36, 40, 111, 112, 135, 276, 277, 278 КПК 
України повідомляє про підозру Прокопенко Юлію Вікторівну, 09.02.1977 
року народження, уродженку с. Костянтинівка Мелітопольського району 
Запорізької області, українку, громадянку України, з повною вищою осві-
тою, раніше не судиму, зареєстровану за адресою: Запорізька область,  
м. Мелітополь, бул. 30-річчя Перемоги, 18, кв. 17, у кримінальному прова-
дженні  № 12022000000001125 від 11.11.2022 про те, що вона підозрюєть-
ся у вчиненні злочину, передбаченого ч. 2 ст. 111 Кримінального кодек-
су України — тобто у державній зраді, вчиненій в період воєнного стану.

Повістка про виклик
Прокопенко Юлія Вікторівна, 09.02.1977 року народження, уродженка  

с. Костянтинівка Мелітопольського району Запорізької області, укра-
їнка, громадянка України, з повною вищою освітою, раніше не суди-
ма, зареєстрована за адресою: Запорізька область, м. Мелітополь, 
бул. 30-річчя Перемоги, 18, кв. 17, викликається до старшого слідчого 
в ОВС ГСУ Національної поліції України Сукача А.В. за адресою: м. Київ,  
вул. Багговутівська, 2, 03.04.2023 на 15:00 год., 04.04.2023 на 15:00 год. 
та 05.04.2023 на 15:00 год. для проведення слідчих дій у кримінальному 
провадженні № 12022000000001125 від 11.11.2022 в якості підозрюваної.

Повний текст повідомлень про підозру та повісток про виклик розмі-
щуватиметься на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «По-
вістки про виклик та відомості про здійснення спеціального досудового 
розслідування» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/pov-v».
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 31 БЕРЕЗНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська 0..-5 +7..+12 Черкаська -1..-6 +7..+12
Житомирська 0..-5 +6..+11 Кіровоградська 0..-5 +8..+13
Чернігівська -1..-6 +7..+12 Полтавська -1..-6 +6..+11
Сумська -1..-6 +6..+11 Дніпропетровська 0..-5 +6..+11
Закарпатська +1..+6 +7..+12 Одеська 0..-5 +8..+13
Рівненська -1..+4 +6..+11 Миколаївська 0..-5 +8..+13
Львівська 0..+5 +8..+13 Херсонська -1..+4 +7..+12
Івано-Франківська 0..+5 +7..+12 Запорізька -1..+4 +6..+11
Волинська 0..+5 +8..+13 Харківська 0..-5 +3..+8
Хмельницька -1..+4 +6..+11 Донецька +1..-4 +4..+9
Чернівецька -2..+3 +7..+12 Луганська 0..-5 +2..+7
Тернопільська 0..+5 +7..+12 Крим 0..-5 +7..+12
Вінницька 0..-5 +8..+13 Київ 0..-2 +10..+12

Укргiдрометцентр

ПОГОДА НА ЗАВТРА
ВДЕНЬ

ВНОЧІ

3..8
0..-5

8..13
0..-5

8..13
0..-5

7..12
0..5

температураПІВНІЧ

ПІВДЕНЬ
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ПОВІДОМЛЕННЯ
про здійснення спеціального досудового розслідування

Ухвалою слідчого судді Жовтневого районного суду м. Дні-
пропетровська від 27.03.2023 надано дозвіл на здійснення спеці-
ального досудового розслідування у кримінальному проваджен-
ні № 22022050000007218, внесеному до Єдиного реєстру досудових 
розслідувань 23.12.2022 стосовно громадянки Пудак Олени Вікторів-
ни, 08.03.1972 року народження, яка на теперішній час перебуває на 
тимчасово окупованій території Донецької області, останнє відоме 
місце реєстрації: Донецька область, Нікольський район, смт Ніколь-
ське, вул. Підгірна, буд. 16, актуальне місце проживання якої не вста-
новлено, яка підозрюється у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

Повний текст ухвали слідчого судді Жовтневого районного суду  
м. Дніпропетровська від 27.03.2023 розміщується на вебсайті Офі-
су Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відо-
мості про здійснення спеціального досудового розслідування» за по-
силанням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-
vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya .

ПОВІСТКА 
про виклик підозрюваної Пудак О.В.

при здійсненні спеціального досудового розслідування
Підозрювана Пудак Олена Вікторівна, 08.03.1972 року народжен-

ня, громадянка України, яка на теперішній час перебуває на тимча-
сово окупованій території Донецької області, останнє відоме місце 
реєстрації: Донецька область, Нікольський район, смт Нікольське, 
вул. Підгірна, буд. 16, актуальне місце проживання якої не встанов-
лено, відповідно до ст.ст. 133, 135, 297-5 КПК України, Вам необхід-
но з’явитися 06.04.2023 о 9:00 до службового кабінету Донецької об-
ласної прокуратури, до слідчого в ОВС СВ 2 управління (з дислока-
цією у м. Маріуполь Донецької області) ГУ СБУ в Донецькій та Лу-
ганській областях капітана юстиції Бурикіна В.В. (номер телефону 
+380664895274), за адресою: Дніпропетровська область, м. Дніпро,  
вул. Боброва, буд. 32, для повідомлення про завершення досудово-
го розслідування, відкриття й ознайомлення з матеріалами досудово-
го розслідування, а також вручення обвинувального акта та реєстру 
матеріалів досудового розслідування у кримінальному проваджен-
ні № 22022050000007218, внесеному до Єдиного реєстру досудових 
розслідувань 23.12.2022, в якому Ви є підозрюваною у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

Разом з цим повідомляємо, що у разі неприбуття на виклик слідчо-
го без поважних причин, перелік яких наведений у ст. 138 КПК Украї-
ни, настають наслідки, передбачені ст. 139 КПК України.

Після опублікування оголошення в пресі підозрювана вважається 
повідомленою про дату, час та місце виклику.

Жовтневий районний суд м. Запоріжжя викликає Щербаня Олек-
сандра Миколайовича, 15.06.1972 року народження, у судове засідан-
ня по кримінальному провадженню № 1-кп/331/204/2023 за обвину-
ваченням Щербаня О.М., який обвинувачується у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, яке 
відбудеться 04.04.2023 року о 13 годині 00 хвилин у приміщенні суду 
за адресою: м. Запоріжжя, вулиця Олександрівська, 6. 

Суддя  Стратій Є.В.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст. ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПК України повідо-

мляю, що у кримінальному провадженні, внесеному до ЄРДР 09.05.2022 
за № 42022100000000179 за ознаками вчинення кримінальних правопору-
шень, передбачених ч. 7 ст. 111-1, ч. 4 ст. 111-1 КК України, складено пись-
мове повідомлення про підозру, згідно з яким Кисельов Денис Валерійович, 
03.12.1982 року народження, уродженець м. Маріуполя Донецької області, 
зареєстрований за адресою: Донецька область, м. Маріуполь, провулок Ял-
тинський, 19, раніше не судимий, у добровільному зайнятті громадянином 
України посади в незаконних правоохоронних органах, створених на тимча-
сово окупованій території, тобто у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України.

Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятка про процесуальні пра-
ва та обов’язки підозрюваного розміщуватимуться на вебсайті Офісу Гене-
рального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здій-
снення спеціального досудового розслідування» за посиланням: https://
www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-
specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya .

 
ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО

Кисельов Денис Валерійович, 03.12.1982 року народження, уродженець  
м. Маріуполя Донецької області, зареєстрований за адресою: Донецька об-
ласть, м. Маріуполь, провулок Ялтинський, 19, раніше не судимий, на підста-
ві ст.ст. 133, 135 КПК України, Вам необхідно з’явитись до Територіального 
управління Державного бюро розслідувань, розташованого у м. Києві за адре-
сою: м. Київ, вул. О. Теліги, буд. 8, як підозрюваному у вчиненні кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України на 03.04.2023 о 
12:00 год., на 04.04.2023 о 12:00 год., на 05.04.2023 о 12:00 год. (для отриман-
ня письмового повідомлення про підозру, допиту та інших процесуальних дій).

Нагадуємо про обов’язок заздалегідь повідомити про неможливість явки. 
Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик передбачені ст.ст. 138, 
139 КПК України.

Прокурор відділу
Київської міської прокуратури		            Наталія ШЕВЧУК

ОГОЛОШЕННЯ
про проведення відкритих торгів (аукціону)  

з продажу активів (майна)
ПАТ «Промінвестбанк»

Номери лотів: 1. G24N023183;
2. GL15N023184, GL19N023185-GL19N023191;
3. GL19N023192, GL16N023193, GL19N023194, 
GL18N023195, GL15N023196, GL19N023197, 
GL18N023198, GL19N023199, GL19N023200, 
GL16N023201

Найменування  
активу/стислий  
опис активу

1. Автомобіль TOYOTA COROLLA 2010 року ви-
пуску, колір чорний, об’єм двигуна 1598 см куб.,  
номер кузова: JTNBV56E50J094702, тип пально-
го — бензин, номер державної реєстрації:  
ВІ1658ВІ. Сигналізація SPASE SECURITY GSM  
(на Toуota Corolla BI 1658BI);
2. Права вимоги та майнові права за кредитними 
договорами суб’єктів господарювання (8 лотів);
3. Права вимоги та майнові права за кредитни-
ми договорами суб’єктів господарювання (10 
лотів);

Місце проведення  
аукціону:

https://prozorro.sale/

Дата проведення  
аукціону:

1. 06.04.2023;
2. 17.04.2023;
3. 18.04.2023

Час проведення  
аукціону:

Точний час початку проведення відкритих торгів 
(аукціону) по кожному лоту вказується на  
вебайті: https://prozorro.sale/

Детальна інформація 
по лотам
(параметри, забезпе-
чення, початкова  
ціна, правила участі в 
аукціоні):

1. www.fg.gov.ua/passport/53279;
2. www.fg.gov.ua/passport/53301;
3. www.fg.gov.ua/passport/53304

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст.ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПК України повідо-

мляю, що 28.03.2023, у кримінальному провадженні № 22022220000002564 
від 02.08.2022, складено письмове повідомлення про зміну раніше повідо-
мленої підозри, згідно з яким громадянка України Ткачова Любов Володи-
мирівна, 23.08.1988 р.н., підозрюється у державній зраді, вчиненій в умо-
вах воєнного стану, тобто діянні, умисно вчиненому громадянином України 
в умовах воєнного стану на шкоду суверенітетові, територіальній цілісності 
та недоторканності, обороноздатності, державній, економічній чи інформа-
ційній безпеці України шляхом переходу на бік ворога, тобто у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України.

  Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятка про процесуаль-
ні права та обов’язки підозрюваної розміщуватиметься на вебсайті Офісу 
Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відомості про 
здійснення спеціального досудового розслідування» за посиланням: https://
www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-
specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Ткачова Любов Володимирівна, 23.08.1988 р.н., громадянка України, за-

реєстрована за адресою: Харківська область, Ізюмський район, с. Нурове, 
вул. Лесі Українки, 148, у відповідності до ст.ст. 133, 135, 139 КПК Укра-
їни, Вам необхідно з’явитися о 10 год. 00 хв. 03.04.2023, о 10 год. 00 хв. 
04.04.2023, о 10 год. 00 хв. 05.04.2023, до слідчого відділу Управління СБ 
України в Харківській області (м. Харків, вул. Мироносицька, буд. 2), для вру-
чення Вам письмового повідомлення про зміну раніше повідомленої підо
зри у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 
КК України, а також для участі у проведенні слідчих та процесуальних дій в 
рамках кримінального провадження № 22022220000002564. Поважні причи-
ни неприбуття та наслідки неприбуття, у тому числі можливість застосуван-
ня приводу, вказані у ст.ст. 138, 139, 140 КПК України. 

ОГОЛОШЕННЯ ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ
Деснянський районний суд м. Чернігова викликає Щьоткі-

на Леоніда Петровича, 17.09.1987 року народження, який про-
живає за адресою: вул. Олешка, 86, кв. 41, м. Алейськ, Ал-
тайський край, Російська Федерація, який обвинувачується у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1  
ст. 438 КК України, у відкрите судове засідання, яке відбудеться 
10.04.2023 о 10 год. 00 хв. у приміщенні Деснянського район-
ного суду м. Чернігова під головуванням судді Григор’єва Р.Г.  
(каб. 103, м. Чернігів, проспект Перемоги, 141).

Судовий розгляд на підставі ухвали судді від 29.12.2022 
(справа № 750/6470/22) буде здійснюватися за процедурою 
спеціального судового провадження. 

ОБЪЯВЛЕНИЕ О ВЫЗОВЕ В СУД
Деснянский районный суд г. Чернигова вызывает Щёткина 

Леонида Петровича, 17.09.1987 года рождения, который про-
живает по адресу: ул. Олешко, 86, кв. 41, г. Алейск, Алтай-
ский край, Российская Федерация, обвиняемый в соверше-
нии уголовного преступления, предусмотренного ч. 1 ст. 438 
УК Украины, в открытое судебное заседание, которое состоит-
ся 10.04.2023 в 10 час. 00 мин. в помещении Деснянского ра-
йонного суда г. Чернигова. 

Председательствующий судья Григорьев Р.Г. (каб. 103,  
г. Чернигов, проспект Победы, 141).

На основании определения судьи от 29.12.202 (дело  
№ 750/6470/22) судебное рассмотрение будет проводиться по 
процедуре специального судебного производства. 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Обвинувачений Романов Михайло Валентинович, 03.11.1984 року наро-

дження,  відповідно до ст.ст. 134, 135 КПК України викликається на 09 год.  
10 хв. 04 квітня 2023 року до Хмельницького міськрайонного суду Хмель-
ницької області (м. Хмельницький, вул. Пилипчука, 1, каб. 1, головуючий суд-
дя Вітушинська О.О., конт. тел. (0382) 65-82-48) для проведення підготовчо-
го судового засідання у кримінальному провадженні № 22022240000000110 
від 05.05.2022 по обвинуваченню Романова М.В. у вчиненні кримінального 
правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 110 КК України.

Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик передбачені 
ст.ст. 138, 139, 140 КПК України. 

ПОВЕСТКА О ВЫЗОВЕ
Обвиняемый Романов  Михаил Валентинович, 03.11.1984 г.р., в со

ответствии со ст.ст. 134,135 УПК Украины вызывается  на 09 час. 10 мин.  
04 апреля 2023 года в Хмельницкий горрайонный суд Хмельницкой об-
ласти (Украина, г. Хмельницкий, ул. Пилипчука,1, каб. 1), председатель-
ствующий судья Витушинская А.А., конт.тел. (0382) 65-82-48) для прове-
дения подготовительного судебного заседания в уголовном производстве  
№ 22022240000000110 от 05.05.2022 по обвинению Романова Михаила 
Валентиновича в совершении уголовного правонарушения, предусмо-
тренного ч. 3 ст. 110 УК Украины.

Уважительные причины и последствия неявки предусмотрены  
ст.ст. 138, 139, 140 УПК Украины.

Оголошення про виклик у судове засідання обвинуваченої
САПЕЛЬНІКОВОЇ ІРИНИ ОЛЕКСАНДРІВНИ

Судова справа №161/15454/22
Луцький міськрайонний суд Волинської області викликає обвину-

вачену Сапельнікову Ірину Олександрівну, 07 березня 1990 року наро-
дження (останнє відоме місце проживання: Луганська область, Щас-
тинський район, смт Станиця-Луганська, вул. Лісна, 39), у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК 
України, в судове засідання, яке відбудеться о 10 год. 00 хв. 07 квітня 
2023 року за адресою:  Волинська область, м. Луцьк, вул. Конякіна, 3.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або до-
кумент, який посвідчує особу. 

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України, з моменту опублікування 
даного оголошення обвинувачена вважається належним чином озна-
йомленою з його змістом. 

У разі неявки обвинуваченої до суду, кримінальне провадження бу-
де здійснюватися за відсутності обвинуваченої в порядку спеціально-
го судового провадження. 

Для отримання інформації звертайтесь до канцелярії суду за тел.: 
(0332) 28-38-88. 

Суддя Алла ПОЛЮШКО

 Повістка про виклик до суду  
в кримінальному провадженні

Заводський районний суд м. Запоріжжя викликає об-
винуваченого Жука Микиту Олеговича (адреса прожи-
вання: 83005, Донецька область, м. Донецьк, вул. Купрі-
на, буд. 1-а) у вчиненні кримінальних правопорушень, пе-
редбачених ч. 2 ст. 111, ч. 2 ст. 260  України. Судові засі-
дання відбудуться 06.04.2023 о 14-00 год., 07.04.2023 о 
10-00 год., 17.04.2023 о 10-00 год. за адресою: м. Запо-
ріжжя, вул. Лізи Чайкіної, 65, каб. 8. При собі мати пас-
порт.

Поважні причини неприбуття особи на виклик суду пе-
редбачені ст. 138 КПК України. Наслідки неприбуття об-
винуваченого за викликом суду передбачені ст. 323 КПК 
України.

Суддя Яцун О.С.

 Обвинувачений Гордієнко Валерій Євгенійович, 18.08.1995 р.н., відповідно до 
ст.ст. 134, 135, 323 КПК України викликається в судове засідання на 10-00 год.  
04 квітня 2023 року та на 13-10 год. 13 квітня 2023 року до Хортицького районно-
го суду м. Запоріжжя (м. Запоріжжя, пр. Ювілейний, 33, каб. 4-а, головуючий суд-
дя Бредун Д.С.) для проведення судового засідання у кримінальному провадженні 
№ 22022080000001557 від 22 серпня 2022 року за обвинуваченням Гордієнка В.Є. 
у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК Укра-
їни. Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик передбачені ст.ст. 138,139 
КПК України.

Розшукуються спадкоємці Чуб Валерія Миколайовича, 16 грудня 1941 року наро-

дження, який помер 24 серпня 2022 року. Звертатися до нотаріуса Чорнобровки І.В.,  

м. Харків, пр. Науки, 38, оф. 207, тел. +380675737700, до 13 червня 2023 року.
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